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DES

D E M O I S E

LETTRES A NATHALIE

D I X I É M E  U T T R E

Sui' I f s  c ü n v e n a i ic c s  s o c ia le s  eii m s l i é r e  d e  v c r i lé .

Ma chore  Nathalie,

Ne craignezpas  de  m e voir sourirc ,  com m c vous 
le diies, ü propos de  U q u c s i io n  q u c v o u s m e p o s c z .  
t i l e  nc m e paraii n i frivole n i pu ír i lc ,  m als ,  au 

con tra ire ,  d igne q u 'o n  y  réfléchisse. J e  t rouve  
q u ’elte  est assez  voísine rfes p rob lém es Ies plus 
délicats de n o tre  conscience p o u r  q u ’o n  p re n n e  la 
peine de la i ra i te r  sérieusem ent.

V ous m e dem andez si l’on  p e u t  cn  t ó a te  sécu- 
rité, sans  s 'exposer au  reproche  de m e n tir  & d'in- 
liu ire  Iss au tres  en erreur,  faire ré pond tc  p a r  u n  
dom est ique  qu'oii csi sorfi^ a lo rs  qu ’o n  se i rouve  
cn  effet a u  m om en t m cm e, dans  l’in té r ic u r  de  scs 
apparlcm ents.

La q u cstion ,  m a chére cousine> m e para ít com- 
p li te m c n tré so lu e  par les hab itudes  acceptées dans 
le m onde . Je  n e  vois pas que , s u r  ce p o im , la 
conscience la p lus om brageuse puisse conserver le 
nio inJre  scrupule.

ANKÍ.r, — N« II . — F É V R IE R

C ette  c o u tu m e  est te llem ent re?ue, & dans  ce 
cas, le su rv e n an t prSte si p e u  leu r  sens  n a tu re l  aux 
paroles transm iscs  p a r  u n  subalterne, q u e  no tre  
langue francaise du  dix sep t i im e  siécle a  consacré 
u n  te rm e  spéclal a cette  facón de se dérober  au  

public.

II 11 fau t  a b so lu m en t qu 'i l  se fas«c céler I s’écrie 
C hicaneau dans  sa conversa tion  avcc m adam c l:i 

com tesse  d c P im h é c h e ,  lo rsque  to u s  deux se déso- 
len t  de  n e  p o in t  re n c o n tre r  Perr in -D and in .

Dés que les v is itcurs  savent 4  quo i s 'en  teñ ir  
s u r  ce q u i le u r  est a insi répondu , vous n’avez p lus 
4  vous adresser le  reproche  d ’av o ira l té ré  la vérité . 
V ous n ’avez fait q u ’user ,  dans u n e  in te n tio n  polie, 

d’u n e  form ul^ báñale & q u e  chacun  p rend ra  pou r 

ce  q u 'e lle  vaut,

J e n e v o i s d o n c .m a  cousine, aucun  inconvén ien t 
i  se  p lier icí au x  usages, n o n  p lus q u ’á en  profiter, 
puisque la conscience ne  s ’y  t rouve  p o in t  engagcc. 
J e  ne  me m on trera is  p e u t-é tre  pas aussi accom - 
m o d an t s 'il s 'agissait de telle a u t rc  licence q u e  le 
m eilleur m on d e  ne  c ra in t  pas d ’a dm ettre  Si 

d 'excuser.
J u squ 'á  quc l p o in t ,  p a r  exemple, est-il perm is

i  u n  h o m m e  q u i se  respecte , de  « 'extasier su r  le 

m orceau  de p iano qui v ien t de  lui é trc  joué, su r  
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ce dcss in  q u ’o n iu i  m o n t r e . s u r  cette  to ile tte  rnSine 
p o u r  laquelle o n  v o u d ra i t  c onnat ire  son  g o ú t  ?

P c in -o n ,  en  t ó a te  s íc u r i té  & seu U m e n t sous 
p ré tex te  de n c  p o in t  paraTtrc g rossier & impoli, 
se répandre . com m e on  le f l i t  i  to u t  p ropos , en 
louanges banales, en  com piim ents  exagérés, en 
adm ira tions  & en  ravissem ents d o n t  on  ne  croit 

pas le p re m ie r  m o t?  P e iit-on  se d o n n e r  pou r 
excuse la frivolite du  sujet, la susccptibilité des 
personnes  iniércssées, la ty ra n n ie  des usagcs en 
matiiíre de politesse?

Evi-il bien honni3ie & bien loyal, com m e on  nc 
le /a i t  q u e  tro p  so u v en t,  p o u r  ren ier  le ridiculc 
des com piim ents  o ü  i’on  s ’esi pcrdu  ou  pour se 
defendre  de les  avo ir colporiés , est-il ioyal de se 

d íd o m m a g e r  de ces hyperbo lss  p a r  des critiques?  
Est-il convenable  de  ¡e tcr aux  o rties  ce q u e  n o u i  
avons  porté  aux  n úes ,  & de  proc lam er a insi nous- 
mém es n o tre  propre  duplicité?

J e  sais q u e  la politesse défend, dans h ie n d e s  
cas, u n e  franchise  c n t ié re ; aussi. sans  conseiller i  
pe rso n n e  n i les faussetés d u  m ensonge , ni la  per- 
íidie  d ’uni; ré ticence calculée, ¡e n 'en apprécie pas 
m oins  la sagesse p ra i iq u e  du  v ieux proverbe 
popula ire : « T ó a le  vér ilc  ii'esi p a s  bonne á d ir í .  :•

11 m e sem ble  q u e  la conscience la plus inquiéte  
peu t a vouer  ce  précepte, auss i b ien  q u e  la politesse 
la p luscha tou il leuse  s’en  accommoder.

V ous n 'é ies p o in t  ten u e ,  lo rsq u 'u n e  pe rsonne  
mal apprise  vous adresse  4  b o u t  portan t ,  dans 
que lque  s i tua tion  délicate & personnelle, cette 
question  par tro p  em barrassan te  ; «Q u 'en  pensez- 
v o u s ?  >■ d e  répondrc  en  effet louie  vo ire  penséej 
e t  cornine cette  pe rsonne  n 'a  aucun  m o y e n  pou r 
vous  m e ttre  en dem eure  de  la dire, vous n ’avez 
n o n  p lus  a u cu n  devo ir de Tavoucr.

D «ux ressou tces  vous  so n t  offertes en pareil 
cas.

V oüs pouvez avoir recours  á des faux-f jyants .  

m em e visibles & avoués, m é m e  contra ires , ¡e dirais 
vo lon tie rs  au scns  co m m u n  & í  la v érité  la mieux 

étab lie .  P lus  ces faux-fuyants, i  l 'ab r i liesquels vous 
vous  m ettcz , so n t  inac.ceptables & cherch¿s  loin, 
p lus  ils a t te s te n t  vo tre  desir  de  iie p o in t  ém ettrc  
vo trc  ju g e m e n t  au  principal, & d 'opposer ainsi 

décidém en t á une in te rrogaiion  indiscréte, la  re s -  
source  perm ise d 'u n e  fin de  n on-recevo ir.

C 'e s t  a insi que  j’ai en ten d u ,  dans  le m onde, des 
a r i is tes  consom m és  déclincr, sous que lque  pretexte  
transparen t ,  leu r  savoir & le u r  con-.pétence i  p ro ­
pos d 'u n  e ) é c j t a n t  m édiocre ; de  graniJs écrivains 
s esa u v er  s u r  leu r  ignorance d u  sujet; des hom m es 
d ’E ta t  & des politiques s ’excuse r  s u r  le u r  inexpé- 
rience des d io s e s  de la vie,

Ici encoré,  & p o u r  la m im e  ra isoo  q u e  ¡e vous 
ai d ite  deja, il n 'y  a pas trace , dans  u n e  pareille 
cdnduite , de  d issiraulation n i de trom perie .  Les 
mauvaises ra isons, d o n t  on se  fait u n b  ouc lie r,  ne 
so n t  q u ’u n e  form ule tac item en t reconnue  pou r se 
tradu ire  par cette  au tre  phrase  m oins  acceptable :
•• J e  ne  veux pas vous  d iré  m o n  op in ion , “ ou

in ieux eneore  : •• je ne  veux pas vous  d ire  m on 
op in ion , parce  q u e  cette  opin ion  vous  serait cer- 
ta tn e m e n t désag réab le .»

Si vous Stes t ro p  v ivem ent p re s s íe .  si u n e  ques ­
t ion  tro p  b ru sq u e ,  u n e  mise en  dem eure  tro p  d i-  
rec te ,  u n e  ins istanee  de  mauvais g o ú t  vous ó ten t 

a b so lum em  la ressource de  ce déclinaio ire  co m - 
mode, il vous  reste  encoré  u n  expédient d o n t  il 
vous  appar tien t de profiter.

Q uelque sév6re q u e  puisse  é tre  vo tre  jugem ent,  
q ue lque  décidée q u e  soit a u d e d a n s  de vous  la 
condam nation  q u e  vous  portez  s u r  lo mauvais 
g ou t,  la so t t ise ,  I’e r r e u r d e c e  q u ’on vous m o n tre ,  
il y  a  tou jou rs ,  c royez-le  b ien, N athalie , u n  eóté 

p a r  Icquel les  cboses hum aines  peuven t é tre  ac- 
ceptées & m ém e défendues. Q uelque peu de talent 
q u 'o n  re n c o n tre  chez u n a r tÍ5 te ,q u e l le s  que so ie n t 
les b ív u e s  ou  la faiblesse d 'u n  écrivain, il y  reste  
a s su ré m e n t  que lque  m é r i te á  lo u e renco re -  Pourvu 
q ti 'on  se ta ise en effet s u r  ce qui m érite  d’¿tre 

b lám é , il n ’y  a  nu llc  hypocrisie ins is ter  s u r  ce 
qui est digne d 'encouragem ent.

N e re s te - t- i l  pas aussi dans  to u te  <suvre, m ém e 
la p lus  mal réussie , i  reconnaJtre  Tefiori qu 'e lle  

a coQté ou  l 'in sp ira tion  qu 'e lle  a cherchée?  C 'est 
d é j i  u n  m í r i t e  d 'avo ir  poursuiv i u n  b u t ,  m ém e 
sans  l 'a t te in d re ,  & la na tu re  h u m a in e  est si avide 
de  louanges q u ’elle p re n d v o lo n  liers p o u r  le  pané- 
pyrique  de  so n  o :uvre  l'éloge de  l’idcal q u i la dé- 
m ent.

V ous le re m a rq u e í  b ien, n ’est-il pas vrai, N a- 

tb a l ie ?  les exemples que je vous  c ite  ro u len t tous  
s u r  des m atié res  qui n 'in té res sen t  p o in t  la dis- 
t inc tion  que nous  devons faire e n tre  le b ien  & le 
m al. II nc  s ’ag it  ju s q u ’ici q u e d e  ces com piim ents  
é changésá  p ropos  d ’a r t ,  de  m usique , de l in é ra tu re  
o u d e s u j e t s  plus frivoles encore.  C 'est dans cet 
o rd re  d 'idécs q u e , p o u r  ne  c h o q u e r  pe rso n n e  & 
p o u r  n c  p o in t  ro m p re  des lances mal á propos, 
p o u r  ne  pas r isquer  des quere lles  & des froisse- 
m p n ts  d ’a m o u r-p rop rc  sans aucunc  n é cess it i  qui 

les justifie, je  vous  a i  conseillé la  p ru d e n te ,  la 
paix. u n e  re tra ite  h o n n é te  lo rsqu 'on  vous dem ande  

v o trc  avis, o u  des banalités decen tes  & bienveil- 
lan tes  si l’on  en  vicnt, en  quelque  so rte ,  i  l’cxiger 
de  vous.

A u  con tra ire ,  si vous  vous trouvicz consultáe  & 
m ise  en  d e m e u re  de  vous p rononeer,  n o n  plus  su r  
des q uestions  étrangéres  é  la condu ite  & s ituées en 

q ue lque  so rte  dans  le dom aine  com pla isani des 
op in ions  libres, s’il vous faltait d o n n e r  vo tre  avis 
s u r  la m oralité  d ’u n e  a c t ion .  lo rsque  cette  action  
blesse v is ib lem ent la Justice , le d ro i t ,  le devoir, je  
ne  sauraisp lus ,  N athal ie ,vous  conseillerlesaccom - 
m odem en ts  q u e  le m onde  a u to rise  si volontiers .

II  est g é néra lem en t adm is, en  pareil cas, qu ’il 
suffit de  m a rq u e rsadésapprobat ion  p a r  son  silencc; 
qu 'i l  v a u i  m ieux ne  pas se  c o m p ro m e ttr e ;  qu ’u n e  
condam nation  au ra i t  l 'a ir  d’u n  reproche S afiiche- 
ra i t  a insi u n e  sorte  d ’in toU rance ; q u ’on  se  d é -  
gage sufftsam m ent de  to u te  so lidarité  en  ne  don -
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n a m  a u c a n  signe d 'acqu iesccm ent,  en ne  la issant 

en tcnd rc  aucune  parole de  compUcité.
C cttc  conduitc  IJc h em e n tc o m m o d e o u b lie  t ro p ,  

m a c h i r e  N aihal ic ,  ce t  a u tre  p rovcrbe  si vrai & 
en  mémc; lem ps si ctiergiquc : " Q ui n e  d it m ot 

consen t.  »
C 'est en  cffet un  des spectacles les p lus  fréqucm- 

m en t rcnoüvelús de ce m onde , grSce i  la pusilla- 

n im itc  & 4  l 'audace q u i s’y  re n c o n tre n t  í  chaqué 
pas, de  voir  1'insolent t r lo m p h c  d 'u n  h o m m e  q u i 
vous opprim e de  son langage & de  ses iugem cnts,  
sans que persotine  a l t  le courage  n i de proicsccr 
n i  de répondre- II t i r e  lo u tc  sa  vic to ire  du  silence 
vo lom aire  de ceux qui le dcsapp rouven t;  & pou r-  
ta n t ,  a u  lieu de  se  m o n tre r  reconnaissan t de  l'cffort 

p a r  lequel on  c o n se n t  i  ie su p p o rte r .  U éta le  in- 
so lem m en t scs op in ions  S¡ fait sem b lan t de  ero ire  

q u e  vous  les partagez en effet.
II n ’e s tp a s q u e s t io n ,  en  pare ilcas ,  d e fe i r e c e q u e  

l 'on  appelle u n e  sorlie .  Les  ¿cla:s ne m e paraissent 
jamais de bon  goút, l is  s o n i  particu lié rem eni hors  
de  m ise dans  la bouche  d’un e  fem m e o a  d ’une 
¡cune filie. II ne  faut ¡amais faire ce  qui est r id i ­

culo. Le sen tifnen t d u  rid icule .ic i com m e ailleurs, 
n 'c s t  q u ’une des fo rm es  ex té ríeures  d u  bon  sens. 
Mais m aigré  m o n  h o r r e u r  p o u r  lo n t  ce q u i so rt  
des biirnes d  para ít cn fre indre  les eonvenances, 
j’osc d irc  b ien  h a u t  q u 'ic i  il -est pe rm is  i  to u t  le 
m onde , m ém e une  jeune  tille, d e lever la voix & 

de d ire  ce q u ’elie pense, dés q u e  le discouTS auquel 
elle  assis te  engage sa  responsabiliié .

Saisissez bien la nua n ce ,  m a cousinc , & n'a llez 
pas, dans vo tre  pensée, au  delá de  ce  q u e  je dis. 
A  u n  ho m m e , ü u n c p e r s o n n e  ágée, considerable, 
in s tru i te ,  il appar tien t,  s 'il est néee ssa ire ,  de 

p re n d re  en  m ain , p o u r  la défendre. la cause de  la 
justice  & de la vérité . U n  h om m e est a rm é  pour le 
com bat,  il a  l 'au to r i té  nácessaire p o u r  im pose r  sa 
parole . Ce rSle n 'a p p a r t ie n t  pas a  t o u t  le m onde. 

1! n e  sufrit pas de la b o n n e  ro lo n té  p o u r  S tre  é lo- 
q u e n t ,  & de  l’in d ig n a t io n p o u r  deven ir  in s t r u i r  Les 

faibles cham pions  c o m p ro m e tte n t  les meilleures 
causes. O n  ne  ta rde  pas á  se crouver pun í de  la 
p ré so m p tio n d e  s ’á t re  mis en avan t p a r  le pré'iudice 
qu e  p o r ie n o t r c  inexpérience au  tr io m p h c  de  no tre  

p ro p re  cause.
Si la p rudence  vous  défcnd d ’e n tam er u n e  dis- 

cuss ion  & de  so u ten ir  u n e  polém ique , elle ne  vous  
in te rd ii  en  a u cu n e  fa^on de fa ire  connai tre  vo tre  
pensée en que lques  paro les  ferm es et b ien  senties.

C’est ce  que  l 'on  appelle r e i n e l t r e  q u e l i j u 'u n  a  s a  

p l a í e ,  & le m o t  n 'e s t  pas trop  fo n ,  á que lque  c ir-  
constance  ou  5 que lque  p e rsonne  q u 'o n  l 'apphque. 
II e s t  t0 u |0 u rs  perm is de répudicr la complicilC 
fnorale d ’one- m échanteiaction .

T e n e z  p o u r  c er ta in .  N aihal ie ,  q u e  la d ign ité  de 
c c t te  a t i i lu d e ,  lo rs q u ’u n e  p rovoca tion  d irccte  fait 
on quelque  so rte  appel i  la coram une  iSclieié, ne 
c o m p ro m e t  n i la reserve oi la politesse qui 
conv ienncn t a u n é  p e rsonne  b ienéleváe. Le m onde, 

en d¿p it de  ses p réd ilec tions  p o u r  la souplesse, 
sait rendre  ¡usiico J  la  veriu  n io ra le ;  il a cet:e 
p u J e u r  de  louer en co re  ce qu 'i l  ne  sau ra il  p rend re  

s u r  lu í d 'iniiter-
Ce m ém e m onde , m a chére  cousine , ne  se 

m o n tre  pas tou jours  aussi com pla isan t n i aussi 
com m ode  dans  ses appréciations. A u ta n t  il e st 
p ro m p t  i  baisser la te te ,  lo r s q u e le  m a litr iom ph ín i 
c ta le d e v a n t  lui l ' in sa le n e ed e  ses  succ is  a  l'écrasc 
sans  pi tié  sous  l’audace de  ses théo rie s .  s u ia n t  il 
est disposé á prendre  sa revanche lo rsqu 'i i  s 'agil 

dV |oute .' son c oup  de bee s u r  q ue lque  pauvre  hére  
do n t  chacun  a rra c h e  les p lum es. Alors, il n ’y a 
plus  rien d ’excusable n i d 'adm iss ib le ; Íes m oindres  
peccadilles se  ch an g e n t en  fo r ía i is ;  les in te m io n s  
les m oins suspectes se re m brun tssen t .  C ’cst tou* 
¡ours  la sen tence  de  ce pauvre  Sne, dans  Ies ^ « ¡  

m a i i x  jn a la d e s  d e  la  p e s t e .

Jci encore,  m a cousine , je t r o u r e  q u e  dans un 

pa re il dé ch a in e m e n t,  il c onv ien t de  n e  pohit 
m e n t i r  sc iem m em  4  sa  conscience & a la charite . 
N on-seu leraen t il fau t  éviier d'apporU-r votre 
p ie r re  i  ce t  écrasem en t,  m ais  vo tre  devo ir vous  
com m ande  de  plaider au  m oins  les circor.siaoces 
a tté n u an ics .  V otre  silence ne  d o il  pas p lus  passer 
condam nation  su r- l 'execu tion  des p>.-rsonnes que  

vous-m ettre  de com pte  i  dem i dans  i 'exaltaivon des 

in iquités .
J e  v o u s p a r le d u m o n d e ,  N a th a l ie ,p o u rv o u s  a p -  

p r e n d r e i  en  estim er,  &, a a h e s o in .á  en  com baitre  
le s ju g em e n ts  & les trad itions,  to u t  com m e si, vous 
a¡m o i,  nous  n ’e n fa is ion»po in t pa rt ie .  C 'est q u ’i ly  
a,  en effet, dans  la b o n n e  com pagnie  e lle-m ém e, 

a  faire un  choix  plus exqu is  & plus  relevé enco ré ,  
des personnes  q u i a jo u te n t dans leu r  conduite  le 
m é rite  de  la v e r iu  i  la delicatesse d u  savoir-vivte .

C 'est de ce m o n d e - l i  s e u le m e n i  q u e  je vous 

parle.
V o tre  cousin  affeotionné,

A n t o n i n  RONDEL'KT.
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S C H I L L E R

ERLiK, q u i voudra it  s 'a t t r ib u e r  to u tc s  les 

gloires de  rA llem agne ,  com m e il en  a 
accaparé to u tc  la puissance, v ien i d ’élcver 

u n s  s ta tue  á  Schiller. O n  pou t se  dcman- 

d e r  ce <¡u'il y a de  c o m m u n  e n tre  la ville des m ar-  
graves & d e F r¿ d c ric  !1  — Frédéric , qu i,  en  fait de 
poésie , n’a im a il  q u e  celle de  V o lta ire — & le poéte 
s o u a b e , le rá v e u r & m élancolique Schiller. Les 
R om ains ne  se  so n t  pas attribu<¡ la g loire de 
Sophocle , q u o iq u e  A thénes  ffll e n le u r  pouvoir, & 
les ir iom phes  liité ra ires  de la  P ru sse  ne  sem blent 

pas de  roeilleur aloi q u e  ses v e n u s  guerrié res  ; c 'esi 
touiours le d ro it  du  plus fori, & si l 'o n d ev a it  cher- 
c h e r  dans  l 'ccuvre de  Schiller celle q u i correspond 
le m ieux  au  génie  p russien , on  ne  la trouvera it  que 
dans  l’ceuvre e r ro n é e d e s a  jeunesse,/«s  B r ig a i id s  , 

xhfise bizarre  & dangereuse ,  oü  l’esprit  de désordre 
s’allie  i  de  nobles v e n u s ,  & q u i ,  il y  a q u a trc -  
v ing ls  a n s ,  a  porté  u n  g ra n d  i roub le  dans Ies ocr- 
velles alleicandes.

N o u s  voudrions  faire connal tre  á  n o s  lecteurs 

que lques-uns  des a u teu rs  a lle riands,  t ro p  vantés 
p eu t-é tre ,  & nous  com m eneerons  par Schiller.

N o u s  ne ¡e tterons q u 'u n  rapidc coup d'ccil su r  la 
n lu p a rt  des piéces de  son  th íá t r e ,  qui ne  p e uven t 
rivaliser, m im e  de  lo in ,  avec les chefs-d’ceuvre 
im m orte ls  de  la  sc¿nc franja lse .  A cóié  de grandes 
q u a l l i¿ s ,o n  en te n d  so uven t.chez  Schiller, u n e  no ie  
discordante  & fausse : D on Carlus, laP ucellad 'O r-  
léans, Us Bi'ig;aiiás, accusen t pa n ic u li¿ re m en t ce 
d é fau t;  dans les deux  prem iéres  piéccs, la con- 

naissance des carac tíre s  & de  la vé rité  h is io rique  
est ren ip licée  p a r  u n  pa th o s  dcciam atoire  & vide. 
O n  ne com prend  pas D on Carlos, ce fou furieux 
q u i  faisali ró l i r  les l iív res  vivanls, p c in t  sous  des 
t ra i ts  si langoureux  & si cendres; pas p lus  q u ’on  ne 
con^o it J ea n n e  d ’A rc, l 'a u s t i re  & chaste  héro íne , 
am oureuse  d 'u n  bel Anglais, & pré te  á  sac riñer sa 
pa trie  au x  yeux bleus d u  jeune M on tgom ery . II y 

a  lá  e rreu r ,  faute, m a n q u e  de  g o ü t  & de  ¡ugement 
lo u t  á l a  tbis.

W a i l e n s l e in  ém crve illa rA llem agne  ; le  ch o ix d u  
su je t ,  r a n im a lio n  q u i y  r ig n c ,  la beau té  de  que l-  
ques  sc ines ,  t ra n spo rta ren !  d 'adm iraiion  lecteurs & 
spcciateurs. S i m e sjeunes  lec iricesonc  b ien  apprís 
Vhisioire, elles se  souv iennen l de  W allenste in , 
1'audacicux g ín é ra l  q u i lu tta  con tre  les armées

p ro tes tan tes  de  G ustave-A dolphc, q u i assura  
l ’Aucriche la  suprem atie  en  A llcm agne, & qui, 
enivr<í de  sa  p ro p rc  g ra n d e u r,  c ra in t  de  son rol, 
envié  de  ses rivaux, p é ri t  sous  Tefíbrt d 'u n e  c o n -  
s p ira tio n  te rrib le .  C ei te  con ju ra iion  forme le nccud 
d e  la piéce de  S c h i l le r ; seu lcm en t l 'a m o u r  parais* 

san t indispensable  i  to u te  piSce de  th cá tre ,  il a 
supposé q u e  la filie de W allens te in ,  T héc la ,  a im c le  
¡eunc  P iccolom ini, fiis de  l'er^nemi de  so n  pOrc, & 
il a  dú  á  c e t te  invcn tion  p lus ieurs  sc¿ncs d 'une  
g rande  & déch íran te  beauté.

Le p ro logue  de W ailens le in  rep résen te  I'eiTet de 
la guerre ,  de la g u e r r e  de  T re n te  A n s!  s u r  le pcuple 

& s u r  l 'a rm ée ; lab leau  an im é , v ivani, souven t rc - 
dou tab le ,  de la  vie des camps : i l  p c in t  le  soldal 
sans  frein , le paysan opprim é, l 'am b i tio n  des ofií' 
c iers, & p a r to u t  éclate le n o m ,  le g ra n d  n o m  du 
général ,  & l’o n  p rend  u n e  h a u te  & merveilleusc 

idée de ce personnage  qui n’a  pas encoré  paru.
O n  le v o i t , au  p rem ie r  acte ,  cn to u ré  des piégcs 

de  ses ennem is  & travaillé lu i-rném é p a r  le d c -  
m o n  de  l 'am b i tio n : lous  Ies dangers  le m enacent 
& il en  tro u v e  de  p lus  g rands  dans  son proprc 
C 0 2 u r .  Schiller a  étudié avec u n a r t p r o f o n d  cette  
a m e ,  au trefo is  genérense, dévouée, que de  grands 
succés o n t  p ro fondém ent cnivrée, q u e  l’o rgueil a 
fa itpasse r  insensib iem ent de l 'abnégatlon  d u  su jet 
a u x  désirs  v io len ts  del'indépendance  £i de  la p r i-  
m auté .  J e s e r j n 'e s t  p lus  l i  n ob le  devise du  general; 

la g loire p u ré  d 'avoir servi son  prince  & so n  pays 
ne  lu í su/fit p lus ,  i l  v e u t  ré g n e r  ü so n  to u r ,  & il
i us tiñe ,  p a r  l 'am b ition  de ses désirs, la conspiration 
q u i en  v e u t  4  ses d ign ités  & i  sa  vie. C ette  con ­
sp ira tion  est le f o n d d u  d r a m e ; l 'am o u r  de Thécla  
& de Max n’e s t  que  raccessoire, & l '¡n té r¿ t re­

su lte  de  l 'é tu d e  approfondic  de s  caractúres. L ’am - 
b it ion ,chezW alienste in ,s ’u n i t  ácerta incsfa ib íesscs  

d 'e sp rit ;  ce t  h o m m e  in trépide c royait á l 'astrolo* 
gie & a u x  présages, & il accorde tou te  sa conliance 
á  P iccolom ini, q u i le t ra h i t ,  parce que  les étoiles ¡e 

lu i  o n t  m o n tré  favorable. T o u t  a insi conspire 4  le 
perdre  : ses Services, tro p  g rands  p o u r u n  sujet & 
q u i l’o n t  re ndu  suspect á son  s o u v era in ; ses  qua- 
lités, sesde fau ts ,  ses supei s titions ,  to u t  te pousse 
vers  l 'ab tm e. Le d ram e  ñ n i l  p a r  l’assass ina t de 
W a l le n s te in q u 'u n  de  ses officiers frappe d’un  coup 
d e p o ig n a r d ;  les p ressen tim en ts  q u i p récéden t le
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m e u r l r e , r h o r r c u r  q u i le su ít  so n t d’u n b e a u  m o u -  
v e m e n t  trag ique , m ais  le u r  long  développem ent 

n e  p e rm e t  pas de  les citer.
Sch il le i ' ,qu ia  c h o is id a n s l ’h is to ire lc s  plus beaux 

su jcts, a  tra i té  eelui de  M a r ie  S t u a r t ,  Marie 
S tu a r t  captive, & p ré te  i  m ourir .  O n  p e u l  l’aeeu- 
s c r  d’avo ir tra i té  avec t ro p  de  faveur & Lcicester 
& E lUabeth , l'odieuxcourCisan & la  re ine  b a rb a re ;  
p o u r ta n t ,  sans  a cco rde r  M arie S tu a r t  c e t te  com> 
pl¿ tc  innoccnce  qu 'é ta b líssc n l de  récen les  re - 

<herches> il l'a re n d u e  auss i n ob le  qu 'in téressance.
N ous c ite rons  ici la bellc s c in e  de  la co m m u n io n  

en  faisanc n o s  réserves su r  la fau te  d o n t  Marie 
s 'accuse, & done elle é ta it  com plé tem en t innocente. 
La re ine  d'Heosse n ’a  p lus  qu ’u n  m o m e n t  avant 
T exécution de $a sen tence , elle s 'e n tre t ie n t  avec 

u n  de  ses se rv iteurs ,  M elv i l ; elle luí exprime 
l ’a m e r  regre t  qu 'e lle  é p rouve  de  ne  pouvo ir  p a r t i -  
c ip e r  a u x  sac rem en ts ,  a r rh e s  de  la vie é ternelle .

M E L V I L ,

R eine, p u isq u e  v o tre  í t a e  désire  si a rd e m m e n t  
« e tte  conso la tion , saches  q u e  D ieu , p o u r  vous fo r-  
t if icr á  vo tre  dern ié re  he u re ,  p e u t  op é re r  u n  mi- 
ráele. V ous dites  q u 'i l  n 'y  a ici ni p ré tre ,  n i église, 

j i i  corps d u  Seigneur ? D é trom pez-vous I il y a  ici 
u n  p ré tre ,  & le co rps  du  S au v e u r e st p rcsen t.  Je  
su is  p rS lre !  Oui, p o u r  éeo u te r  vo tre  dern iére  
4onfession , p o u r  vous an n o n ce r  la paix s u r  le che- 
m in  de  la m o r t ,  j’ai re ju  les sept o rd res ,  & je vous 
p r ís e n te  cette  hos tie  de  la p a rt  du  Saint-Pfire, qui 
l ’a lui-mécne consacrée p o u r  vous.

M A R I E .

Ainsi done , au  seuil d u  trépas,  u n  b o n h e u r  ce­
le s te  m ’é ta it  préparál T e l ' u n  im tnorte ! deseend 
s u r  les  n u a g e s ; tcl q u e  Tange délivra l’a pó tre  des 
c h a in es  de  son eacbo t,  en  passani á  trave rs  les 
p o r t? s  fe rm ées, de  m é m e  un  m essage du  ciel m e 
s u rp re n d  en  oes lieux, lo rsque  to u t  seeours h u -  
m ain  m’est enlevé. E tv o u s ,  jadis m o n  serviteur, 
a u jo u rd ’h u i serv iteur du  T r é s -H a u t ,  de  m ^m e que  

vos genoux  o n t  fléchi jadis dcvan t m oi, je m e  p ro ­
s te rn e  k vos pieds dans  la p oussiíre ,  (E l le  s 'age-  
iiotíUle,)

M E L M L .

A u  n o m  du  P á re ,  du  Fiis, du  S a in t-E sp r it ,  Ma- 
TÍe, re ine , avez-vous scru té  v o tre  eccur ? jurez-vous 
d e  confesser la verité  d e v an t  Je D ieu  de  v érité  ?

M A H I C .

M on cceur est o u v e r t  devan t vous & d e v an t lui,

S I E I . V I L .

P a r le r  : de quc is  péchés vo tre  conseienee vous 
accuse-t-e lle  depu is  q u e  vous  vous é tes  réconci- 
liée avec D ieu  p o u r  la dern ié re  fois ?

• M A R I E .

M on cccur é ta it  plein  de h a in e ,  & des pensées  de 
vengeance s 'ag ita ien t dans  m o n  sein. Péeheresse, 
¡ 'im ploráis  m on  pardon  de  Dieu & je  ne  pouvais 
pa rdonner  á  m o n  ennem ie.

M E L V l L .

V ous repen tez  vous  de  cette  fau te  & Stes-vous 
sérieusem entVésolue de  q u i t tc r  ce m o n d e sa n s  res- 
s e n t im e n t  ?

■  H A R I E .

A ussi v ra iq u e  j’espére  q u e  Dieu m e pardonnera .

M E L V I L ,

De quel a u t re  péché  vous  accusez-vous  encore  ?

M A R I E .

H élas! ¡'ai péché  c o n tre  la b o n té  celeste, non  
seu le m e n t  p a r  la ha ine , m ais b ien  p lus  p a r  u n  
coupable  am o u r,  M on cccur t ro p  vain fu t  a t t irc  

vers r h o m m e  perfide q u i m’a  trom pée , a b an - 
donnee,

M E L V I L ,

V o u srep e n te z -v o u s  de  ccttc  fau te , & v o tre  ám e 
s'est-elle  dé to u rn e e  de  cette  fragile ¡dolé p o u r  se 
re p ó r te r  vers  D ieu?

M A R I E ,

* C 'est le c om ba t le p lus  punible q u e  j’aíe sou tenu ; 

ce  l ien  q u i m 'a ttacha it  ^ la te rre  e s l  brisé.

M E L V I L ,

Quelle a u tre  fau te  vous re p roche  vo tre  c o n -  
science?

M A R I E ,

Hélas! u n  ancien  & sanguinaire  délit,  confessü 
depu is  long tem ps ,se  rep résen te  avec u n e  nouvelle 
l e r re u r  au  m o m e n t  de re nd re  m on d e rn ie r  com pte 
& se  rou le  d evan t m o i com m e u n  n o i r  ro c h e r  p o u r  
m e  fe rm er les po rte s  du  ciel. J 'a i  fait assassiner le 
ro í  m o n  é p o u x ; j 'a l  d o n n é  m o n  cccur & m a main 
a u  m eurtr ier .  J ’ai expié ce c r im e  p a r  la pénitence 

de  l’EgUsc, cependant, le re m o rd s  ne  s’e n do rt  pas 
au  fond de  m o n  cceur.

M £ L V I L ,

V olre  consciencc ne vous  accuse-t-e lle  po in l  de 

que lque  a u t re  péché  q u e  vous n 'ayez n i confesse 
ni expié?

M A K I E .

V ous connaissez to u t  ce  q u i pése su r  m o n  cccur.

MEL^'n..

Songez il l 'app toche  de  celui q u i sa it  to u t!

M A R I E .

Q ue  la j r á c e  divine m e re fuse la  v ictoire dans  le 
d e rn ie r  com bat,  si je vous  ai dissim ulé aucune 
fau te  q u i so it  í  m a  connaissance I

H E L V I L .

C o m m e n tl  vous voulez  cacber a  D ieu  le crim e 
p o u r  lequel les b om m es  vous  p u n is se n t!  V ous ne 
d ite s  r ien  de  la p a r t  sang lan te  q u e  vous  avez prise  
á  la co n ju ta tio n  de  B ab ing ton  & de  Parry  1  C ette  
a c t io n  vous  repousse  de  la vie te r res tre ,  voulez- 
vous  qu 'e ile  vous repousse aussi de la  vie éternelle?

M A R I E .

J e  suis p rc te  á  para itre  devan t D ieu  ¡ a v a c t  q u e
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ra iguiUe a i t  accoropli so n  to u r ,  je serai devan t le 
tró n e  de  m o n  juge, & p o u r ta n t ,  ¡c le ré p t te ,  ma 

eonfession est aehevác.

M t L V l L .

Kéfléchíssc/ b ien  : le e « u r  «st plein  de  détours .  
Vous avez peut-ü ire  a d ro iiem en t évité le  m o l  qui 
vous  re n d  coupablc, tandis  q u e  v o t ie  ro lo n té  a 

pa rlagc  le c rim e; m ais sachcz q u e  n u l d é io u r  ne 
t ro m p e  l’ceil de  flamme q u i scru te  le fond de la 

pensée,
Í I U R I E .

J ’ai fa it  appel á to u s  les p rinces  pou r m e délivrer 
de mes indignes chaínes, m ais ¡ainais, n i p a r  ma 
volon té ,  n i par le fait, je n 'a i a i t a q u é l a  vic de  rnon 

ennem ie.
M E L V I L .

V os secrétaires onc done re ndu  u n  faux lém oi- 

gnage?
M A R I E .

Ce que  j'ai d i t  e st la vé r i lé ;  q u e  D ieu  les  ¡ugc^ 

s u r  ee qu ’ils o n t  tém oigné  I

M f L V I L .

V ous m ontez  done  i  l’áchafaud dans  la convic- 

i io n  de  ^'otre innocenee?

M A I O P .

Le ciel m e p e rm e t  d’e x p ie r ,p a r  cette  m o r t  non  
m eritée ,  le erim e sanglani de  m a jeunesse.

la  bén issan l.

Allez done . &, en m o u ra n t ,  expiei; v o t r e  lau te ,  
tom be?  s u r  l’a u te l  en  vic tim e résignée. J e  vous 
a n n o n ee ,  en  v e n u  du  p o u v o irq u i  m 'a  é té  d o n n í  
d e  lie r  S  de  délier, l 'abso lu tion  d e  vos peches. 
AUez, & qu ’il vous arr ive  sclon q u e  vous  avez cru! 
( / I  lu i  p rd sín ie  l’hosile, p u is  i¡ p ren d  une coupe 
d e  v in  j u í  csl su r  la  table e l  la consacre.) Preñez 
ce sang  qui a  é té  versé p o u r  v o u s ; le pape vous 
accorde cette  faveur. A u m o m e n t  d evossou tfranccs  
te rre s tre s ,  vous  serez u n ie  á  vo ire  D ieu , vous 

vous  réun irez  £1 lui p o u r r é te rn i té .d a n s  ce royaum e 
de  béa t i tude  o ü  il n 'y  a u ra  p lus  de  c rim es n i  de 

d ou leu rs . . .  »

C ette  belle scéne, sí to u ch an te  & si ío r te ,  oii la 
d ig n i té s a c e rd o ta le a p p a ra l ld a n s lo u te  sa g randeu r,  
e s t  d 'a u ia n t  p lus  rem arquab le  qu 'e lle  est due  a  un  
p ro ies tan t.  U n  caiho lique  n 'eO t pas m is  au  théStre 
d 'auss isa in ts  m ystéres,  m a is u n c a th o l iq u e  n ’au ra ít 

pu  en parler avec p lus de convenance  & de res -  
pect .

N o u s  passerons s e r  la C oi^iira lion  d e  F i e s q u e ,  

ce b r i l lan i  F iesqne  q u i m n a ru t  d’u n  accident vul- 
gaíre , }e jo u r  m é m e  oü  il p rena it  posséssion  du 
p ouvo ir.  & n o u s  a ir iv e ro n s  au  chef-d’ccuTre de 
SchíUer, á O uillaum e T e lt, piéce adm irab le  & com - 

piÉtc, oü  la pe in tu re  des mccurs, la b e a u t í  des 
caractSres, la  diversité  d e s  tahleaux, l ’égalent aux 
p lus  g rands  m a ítres  de la tragéd ie .  G iiillaiim e T e U ,

ce t h om m e s im p le ,  p ieux & courageux , est ie 

cen tre  de  la piüce, m a is  a u io u r  de  lu i s ’épanou is-  
s e n t  les p lus  nob les  n a tu re s ,  e tud iées  dans  les 
c h ron iques  & dans  l 'h is io ire ,  & q u i fo n t mieu>: 
re s so r t i r  la máie beau lé  de  rS m e&  des exploits de 
T ell.  C ’est le  fougueux  M ec h ta l ,  le sage W a l te r  
F u rs t ,  le v ieux s e ig n e u r  d ’A tt in g sh a u se n  & son 
neveu, les  bergers ,  les chasseu rs ,  les  pécheors ,  

le curé  R osselm an, to u s  ces personnagcs  coulés  
d ans  l’a ira in ,  représen ta tions  Arleles du  tem ps 
passé, & q u i re ssem blen t íl ces an trques  s ta tues  de 
n o sea ih é d ra le s ,  dans  lesquelles la vie d 'au trefo is  
se  t ra J u i t  avec u n e  si pu lsean te  énergie.

L e  d ram e  n 'a  a u cu n e  in tr igue  : c 'est l 'h isto irc  
t o u te  p uré ;  les scénes, ce so n t  les exactions féo- 

dales de G essie r,  les  boíufs a r ta c h é s  de la charrue , 
le  chapeau  s u r  ¡a pe rche , la p om m e s u r  la te te  de 
Tenfani, le  pacte  des confederes, l 'orage s u r  le  lac, 
T e ll  condu isan t la  b a rq u e  & sau ia n t su r  le rocher ,  
& enRn, d é n o ü m e n t  superbe, Gessier írappé & 

s’é c r i a n t ;

.  C e s t  la f liche  de  T e l l l  »

E t  les feux, se ré p é ta n t de  m o n tagne  en  m o n -  
tagne, & a n n o n ^ a n t  l 'ére  nouvelle  de  la  liberté. 
T o u i  le  d ram e  est lá ;  ajoutez-y les beauiés de  la 

n a tu re  a lpestre,  reprodu ites  dans  des vers a d m i ­
rables ¡ le s  n om s, le sso u v e n irs  h is to r iquesen lacés  
dans  la co n te x tu re  de l 'eeuvre; de  nob les  & fiers 
s en tim en is ,  des scénes ch arm a n tes  o u  trag iques ,&  
vous  eonviendrez q u e  la Suisse posséde ce que 
possédait la Gráce, ce qui a tou]ou rs  m a n q u é  a  la 
France , u n e  piéce de ThéStre na tiona le .  O n  p o u r -  

ra i t  lu i d ó n n e r  p o u r  sc6ne u n  lac & d es  ro d ie rs  
su isses, & le  tab leau  ne  n u i ra i t  pas au  cadre,

N o u s  c ite rons  q u e lques  passages de la scéne du 
S e r m e n t ; les  conjures  so n t rassem blés au  R utli i  

délibérent.

L E  C U R É  R 0 5 5 E L M / V N .

A m is & eonfódérés, écoutez  ce q u e  D ieu  inspire 

4  m o n  eceur ; n o u s  te n o n s  ici u n e  assem blée gé- 
n é ra le ,  c ar  n o u s  re p resen tons  ta n a tion  entiére; 

a insi ,  condu isons-nous  selon les an tiques  usages 
d u  pays,&  com m e nous  av ions  c o u iu m e d e  le fa ire  
e n d e s  te m p s  p lus traaqu illes .  Dieu est p a r to u t  oü 
se  rend  la ja s t ice ,  & nous  som m es  ici sous  sa 

v oú te  céleste.

S T A U r F A C I l K R .

O oi,dé libérons  selon les a n tiq u e s  usages. Q u’im- 
p o rten t les  ién¿b res  de  la  n u i t  ? n o tre  d ro it  nous- 

éclaire.
C O N R A U  X U H N .

N ous n 'avons  pas les a n c ien s l iv re s  avec no u s ,  

m ais ce qu 'i is  c o n t ie n n en t  est gravé dans  nos 

cceurs.
R O S S E L U A M .

A insi,  q u e  l 'o n  forme u n  cerele, & q u ’o n  y  
p lan te  les  épécs, s igne d 'au to r i té .
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N o u s  som m es  ici tro is  peupics, a u q u e l appar- 
licndra-c-il  de  d o n n e r  u n  c h e f  á  la  confédéraiion?

P E T E Í M A N .  '

Q ue  Schwitz  & U ry  se d isp u ic n i  ce i  honneur! 

nous  au ire s ,  d ’U m crw ald ,  n o u s  ren o o {o n s  lib re- 
m e n t ü cetie  p ré ien iion ,

M E C H T A L .

O a i,  nous  y  renon^ons .  N o u s  som m es  des sup- 

p U an ts ,n o u s i tn p lo ro n s Ic  sccou rs  de  nos puissan ls  
amis.

S T A U F f A C H E R .

Q u’U ry  p rc n n e  l'ép¿e ! sa  bann i6re  m arche  
<levanc n o u s  úans  l 'a rm ée  de  Tempire.

W A L T E R  F U R S T .

W on, c€t h o n n e u r  d o it  a p p ar te n ir  á  Schwitz, 

c a r  c’esi de  lu i  q u e  nous  te n o n s  n o tre  com m unc 
orig íne.

« O S S E L M A N .

Laissez-m oi le rm in e r  á  i’am iab le  ce généreux 
d éb at .  S c h w it i  n o u s  g u id e ra d a n s  les com bats  S¡ 
U ry  dans Ies conseils.

S T A U F F A C H E R .

Ce n 'e s i  pas u n e  nouvelle  alliance q u e  nous  al- 

lons conclure , n o u s  renouve loos  Taniiquc un ió n  
q u i s’esi form ée du  tem ps d e  nos péres. V ous Ic 
sapcz, confédéré í  ; b ien  q u e  iro is  peuples soienc 

séparés par les lacs S¿ les m ontagnes, bien que 
chaqué  peuplc so gouverne  su ivan t son  p ro p rc  gré, 
n o u s  n 'e n  som m es  pas m oins  issus d 'u n e  méme 
tigo & d ’un  m é m e sa n g ,  & n o u s  som m es to a s  venus 
i l 'une  m ém e patrie.

W I N K E L B I E D ,

Ainsi ce  q u e  d iscn l n o s  anciennes  c hansons  se- 
ra i t  done v ra i,  & nous  ser ions  ven u s  d ’u n e  tcrre  
lo in ta ine?  A h  1 fattes*nous c o n n a l t re  ce q u e  vous 
t*n savcz, & q u e  l’a lliance nouvcJlc recoive de i 'a n -  
c ic n n c  u n e  nouvelle  forcé!

S T A Ü F F A C H E R .

Ecoutcz  ce  q u e  racnn tcn t les v ieux bergers . 
L o in  vers  le no rd ,  il existait u n  grand peuple  oü  se 
f ircn t s en ti r  Íes m iséres d’un e  d isette .  II fu t ré- 
so lu  q u e  le diiíiéme h a b i ta n t ,  désigné p a r  le so rt ,  
a b andonnera it  la te rre  naiale. Cela fu t fait ainsi. 
U ne  t roupe  d ¿so l¿ed 'hom m es  & d e fe m m e s  partit,  
se  dirigeanc vcrs  le mid!, & se  t rayan t avec le 
glaive u n  passage á t r a / e r s  l 'A llem agne. lis  a r r i -  
v i r e n t  su r  le sol élev¿ de  ces lo ré ts  á  J e  ces mon- 
tagnes,  lis  exam in4ren t de plus prés  la con trée .  y 
t ro u v í r e n t  de belles & vastes foréts , y découvr i-  

re n t  des sources ¡im pides & c ru re n t  se re trouver 
d ans  le u r  chére  patrie , l is  se  décidéren t -á s’y 

lixer, b a t i re n t  l 'ancieo bo u rg  de  Schwitz, ils n e t-  
to y é re n t le sol des innom brab les  racines de  la 
■/orél, & ils s’ccendirent peu  á  peu  ja sq u ’aux so m -

m cts  couverts  de  gUces é te raelles ,  d e rr ié re  le s-  
que ls  se cache le H assli,  o ü  hab ita it  u n  a u tre  

peuple  p a rlan t un  a u t re  langage. Ils  bá iiren t le 
b o u rg  de  S tan iz ,  d a n s  le K ernwald, & A ltfbrd, 
dans  la vaUée de  la fteuss- [ls g a rdé ren t to u jo u rs  
le so uven ir  de  leu r  o r ig ine, gr, p a rm i Ies races 
é trangéres,  les Suisses se  reconnaissen t a u  sang  & 
a u c c c u r i

A p r í s  u n  long  & calme diibat, oü ils étab lissent 
le u r s d ro i t s ,  les in jures qu 'i ls  o n t  souffertes  & 
leurs  p ré ien tions  á la l ibe rté ,  tom bés  d’accord, 
u n i s , ne  fo rm ant qu ’un e  3 m e, Ies confídérés  
ju rc n t  ;

R O S S F .L M . V N .

A u n o m  de  cecte lum iére  de  l 'au rore ,  d o n t  Ies 

ra y o n s  nous  saluen t long tem ps avan t qu ’ils ne 
p ín é i r e n t  dans  les vapeurs  épaisses des cités. p ré -  
to n s  to u s  ici le s erm en t de  r\otre nouvelle  alliance. 
N ous ¡urons  de  fo rm er u n  seuI peuplc  de fréres, 
q u e  les  m a lheurs  & les  dangers  ne sépa re ron t ¡a- 
mais. (/ís  H y e n t  t o u s  l a  tn a in  d r o i l í . )  N o js  ¡urons 
d 'é t re  Ubres com m e l’o n t  é té  nos p i r e s !  n o u s  ¡ u -  

ro n s  de nous confier a u  Dieu to u t-p u issa n t & de 
ne  po in t  c ra ind re  la  puissancc de s  h om m es  I

S T A t i / F A C H E H ,

M ain tenan t,  que chacun  re p renne  en  silencc 
so n  c hem in , & re to u rn e  au p ré s  de scs am is  & de 
ses com pagnonsi q u e  le he rg e r  ram éne  son  t ro u -  

pcau  i  l 'é tab le  & a t t i re  s an s 'a ru i t  ses am is  i  l'al- 
liance ju réc l D'ici au m o m e n t  décisif , supportons  
t o u t  avec résignation . Que chacun  do m p te  son 

juste  rcssen tim ent,  & ráserve sa vengeance p o u r la  
vengeance de tous .  C ar il c o n im e ttra it  u n  v o le n -  
vers  la cause c o m m u n e  celui q u i  m a in tenan t 
pourraic dcfendre  sa propre  cause .. .  »

J 'a im e  á c ro ire  q u e  nos lectrices o n t  sen ti  la 
simplicité  & ia beautú de  cette  sc ine .  Le u l e n t  de 
Schiller c st 11 a  son  apogée; il n 'ava it p ro d u it  ¡us- 
qu ’alo rs  q u e  des ceuvres incom plétes, oü  le ta lcm  
coudoyaic tro p  so u v en t  la Jéclam at^on, oü  des 

sen tim en ts  vra is  e ta ten t  g . l t^ sp a rd e s  idées fausses, 
raais dans  (?HÍI/auiiie T e ll  son  génie  éclate avec 
u n e franch isc  & un e  lat^euT dignes d 'adm iration ,&  
nous  vo u d r io n s  q u e  c e n e  CEuvre si b e l le fu t  c o n -  
n u e  davantage. E lle  e st le c o u ro n n e m e n t  du 
théSire de  ách ille r,  & 1a  scéne allem ande n e  p o s ­
sede r íen  d 'aussi achevé.

Dans so n  H i s i o i r e  á e s  iro i ib lu s  d e s  P a y s - ' B a s ,  

& de l a  G u e r r e  d e  T r e n t e  Á n s ,  Schiller s 'est m o n -  
t ré  h is to rien  impartial, eüact & consciencieux.

Scs p o ís ies,  ¡'Idea!, la C loche, l 'E m p e re iir  R o -  
dolplie, s o n t  trés -goú tées  en  A llem agne; la t r a -  
du c t ío n  leur fait perdre  le u rs  gráces natives, m ais 
elles  con tirm en t ce  qu ’a  d it Schlegel de leu r  a u -  
te u r  : « Schiller é ta ii,  dans to u te  l 'é te n d u e  du  m ot, 

u n  po6te ve rtueux , d o n t  TSme puré  a  tou jours  
re n d u  h om m age  i  la vérit¿  & i  la be au té  ¿ te r -  
nelles. »
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N « e n  i " 5o , J c a n - f r i íd é n c  Schiiler m o u ru t  en 
m a i  i 8 o 5 . II eu t  u n e  vie calme, e x tré m e m c n t  la- 
ho rieusc ,  an im ée  p a r  Icsaifec tions  de  la fam ille  & 
pac u n e  gloiro c ro issam e  & non  contestée . Goüthe 
h i t  so n  acni in tim e, & leu r  correspondance  a tieste  
a n  a t ta c h e m e n t  to u jo u r s  ¿gal, sans  ¡alousic & s ín s  

rivalité.
La m o r t  de Schiiler fiit douce  com m c sa vie; 

q u c lques  in s ta n ts  avan t son  d e rn ie r  soupir, une

personne  a m ic lu id e m a n d a c o m m e n i  IIse irouvait,
ii r é p o n d i l :

II T o u jo u rs  p lus  tranqu ille .  «
E n  S ch iile r se  réalisail le p lus  b eau  type  a l ie -  

n iand , ré veu r & s tud ieux ,  em h o u sias te  & calme, 
religicux&poC-tique, & l'on  p e u t  encore  se d e m in -  

d e r  ce q u e  h  P ru ssc  a  de c o m m u n  avec lui.

M. U.

BIBLIO G RA PH IE
ruui*r¿cbal litros dcol eous r iadoat comple, prilrc de »*adre»scr dlroctemeal aiu librvret*édileur«.

FLEURAKGE
P A B  A .  C R W E N .

O rpheline , v in g t  ans,  beile ¿  ch a rm e r ,  pauvre  á 

faire p itié ,  voilS F lcu range  d 'Yves. E lle  posséde 
en  A llem agne, au  bo rd  d u  N eckar,  des paren ts  

e \c e llen ts  & dévoués : elle t r o u r e  sous  leu r  to it 
u n e  seconde m aison, dans  l e u r p a y s  u n e  seconde 
pa trie  ; u n  nouveau  m a lh e u r  l 'a r rache  á cet asile
i  i  ce  b o n h e u r  : elle devient dam e de  com pagnie, 
^orde-m alade d 'u n e  princesse  ru sse .  á laquelle ses 
so ins,  sa grSee, so n  c harm e  ag réen t s in g u li ire -  
m c n t . Mais la  princesse  a  u n  ñls^ George de 
\V a d d e ,q u i lu i  aussi, s u b i t  le c harm e  de  Fleurange:
ii l’a im e  follement, & il en  c st p ro fondém ent aimé. 
U n  mariage e n tre  eux  esl im possib le; Fleurange  
re to u rn e  dans  safam ille  a llem ande, en  em p o r ta n t  
u n e  alTeccion c o n ire  laquelle  elle lu t te  sans  succis  
& qu 'e lle  laisse v o ir  h  ceux qui l 'en to u ren t ,  m éme 
á so n  cousin  C lém ent,  q u i Taime a u ta n t  qu ’elle 
a im e G eorge de  V\^adde. U n  jo u rn a l ,  trouvc  par 
hasa rd , lu i a p p rend  q u e  George, c om prom is  dans 

u n e  conspiration  c on tre  la vie de l 'em pereu r N ico ­
lás, va é tre  dégradé  de  noblesse  & envoyé  en  Si- 
b é r i e ; F leurange  ne  sene q u 'u n  im m ense  e t  irré- 
s istible  b e so in ,c e lu id e  s e d é v o u e rá l 'h o m m e  qu'elle 
a im e ;  elle fo rm e le proje t de  l 'ép o u se r  ( i l  n 'y  a 

p lu s  de  ba rrie res  e n tre  eux  I ), & de le su ivre  au 
l ieu  de  so n  exil, dans  ce t  enfer glac¿ oü  la Russie 
envoie  ses crim inéis . S a  famille fa it que lques  fai- 

b les objections & approuve  ; la princesse, in s tru itc  
d u  généreux  dessein  de  F leurange , lu i accorde sa 
W néd ic tion  & son co n se r ' i 'n ’P n i ,  & la jeune  filie

pací p o u r  S a in t -P t í te r s b o u rg ,  escortée  p a r  une  

vieille a m ie  & p a r  son  cousin  C lém ent.  Elle solli- 
c i le d e  r im p é ra t r ic e la p e rm is s io n d e  su iv re  George 
en  S ibérie, m sis  ¿  U  c o u r  m Sm e elle t rouve  une 
rivaie. G eorge, elle l’igno ra it ,  é ta i t  fiancé -i une 
je u n e  ñ lle  nob le ,  belte aussí, c h a rm a n te  aussi, & 

qui Taime assez p o u r  im p lo re r  á  g e noux  sa  gráce 
de  l 'e m p e re u r .  Elle ro b t i e n l ,  G eorge sera  libre, 
ré in tégré  dans  ses b iens,  á  c o n d i l io n  de l’épouser 
e t  de  vivre avec elle e n  Livonie. E lle  a p p rend  elle- 
m é m e  c e n e  nouvelle  a  Fleurange  ; la  pauvre  
F leurange , q u i n ’a  á offrir á celui q u ’elle aim e 
q u e  so n  a rd e n t  dévouem en t,  q u i nc  p e u t  pas le 

sauver d ’un  aven ir  te rrib le ,  se re t íre  & laisse la 
place V éra .  Le condam né, e n chan té  d 'en  ctre 
q u i t te  & si b o n  com pte , se m a r i e ; F leurange  re-^ 
v ie n t  en  A llem agne, peu  á  p e u  elle oub lie ,  & elle 

épouse son cousin C lé m en t .  T o u t  esl b ien  q u i 
ñnic b ien.

II y a  dans  ce nouvel ouvrage  de  m adam e Gra­
ven  de  bclles pages, descrip tions & réllexions m o­
rales, m ais les  sc6nes d ram atiques ,  ¡e citerai s u r -  
to u t  l’explication décisive en tre  V éra  & Fleurange, 

m a nquen t ü 'énergie  & de  cha leu r .  E t  p u is  nous 
fe rons  i  ce livre le  reproche  q u e  l’o n  p e u t  adresser 
a u x  préccden ts  ouvrages de l’a u teu r;  celui de  faire 
¡ouer a  l’a m o u r  u n  t ro p  g rand ro le  dans  n o tre  des- 
t inéc . L 'a m o u r  n e  t ie n t  pas ta n t  de place dans  l 'á m e ' '  

d 'une  fem m e p u ré  & pieuse, telle  q u e  F leurange , & 
m adam e G raven, q u i a en tendu  d ire  t  Alexandrine 

d é la  F e r ro n a y s ,a  laquelle  on  rappelait sa  jeunesse 
& sa  légitime affection p o u r  A lb e r t ; J í  ne pense  
p lu s  jam áis  i  ses choses-ld ( i ) lp e u t -e l le  croire  ¡1 la

( I )  V o i r  R c c i í  d 'u n e  sceiír.  l o m e  II.
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d u ré e  d’u n  s cn iim en t q u e  la re lig ión  & l'honneui- 
d¿f«ndent? Q uoi I u n  sain t a m o u r  n ’a  pas ré s is té  á 

la l im e pu issan le  du  tem ps , & u n  a m o u r  frivole, né 
«Je r im a | i n a t io n ,  d u re ra it ,  & pousseraic á de  si 
g ra n ü ssa c r iñ c es  ?

Le devouem ent q u e  Fleurangc  voula it exercer a 
e x is t í  ré e lle m c n t;  en  1811, lors de  T av ínem ent 

de Tem pereur Nicolás, u n e  conspiration  concre  sa 
•vie fiit déeouvertc  ; los conjures  se v ire n t  condatn- 
né s  aux iravaux  des m ines  e n  Sibérie ; p lus ieurs  
d ’e n tre  eus: é ia ien t  m ariés, leu rs  femmes les sul- 
v i re n t ;  elles é ia icn t  to m e s  nobles & r ic h e s ; elles 

aban d o n n é rc n t rang  ¿1 richesses, elles em brass6- 
re m  avec couragc  u n e  s i tua tion  d o n t  l 'h o rre u r  
dépasse to u te  idée, mais e’é ta it  le d e vo ir  & non  

l 'a m o u r  q u i les g u id a i t ; a insi fit jadis la femme 
liu m aréchal M un ich ,  q u i vécut avec ia i  douze  ans 
da n s  u n e  fortercsse  s ibérienne, & Ton cst h e u -  
reux ,  p o u r  l’lionneu r de  la n a tu re  hu raa ine ,  de 
devo ir ile semblables exemples a u x  p lus  saints 
principes pluiO: q u ’a u x  p lu s  v iolentes passions.

Si j'a\ ais la plum e de  m adam e Graven, j 'aurais  

préféré écr ire  ia  vie de la  princesse  T robesko í 
p lu ió t  q u e  le i-otnan de F leu ra n g e  (!)•

I IV R E S  CLASSIOUES

L E  S T Y L E  É P I S T O L A I R E

l ' > R  L O U l S  B E S O B M I S  ( : )

T A B lE A l i  DE l A  fUm  ET  B E  SUS COLOMES
l - A R  L O U l S  C O L L A S  ( 3 ) .

1-c s  d e u x  l i v r e s  q u e  n o u s  r e c o t n n i a n d o n s  n c  

s o n t  p a s  b r i l l a n i s ,  m a i s  t o u s  d e u x ,  d a n s  l e u r  o r -

(1) D eu x  b c a u x  v o lu m c s ,  ij f ran cs ,  c h e z  D id le r .

(2)  C h e s  V ic io r  S a r l i t ,  19,  r u é  d e  T o u r n o n .  Jo l!  vo- 
)u m c  carconnc;.

(3) L ib ra i r ie  c la ss iq u e  d e  C h .  F o u r a u i  4  f iis, 47 , ru c  

S a in t-A n d rC 'd e S 'A r ts ,  P a r ís .  U u  joli v o lu m e  c a r ro n n é .

d re ,  so n t ser ieusem ent étudics & rce llcm cn t útiles. 
I.e p re m ie r  rcnfe rm e  des modeles de le t tre s  p o u r  
to m e s  les circonstances de  la  v ie ;  les é c o l i m  y  
t ro u v e ro n t  d’excellents exem plcs, p r is  a u x  bons 
a u te u rs ,  & q u i /o rm e ro n t  Icur s ty le  & l e u r  m a­

n ie re  d ' é c r i r e ; i l s y  ap p ren d ro n t les fo rm ules  d i ­
verses  q u 'ex igen t les le ttres  d'affaires & les formes 
de  respect, d 'affection, de  sim ple  politesse q u e  le 
cceur d ic te  souven t,  mais auxquelles  le tac t  ¿¡ 
l 'u sage  du  m onde  d o n n e n t  un  cachet pa rticu lie r.  
L 'a u te u r  a eu  l  ingénieuse idee de  faire im pr im er 
les différentes le ttres  d o n t  ce  vo lum e se  com - 
pose, en  caracteres im ites de l é c r i tu re ;  í ¡ ,  allant 
a insi p a r  grada tion , l 'en fan t app rend ra  k  l ire  les 
caracteres les  plus capricieux & les p lus  didiciles, 

depu is  l 'rícritureanglaise  o u  bá ta rde , conform e aux 
rig tes ,  ju s q u ’a u x  hiéroglyphcs les plus fantasii- 
ques.  11 y a  lii u n e  m il i té  p ra tique  q u ’on  ne  p e m  
con testc r.

Lo second vo lum e est u n  tab leau  de  la France , 
avec tous  les déta ils  po litiques ,  adm inistra tifs , 
h is to r iques  q u e  le su je t com porte .  Les belles 
scénes de la n a tu re ,  le souven ir  des g rands  hom - 
m es, d o n n e n t  de  la vic á cctte  descrip tion , & ce 
livre ofi're u n  tou t si cocnplet & d’u n e  leciure  sí 

a g ré ab leq u e  nous  ne pouvons  q u e  le re c o m m a n -  
d e r  aux  in s ti tu tr ice s  & aux  m ire s  de  famille.

N ous avons dcjii parle des petits  volum es q u e  
m o n s ie u r  Chaillo t offre á  la ¡eunesse  & q u i nous  
o o t  p aru  écrits dans un  t r í s -b o n  esprit.  C et te  utile 
collection v ien t de s 'augm en ter  de  tro is  nouveaux 
tra ites  : L e fo n s  de bolanique, claires & substan -  
tielles, & oú  la physiologie végctale des diverses 
parties  de  l 'univers  occupe  u n e  g rande  place; des 
Lci'Oiis pi-íiíiqiics p o u r  appreiidre  fa c i le m e m  ct  
rapiderncm la lauque  angla ise , q u i paraissent, 

dans  leu r  simpliciié  ra tionnellc ,  d e vo ir  a t te in d re  
c e b u t ;  & enfin ,  des Lecoiis pra iiques  de ¡ ly le ,  
h ab ilem en t conques. Ccs tro is  volum es a jou ten t 

au  m é rite  de cctte  collection, encyclopédie en  mi- 
n ia tu re  (i).

( 1) C h e2 \* ic lo r  S s r l i t .  C h a q u é  v o lu m e  ; i fr.
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LES SAINTES DE FRANGE

LA li lENHEUREUSE .lEANNE DE VALOLS

F
lie roí, femitie üe  ro í ,  scEur de roi, 

J ea n n e  de Krance, d¿s ses p rem iéres  a o -  
nées, d u t  p o n e r  envíe  b la p suvre  fileusc, 
á ¡'indigente p a y s a n n e q u í  poria icn i le ¡oog

d u  trava il  & de la vie avec un  pére , avcc u n  m ari 

dévouc.
F ü le  de  Louis XI & de  C h ar lo t te  de  Savoie, sa 

seconde fcram e, elle fu t a^jcoeillie, b son  cn trée  
dans  ce m onde , p a r  les regrets  & les m u rm u re s  de 
son p 4 re, q u i espérait u n  fils, hé r i t ie r  de ce heau  
ro y a a m e ,  p o u r  lequel, aprés de  si longs  revers .  se 
leva it enfin  u n e  aube m cilleure .  Elle fu t n o u rr ie  
& élevée io in  de  la cou r ,  au  chá teau  de Liniércs, 
e n  B erry , & sa gouvernan te ,  fe tnm e noble & dis- 

t inguée . n ’eu t qu ’á seconder les  efforis d ’un  cceur 
n a tu re lle m e n t te n d ré ,  p ieux h  généreux . L 'enfam  
roya le ,dé la issée , se plaisait i  l’égUse; lá du  m oins 
elle  t rouva it  u n  P í r e  disposé 3  l ’íc o u tC r;  son 
pÉre, seton la cha ir ,  é ta i t  si d u r a  son égard! U n  
¡our ,  il 1’avait fait ven ir  i  P lc ss is - lez -T ours ,  i  

ap rés  l 'avoir a tte n tiv e m e n t r e g a rd íe  :
•I Pasques  D icu  ’ s’écr ia - t- i l ,  ¡e n e  pensáis  pas 

qu ’elle fü t si laide!
— D amoiselle, iu i d i t  p lus  ta rd  le  sire  de L i-  

n i í r e s ,  parle? a tnonseigneur,  t¿moignez-Iui voire 

affection.
— H e las !  ré p o n d it  l’en fan t,  ¡c n ’o sera is .  car 

vous e t  chacun  voyez qu ’il ne  t ie n t  com pte  de 

moi 1 »
Elle fu t ¿levée cependan t avec de  ten d res  soins; 

C har lo tte  de  Savoie, dédaignce & rebu iée  com m e 
l’enfánt auquel elle avait d o n n c  la vie, la chéris-  
sa it d 'a u ia n t  p lus  & chercha it  ü développer scs 
helles qua li lés ,  aidée en  cela  p a r  m adam e de  Li- 
niSrcs c t  par q u e lques  fidéles scrv iteurs, p o u r  les- 
que ls  Jeanne  conserva to m e  sa vie u n e  touchan te  
reconnaissance. Elle g ra n d i t  a insi ,  nob le ,  bonne, 
in te l ligen ie ,  m ais com plé tem en t dépourvue  des 

d o n s  ex té r ieu rs  auxquels  les h om m es  a ttachen t 
lan i  de  prix . C ependan t,  4  peine ágée de  d o u ie  
ans,  elle fu t m a r i íe  & son cou»in, Louis  d ’Orléans, 
hé r i t ie r  p résom ptif  de  la c ou ronne ,  si le fréle & 
ch é t t f  hc-ritier de  Louis  XI m oura it  sans posté- 
r i l¿ .  Jeanne  obéissait sans  pe ine  aux desseins de 

son p é r e ;  elle chérissait ce  cousin , q u i é ia it  son

Saneé dés le b c rc c ju ,  q u i  é ta it  beau , b r i l lan i ,  a i-  
m able  dans  sa ¡eunesse, q u i  devin t dans son Sge 
m ú r  un  roi si bon  & si s ag e ;  m ais q u i p o u r la n t  
i a  ssa u n e  lache s u r  sa  g lo ire ,  cclle d’u n e  dureté  
im pitoyable  cnvers  l 'angéliquc c ré a iu re  q u i devin t 

s o n  épouse.
Dés les p rem ia res  an n ée s  de  son m ariage, Louis 

d 'O r léans  s’élo igna de  sa fem m e & tém oigna  com ­
b ien  ses liens iu i é u i e n t  odieux. Elle p leura  en 
silencc, supporta  sans  m u rm u re  les  chagrins  de 
son cceur. & se re tira  de  p lus  en  p lus  dans la soli- 

tu d e  & la vie cachée. E lle  v i t  m o u r i r  Louis X I,
Si elle  p leura  am é re m en t  ce redou iab le  pére  

qu 'e lle  a im a it  lo u t  en  le  c ra ignan t.  E lle  se  irouva  
a insi s u r  la p rem iére  m arche  du  t ró n e ,  destinée, 
sclon to u tc  apparence, á y  m o n ie r  u n  ¡our ¡ m ais 
cei(e élévation fu t la cause de  nouveaux  & plus  

vifs chagrins.
Louis  XI avait h o m m é  sa  filie a in ¿ e .  la duchesse 

de  B eaujeu, régen te  d u  ro y a u m e  d u ra n t  la  m in o -  
rité  de C harles  V I I I .  Louis  d ’O rléans  p ré lend it

i  cette  d ign ité ,  d isp ú ta la  Régence á sa  belle-sceur, 
leva u n e  a rm é e  de m écon ten ts ,  se ¡oignit avec elle 

aux tro u p e s  de  F ra n jo is  I I ,  duc de  B retagnc, 
a lo rs  en  g u e rre  avec la  F rance ,  & fu t c rue llem ent 
b a t tu  p a r l 'a r n jé e  royale , á S a in t-A u b in  d u  C or-  
m ie r  '1488). L a  T rém oille  c o m m a n d a i t  les t ro u ­
p e s  de  C harles V l l l ,  & il f i t  p r iso n n ie r  le rebelle  

q u e  t a n t  de  liens a t tacha ien t i  s o n  roi. M éme 
p o u r  les princes d u  sang, la ¡ustice de ce  temps-U 

é ta it  inflexible, Louis  fu t  d one  condu it  dans la 
t o u r  de  Sain t-Aubin  & enferm é dans  u n e  cage de 

fer.
J ea n n e  apprit  ces funestes nouvelles de  la bou - 

che du  ¡eune  ro i ,  q u i Iui d i t ;
II iMa sCEur, vous  5 tes  vengée! n y
M ais elle, se  je ia m  4  scs pieds, s 'écria :
II S ire ,  pardon , milis fois pardon  p o u r  m on 

m a ri ,  p o u r  v o tre  frére l & si vous n ’avez p itié  de 

lui, ayez au  m oins  pitié de m o i !
— V o u s  dcm andez  l a v i e d 'u n  crim ine l d 'E ta t!

— J e  le sais, d it-elle h u m b le m c n t,  m ais il est 
m o n  m a r i  & vo tre  frére, & volom icrs  m ourrais-je  

p o u r  lui. II
Scs larm es fiirent tou tes  pu issan tes,  elle o b l in t
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la l iberté  de Louis. A  peine fut-il libre, q u ’il se 
rc n d i t  coupable envers  elle de  la  m an ié rc  !a plus 
cruelle, com m e si T am our & le d é v oucm en l de 
Jea n n e  l’eussen t re ndu  plus indifTérenC Si p lus  in- 
grat. H avait v u  l’h é ri t ie re  de  B retagne, la belle 

duchcsse A n n e ,  il s’en  é ta i t  í p r i s ,  & les  gens du  
ro í su rp riren t une le t lre  «ju’il lui a d re ss a i t ;  i  
pe ine  Charles V IH  en eut-il connaissance , que , 
transpo rté  de  colére, i l  le fit a r rá te r  de nouveau  fii 
¡eter. cncha iné , dans  la grosse  lo u r  de  B ourges. 
Les  ardcnces supplications  de  i e a n n e  lu re n t  inú ­
tiles; n i  Charles V III  ni m adam e de 'G eau jeu  ne 

pardonnaicn i á  Louis  le m a lh e u r  de  leu r  sceur, & 
p e n d an t  tro is  ans,  elle ne  cessa p a r  ses paroles, ses 
écrits , ses dém arches ,  d 'in te rcéder  p o u r  ce m ari 
coupable & aimé. Elle o b t in t  e n ñ n  la perm ission  
de le v is i te r ;  elle  a ccou ru t U B ourges, elle des- 
cend i t  dans  cc t  affreux so u terra in ,  réservé aux 
crim inéis  d É iat,  o ü  rh é r i t ie r  d u  t ró n c  de  France 

se  voyait e n fe rm é ;  elle s ’approcha  de  la  cage si- 
n is tre  avcc des larm es & des m o ts  de piti¿ , m ais  le 
d u c  con fondan t dans  la mSm,e an tipa th ie  to u s  Ies 
enfanis  de Louis X I ,  lu i d i t  s c c h e m e n t :

<• Laissez-moi m o u r i r  tranquUle 1 »
Elle  essnya de  le fléchir ; elle  parla avec am o u r,  

avec d ígniié , elle le supplía de  l 'au io riscr b de- 

m e u re r  auprfis de  lui, dans  cette  to u r ,  p o u r  le soi- 
g n e r  & l’a im e r ,  il refusa & rc j e u  to u t  ce qu'e lle 
lu i oíTraii- Son  cceur, u lcéré  p o u r  elle, a itnait ail- 
leurs-

A prés  plusieurs vaines tenta tivos, elle rev in t  á 
la cou r,  elle re p ril  ses pieuses inst^nces, ne  ces- 
s a n t  pas u n  jo u r  de  plaider la cause de  son maU 
h e u re u x  époux, in té rcssan t en  sa  faveur to u s  ceux 
qu ’elle connaissait,  & pan icuU érem en t u n  vieux 
serv itcur de  Louis X I, le com te  d e  M yolans. Cc- 
lui-ci p r i t  o u v e r te m e n t  le parti  de la duchesse, & 

il d i t  au  ¡eune ro i ;
SIre, vous  faites m o u r i r  vo tre  scEur en  re te -  

n a n t  son  niari en  captivité- »
Le ro i p a ru t  to u c h é  ; le  lendem ain, Jea n n e ;  en 

hab its  de  deuil, se  jeta á  ses ge noux , & dans  un  
discours  q u e  l 'h isto ire  a  conservé, elle plaida la 
cause de  Louis, com m e I’e u t  feit un  habtle  avo- 
c a t ; elle n 'o m it  ricn , n i  les ra isons  tirées  de  la 
policique, n i  les ra isons  venucs  du  cceur, ses 

larm es, ses paroles,  sa v e r tu  l’e m p o rt í r e n t .
II V ous aurez , m a sffiur, celui q u e  vous  aimez 

si for t, lui d i t  le roí. A  D ieu  ne  p laisc qu 'i l  ne 
vous fasse rep en tir  u n  jo u r  de  vo tre  tendresse. »

L ou is  fu t mis a uss itó t  en  l ib e r té ;  il tém oigna  sa 
reconnaissance sa fcm m e p ar  de bons  procedés, 
& á  so n  beau-frdre p a r  u n e  d ém arche  loyale & 
faiic  p o u r  les ra s su re r  to u s  dcux . [I o tfr i t  á C h ar ­
les V III  de  d em an d er  p o u r  lu i la m ain  d’A n n e  de 
B re ta g n e ; il reussit  dans  so n  am bassade, & A nne  
dev in t  re ine  de France .

Son u n ión  avec C harles V III  fut, on  le sait ,  de 
cou rte  d u r é e ; le jeune  ro i p é ri i  p a r  accideni á la 
ñ e u r  de  son Sge. Louis, le douziéine, m o n ta  s u r  le 
trSne, Jeanne  fu t  re ine  de France .

Les eonvenances  po litiques  sem blaien t s ’accor- 
d e r  avec les secrÉtes inc lina tions  d u  cceur p o u r  
dé tache r  Louis  de la ñlle  de Louis X I.

V ingt an s  s 'e ia ien t écoulés depu is  leu r  m atiage, 
& le  ciei n e  le u r  avait pa? accordé d 'c n & n u .  La 

re ine  douairiére , duchesse  de  B retagne, au ra i t  pu , 
com m e autrefo is  A liénor d 'A quitaine , p o n e r  i  un 

a u ire  époux  son r iche  apanage & deven ir  p o u r  la 
F rance  la cause d 'u n e  g u e r re  funeste.  Le mariage 

du  ro i avec A nne  de  Bretagne leva itcesdifiicu ltés ,  
& Jea n n e  de Valois é ta it  la victime desiinée á  étre 
im m olée i  l ' in té ré t  publie  & a u x  désirs  secrets  de 
son  ingra t  m ari.  Elle apprit  q u e  le ro i voulaii 
p la ider la nu llité  de  leu r  m ariaga, &, p a r  rcspect 
p o u r  la d ign ité  d u  sac reraen t qu ’elle avait rc{u, 
elle fit opposition . O n  v i t  la filie de  Louis  X I ,  la 
sceur de  C harles  V IH ,  para iire  en  cour de  ^ustice, 
asstfttée seu lem en t d ’u n  v ieux p re tre  & de  quel-  

q u c s  dam es d’h o n n e u r ,  & défendre  ses d ro it s  avec 
a u ta m  de  d o u ceu r q u e  de  m ajesié , mais ses e ffb ru  
dem eurfirent inú t i le s ;  la ra ison  d 'É ta t  prévalut.

Ce fu t le  17 décem bre  1498 q u e  Jeanne  e n -  
te n d i t  la scn tcnce  q u i la sépara it de  son m ari; elle 
é ta i t  á  l 'audieoce, m ais  elle n y était pas seule ; 
les serv iteurs  de sa  m aison re m o u ra ic n t ,  & F ran -  
yois de  Pau le ,  q u i avait assis tc  Louis XI i  ses 
dc rn iers  in s ta n ts ,  é ta it  v enu  de  son c ouven t de 
T o u ra in e  ass is te r  sa filie e n  ce n jom ent 0(1 elle 
allait m o u r i r  au  m onde . E lle  ecou ta  l’a r ré i  avec 
tranquill ité , & se to u rn a n t  vers  son  sa in t  aic i,  elle 
d i t :

» D ieu  so it  bén i 1 s an s  d o m e  il m e re n d  m a l i ­
berté  afin  q u e  je  le serve m ieux  q u e  ¡e ne l’ai 
fdit .  »

Elle p a rt i t  p o u r  B ourges,  cette  ville oCi elle 
avait d o n n é  á  so n  m ari  de si fortes m arques  de  sa 
te n d re sse ;  elle  y  fu t rc fu e  p a r  le peuple  avec des 

transpo rts  de  joie, & auss itó t  elle c o m m e n ja  la 
vic solitaire, silencieuse, rem plie  de  travail & de 
bonnes  cEuvres q u i convena it  & sa pos ition  & sa- 
tisfaisait les sa im s  désirs  de  so n  ¿m e, Les pauvres 

d u  B er ry  su re n t  b ie rnó t q u ’il le u r  é ta it  venu une 
m é re  ; tou tes  les m iséres t rouva ten t accés auprés 
de  J e a n n e :  elle  n ’avait p lus  de  famille su r  la terre, 
les orphe lines ,  les veuves, les  rnalades lu i form é- 
re n t  u n e  c o u r  & u n e  famille; elle e ice lla i t  ii p a n -  
se r le s  plaies, elle passait souvent ses jou rnées  au -  
prés  des infirm es, & lo rsque  ses libéralités avaiem  
épu isé  sa b o u rse ,  elle faisait vendre  ses meubles, 
ses hab itf ,  sa vaisselle d 'a rgen t,  se dépouillant 
avec ¡o ie  pour Jésus-C hrist .  Les m eilleu rs  plats 
de  sa  tab le  é ta ien t p o u r  les pauvres.  & douce, li­

bérale a u x  au tres,  clic é ta it  e x trém em cn t a u st¿ re  
envers  cllc-mfime.

Sa profonde dévo tion  envers  Marie la p o r ta  á 
fonder u n  o rdre  nouveau , destiné  spécia lem cnt á 
ho n o re r  les ve rtu s  de  la sa in te  Vierge. Elle n o m m a  
ce t  o rd re  l’A nnonciade , sans se  farre d 'ailleurs 
rd ig ieu se  elle-méme, elle ré u n i t  que lques  pieuses 
¡«unes filies & les  fit v ivre sous u n e  régle que 

R om e approuva  b icn tó t,  C et te  fondation  fiit un
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J e r n ie r  b o n h c u r  p o u r  la sa in te  du c h esse ;  elle se 

pU isait dans  ces pieuses pra tiques  & dans  ectte  
société innocen te ,  &, p re s s íe  enfin  p a r  le besoin 
d u  sacrifice, elle fit les  vceux solennels  de religión.

Elle  ne  survécu t pa s  long tem ps i  cette  sainte 
a c t io n ; t a n t  de  souffrances l’avaient éprouvéc 
q u e ,  m algr¿  sa  rés ignation , l 'cn n u i  de v ivre & le 
désir  de m o u r i r  ne  la  qu il ta ien t jamals. Elle 
to m b a  g ravem ent roalade ; ceux q u i l’en tou ra ien t  
vou la ien t qu 'e lle  p r iá t  D ieu  de lu i re nd re  la 

santé .
« M oil s 'ccria.t-elle, que je  dem ande i  D ieu  de 

l i v r e !  c e s t  ce q u e  je ne  ferai ¡am íis !  ■'
Elle se disposa i  la ra o r t  avec joie, & le 4  fé- 

v r ie r  15o 5 , elle rend it  a D ieu  cetie  Sme q u i  avait 
ta n t  souffert, J ea n n e  avait t r e n te -n e u f  ans.

Quoiqu 'e lle  ei3 t  dem andé  i  é t re  ensevelie com nie  
u n e  s im ple  religieuse, Louis  X II lu i fit re n d re  les 
h o n n e u rs  ro y a u x ;  le  peuple  proc lam ait sa  sa in - 
te té , les  m irac les  l’affirm érent, le  Sa in t-S iége  la 
confirm a, & u n e  gloire  ¿ ternelle ,  im périssable  e n -  

lo u re  le  fron t de  celle q u i fu t si p ro fondém en t af- 
fligéc & re b u té e  s u r  la te rrc .

L ’o rd rc  de  l’A nnonciadc se  répand it  p a r  to u te  
l’E u r o p e ; Jeanne  revit encore  dans  ses filies spiri- 
tuelles, tand is  q u e  L o u is  X I I ,  sans posié r i té ,  v it  
a ller la cou ronne  de  Krance 4  ce g ro s  f a r f o n  jiii 
¿eya it  lour g’t f / í r .  Ce fu t  lá  u n e  pariie  de  sa  p u n i-  

t i o n ; l 'au tre ,  il la t rouva  sans douce dans  son

M. B.

n S T O I R E  D ’Y S E U L T

i n

H
u ir  íours  scu le inen t s*é1aienl écoulés 
depuis l 'accidcnt q u i  frappa 4  la  fois 
Ysciilt & H é c t o r ; u n  dem i-quart de 
lieue les  s íp a ra i t  d u  sen lie r  om bragé 

o ú  leurs  chevaux  s 'é ta ien t cabrés, m ais il sem blait 

q u 'u n  siécle fü t passé, qu ’u n  abím e se fü t crcusé 
e n t re  ces he u re s  b ril lan tes  de leu r  vie & le m o- 

m e n t actuel.  T o u t  é ta it  lum iére ,  espoir, joie, pos- 
session  de  la vie & de  Taven ir; to u t  é ta it  souf- 
frtince, fiévre, inqu ié tudes  a¡ d é se n c h an tem e n t 1 

M adame de B reuilly  n ’avait pas qu i t té  sa filie 
u n  seul i n s t a n t ; la n u i t  elli; veülait,  le jo u r  elle 
d o rm a í tq u e lq u e s  h e u re s  dans  un  fauteuil place 
au p ré s  d u  l i t ;  elle d o rm a it  & son cccur ve illa it;  
u n  fa lb lesoup ir d 'Y seult la  réve il la it ,& aussitó t elle 
fixait ses y eux  attentifs  & tr is te s  s u r  ce visage 
déco loré  o ü  se  peignait u n e  angoisse  in té rieure ,  
plus  g rande  mille fois que  la souflrance physique.

L e  m édecin  n 'é ta i t  pas i n q u ie t , le te rrib le  acci- 
d e n t n ’a tte igna it po in t  Y seu ltdans  les so u rc e s d e  la 

v ie , ses m e m b te s  en  garde ra ien t pcut-étre la trace , 
mais elle guérira it ,  on  l’a ssu ra it  a  sa m i r e ,  & 
p o u r ta n i  ces paroles, si consolantes d 'ordinaire^ 

ne  la  c a lm iie n t  pas. E lle  voyait p lus  loin q u e  r a i l  
de la Science, elle devinait le regard , le soup ir,  la 
palp ita tion  du  sein ,  elle sen ta ít  dans  l ' j tn e  de  son 
e n fan t un  m al profond  qui pouvait dé tru iro  la  vie 

OU q u i devaii Tem poisonner. Im m obile ,  enchainée 
s u r  ce lit,  Y seu lt n ’avait q u 'u n e  penséc : Q ue  de- 
venai t  H é c to r?  Le reve rra i t -e l le  ? m o u rr a i t - i l  
sans  q u ’il emportS t son adieu  & sa foi dans  l 'é te r-

n ité  r  — Elle parla it peu, elle ne  disait pas sa pen- 
sée in tim e, e n to u re e  qu ’elle é la i t  de  personnes- 
é trang¿res;  m a is  lo rsque , seule avec m adam e de 
B reu illy ,  elle  souleva lt un  peu sa  té le , la  reposalí 
su r  l’épau le  de sa  m ¿ re ,  & q u e  la m é re  lu i  disait :

■I E s - tu  b ien  ?
— Oui, o u i ,  )e  suis  b ien , m ais  lu í ,  m ais H é c ­

t o r ?  m am an ,  guérira-t-il*?
— Sa vie n 'e s tp a s  en  danger ,  répondait m adam e 

de  B reu illy .
— Si je pouvais l 'e s p é re r l  II sera  in fi rm e peu t- 

é tre . . .  com m e m oi. ..  M oi, ce  n ’esc rien , m a is  lu i í
—  M on enfent, il fau t  prler.

— M am an, ¡’olfi'e to u t  ce  q u e  je s o u f l 'r e , to u te e  
maiaise, to u t  c e t  ennu i,  p o u r  ce pauvre  H éctor .  •.

M adame de  Breuilly  s o u p i r a i t ; elle connaiss jic  
la  s i lua tion  d 'HvcCor & le m o t  q u i la  résum aii, 

m ais  ce m o t  ne  pouva it  s o r i i r  de  ses lévres, &, 
seule dans  u n e  m aison  qui n ’é ta it  pas la  s ienne . 
en tou rée  d 'é trangers ,  p le ins de  bienveillance & de 
b o n ié ,  sans  dou ie ,  m ais q u 'a u c u n  lien ne  r a i t a -  
ch a i t  á son  passé, privée m ám e de  ]a conso la tion  
s u p r im e ,  l’Eglise, elle ne  trouvait de soulagem ent 
q u e  dans u n e  co rrespóndanse  in tim e, oíi s o n  íinie 
se déversait s u r  le  papier. D epuis  sa  jeunesse, elleV 
écrivait régu lié rem cnt a¡ confidem m ent á u n e  
am ie é loignée d ’elle & condu ite  dans  u n e to u ie  
a u ire  voie. C et te  amie, qui s 'appelait jadis m ade- 
moiselie de  V im eux , se  n o m m a it  depuis  longtem ps 
la S(Xur Eupbém ie  : elle é ta i t  re ligieuse  de  la Visi- 
ta i io n ;  elle avait mis en  oub li  le m onde , ses af- 

faireSj ses plaisirs, mais jam aís elle n 'ava it oublié 
ses anciennes  Se purés am ities .
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E lleé c r iv a i td o n c  que lques  lignes, elle s’y  repre- 

nait plus ta rd ,  elle s’in te r ro m p a i t  encoré  ; une 
pla im e d ’Y seu lt l’appelait,  & sa Ic itre ,  b ien  des 

Cois en trccoupéc , p u t  enfin  partir .
La vcpíct ;

» C hére  bonne  aiBÍe,
» M a p rem iére  le i t re  vous  a  a larm ée ; ¡e vous 

l'ai écrite , saisie d'effroi, a u  m o m e n t  m é m e  de  cet 
affreux a c c id e n l ; ¡'ai c r ié  vers vous p o u r  solliciter 
vos p r ü r e s  & celles de  vos conjpagnes, &, je le 
sais p a r  v o tre  m ot si affectueux, vous ne  nous  
avez pas oubliées  devant Dieu. II m 'accorde  la vie 
J e  m a filie, je  suis  rassu rée  : elle vivra, mais, 
h é la s ! q u e  d 'au tres  chagrins  1 & com bien  j’ai 
besoin q u e  vous  dem andie*  paix & résignation 

p o u r  m a  p auvre  Y seult & p o u r  m o i ! Ses blessures 
g u é r iro n t ,  m ais elles la isse ron t des traces ineffa- 
^ables : elle bo ite ra ,  elle si vive & si agüe  I Elle 
aura  pc u t-é tre  q ue lque  pe ine  i  se  serv ir  de  son 
liras, elle d 'h u m e u r  si indépendan tc  & q u i ne  t i -  
clatnail de services de  pe rsonne  I V ous m e plain- 

drez, E uphém ie , ¡ en  suis  su re ,  & ce n 'es t pas lout. 
A h !  les affections hum aines  t ro u v e n t  en  elles- 
mSmcs le u r  cro ix , & vous q u i ,  d í s  vos prem iéres  
annces ,  les avez tou tes  im m oU es  4  ü i e u ,  vous 
avez p u i s í  dans ce g rand  sacrifice. u n e  paix que  
nous  ne  connaissons  p a s . . .  V ous «tes au  couran t 
de  m a  famille & de  m es  e n t o u r s ; vous savez Ies 
pro¡ets q u e  je fondais su r  le ¡eune H é c to r  V o u -  
v ray  & s u r  l 'a t tachem en t q u 'i l  té m o ig n a it  á  ma 
lille. Eli b i e n ! ce  pauvre  H écto r ,  ce  pauvre  en- 
fant, frapp í du  m é m c  c oup  qu ’Y seult, e s t  m e- 
iiacé de  p e rd rc  la vue. S on  visage a  porté  s u r  des 
pierres, il en  est resulté  des désordres  graves, 
& ses veus  sem b icn t perdus . Vous représeniez- 

vous s o n c h a g r in ?  Mier, e n  pU ine  ¡ouissance de la 
vic, a yan t devan t lu i u n e  longuc  c a r r i í r e  de  tra - 
vail, de  plaisirs actifs & de sér ieuses  é tu d e s ; a u -  
jou rd ’h u i ,  dé^u de  ses espérances, affiigé, hum illé  

dans  Sil forcé & dans  sa  liberté . ..  pauvre  ¡eune 
h om m e ! Y seult l 'aiñie, Y seult m e u r t  d ’inquiétude,
i i  elle ne  sail p,is encore  le funeste  arrSt de  la 

Science,.,
•' J 'a i  beaucoup  souffert,  vous  le savez, chére  

Euphém ie, ¡'ai pe rd u  ¡eune u n  m ari  q u e  j 'aimais, 

qui m ’avait choisie, avec q u i j'avais ia p lus  com - 
pléle sym path ic  d’e sp r it  & de  c c e u r ; j'ai pe rd u  le 
pére d ’Yseult, l 'ami du  m idi de  m a v ie , u n  h om m e 
loyal & généreux d o n t  la tendresse  m 'ava it fait 
oub líe r les peines de  m a ¡e u n e sse ; 3i, ccdan t á 

c e n e  ¡Ilusión c o m m u n e  i  to u te s  les miircs, ¡ 'esp i­
ráis p o u r  m a filie u n  avenir to u t  a u tre  q u e  le 
m íen, com m e si la cond ition  de nos dcsiinées sur 
la t e ñ e  changeait en  passant d 'u n e  gcnéralion  i  
l ' a u t r e ! Je  la voyais  heu reuse ,  & ¡e ne  m ’aperce- 
Tais pas que je lu i avais d o n n é  l 'é te rne l obsiacle 

au b o n h e u r  ; ces sen tim en ts  a rd en ts  & passionnés, 
don t ¡'ai ta n t  souffert & q u i  so n l  á  peine étouffés 
50US le poids des anoées  & sous l 'ac tion  de Dieu. 

Je  les re trouvc  en  elle, dans  son angoisse, dans

s o n  oubli de  ses p ropres  souffrances : elle »it en 
H écto r .. .  H é la s i  qu 'adv iendra-t- il  de cette  affec- 
t io n  e n t re  d eux  I t r e s  si dou lou reusem en t frappés? 
l e  n 'o se  a r ré te r  m a  pensée s u r  ce  q u i peu t a r r i -  
ver. — S a  m o r t ,  — leu r  u n ió n ,  — u n  m ariage 
m a lheureux , — u n e  séparation  é tcrnelle, to u t me 
pa ra it I  cra indrc ,  & ce q u i m’cffraye le plus, c 'cst 
la  révéla tion  p rocha ine  q u e  n o u s  devrons  fa ire  i  
Yseult.  Sans cesse ,  elle in te rroge  s u r  le sort 

d 'H e c to r ,  Quelle  ré p o n se l  que l coup p o u r  ce 
pauvre  Cffiur ! Ma c h í r e  E uphém ie ,  vous  q u i étes 
si calme, ab ritée  auprés  du  tabernacle  de  ce Dieu 
que vous  a v c j  seuI aimé, vous  q u i voyez de  loln 
nos ag iia tions ,  priez done p o u r  n o u s ! P r iez  le 
b o n  D ieu  d 'épa rgner ,  s’il se  p e u t ,  ces pauvres 
enfónts , ou  de  m e d o n n e r  á  moi assez de  forcé, 
assez de foi p o u r  su pporte r  leurs  pe ines  & les 

m ienncs. M on a m e  e s t  déchiréc en  pensan t á  eux. 
J e  voudrais  em p o rte r  m a filie, je  voudra is  la m e ttre  
á  I'abri des orages que ¡e pressens  dans  u n e  situa- 
t ion  q u e  to u t  rendra  difficile, m ais  le m o y e n  ? 
E lle  em pofle ra it  l’orage au  fond  do son cceur I

" Que vous  Stes sage, que  vous  Otes heureuse ,  
E uphém ie  I V ous avez choisi la m eilleure  p a r t ; 
vous  avez obéi au  d iv in  a p p e l ; & celles q u i ne 
fu ren t  pas appelées, celles q u i re s té ren t au  milieu 
des lu ttes ,  des c o u rte s  ¡oies & des longues  ép re u -  
ves, doivent vous  env ier.. .  Depuis h u it  jou rs ,  j'ai 
b ien  m édité  s u r  Ies paroles de  J o b  : J 'a i  d i t  a u x  

r is  : Vous n 'étes qu'un songe, & á  la jo te  : P ouy-  
q u o im e  trom pe\-yo iis  ? EWe é ta l t  si c o n te n te ,  si 
a im ante ,  le  jo u r  de  ce m alheureux  a c c id e n t! ja- 

^m ais  je  n e  l’avais vue  ainsi. Les  ri« ne  so n t  q u ’un  
songe  & la joie qu ’u n  leu rre ,  U ne  voile glissant 
s u r  l’eau , des chevaux elTrayés, q ue lques  débris  de 
roche nég l ig é sp a r  les ouvrie rs ,  cela suffit, & voilá 
les espérances anéanties , A h  I q u ’on  a besoin d ’une 
a u tre  vie & que l 'é te rn i té  avec D ieu  ne  sera  pas 
tro p  longue p o u r  n o u s  reposer de celle-cl!...

» P a rd o n ,  chére  am ie ,  je d ivague, je suis  si fati- 

guée. Y seult m’appelle, priez b ien  p o u r  elle, ¡e  
vous  em brasse  com m e je vous aim e & su is  to u te  
vótre .

A lbertine tiE BoF.uiu.v. ••

Q u o iq u 'u n  p re sse n tim e n t fu n e s te ,  familier 

ceu* q u i o n t  souffert, agitSt m adam e de  Brcuilly, 
les m édccins h é s iu i e n t  i  p ro n o n c e r  la sentence 
fatale suspendue  s u r  la  té te  d 'H e c to r ;  ils  espé- 
raient e on tfe  I'espérance & te n ta ien t des essais 
scientifiques, to u jo u rs  en trepris  avec a rd e u r  & 
tou jours  abandonnés  avec a r íe r tu m e .  La forte  v o -  
lon té  d u  malade les sou tena it  & r inv inc ib lc  incré-  
dulitc  d u  pére  ¡cur vcnait en  a ide  : il ne  pouvait 
pas ad m e ttre  q u e  so n  tils fü t  aveugle, infirme, 
exclu i  jam ais  des jouissances & des travaux de  la 

vic, & les savants, m édecins , oculistes, ch iru r-  
giens, quo ique  hab itués  au  spectacle des dou leurs  
hum aines,  hésita ien t  á p rononcer  cette  condam - 

n a tion  q u i a tte indra it  d eux  existences. Leur 
Science cependan t avait d it  so n  d e rn ie r  m o t  : la
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lu m i í re  ne  re n trc ra i t  pas dans  ces yeux b lessés; 

les  rcssources  hum aines  é ta ien t vaincues ,  & il 
fallut enfin  l 'avouer. Ce fu t u n  m o m e n t  afl'reuxl 

U ne  h eu re  ap ré s ,  m o n s ie u r  V ouvray  arrivait 
a iiprés de  sa  belle-sceur. Elle fu t  effrayée á  con 
¿spect : ce t  h o m m e  d 'o rd ina ire  anim é, p le in  de 
v igueu r & de  gai«té robuste ,  é ta it  pSIe; ses tra its  
•iliériSs, ses yeux. rougis  annon?a ien t u n e  eruelle 

J o u le u r  ; il venait de  su b ir  u n e  de  ces crises d ii-  
r a n t  le»quelles les cheveux  blanch issen t,  les rides 
se  g raven t & les rcssoris  de  la  vie s ’u s e n t ; il se 
laissa tom ber su r  u n e  chaUe e t  regarda madauie 

de  Breuilly  :
.  E h  b ien  I dit-elle, H é c to r  ! con im en t esi- il?
—  H e c io r  esl aveugle 1 Ses beaux y e u ü ! . . .
__E « - c s  c e r ta in?  Q uel h o rr ib le  tn a lh e u r , mon

Icérel les  coédecins o n t  d one  pa rlé?

— lis  o n t  parlé, ils l’o n t  a líirm é, i l  n ’y a plus 
d’espo ir— ils so n td é s o lé s . . .  M ais tno i,  m o i . . . "

U ne  p u t  pas achever,  ses la rm es étoulTérent sa 
V0Í3; il v o u lu t  les cacher & se jeta s u r  u n  canapé, 

en  appuyanc sa té te  s u r  les  couss ins .
« M on t i l s ! m o n  pauvrc  fiis I a r i n g t  a n s ! I i r e  

privé de  to u s  les b ie n s i  lu i ,  si e n ire p rc n a n i ,  si 

actif...  SI c 'c ta it  m o i enco re ,  las v ieux peuvent 
sooffrir, m a is  u n  h o m m e  si ¡cune, si beau  & si 

h o n . . .  ”
M adam e de  Breuilly  n 'essaya  n i  de  le  consoler 

n i  de  le r a is o n n e r ;  elle  p leura  avec lui. Ccttc 
J o u le u r  paternellc  avait re ten ti p ro fondém en t dans 
s o n  sein» & de  s o n  r c io u r  s u r  e lle-m ém e naissait 
l a  plus vive des sym pathies. Ceci se  passaic dans 

le pe ti t  salón de r a p p a r tc m e n t ;  Yseult, laissée 
seule u n  in s ian i,  s’a la rm a & d 'u n e  voix plaintive, 

elle appela sa  m ¿re.
M adam e  de  Breuilly  c o u ru t  i  elle  :
.. Q u ’est-c«  done , m im a n  ?on p le u re .  Q ui cst ce 

q u i pleure ? •*
Sa miire c h e rch a i t  u n e  réponse, m ais m ons ieu r  

V ouvray , q u i 1' avait suivie, ne  songea  pas i  épac- 
g n e r  Yseult, & avec le n a íf  égo ííine  de son, cha­

g rín ,  il lu i d i i ;
.1 H é c to r  sera aveug le ;  d ites ,  Y seult,  q u e l  m a l-  

h e u r  pou r nous  to u s  I •>
Elle  le regarda avec u n e  e x trám e  angoisse.
" Aveugle, d it-elle ,  aveugle a  to u jo u rs  I
__ü a i ,  i!s l 'o n td i t ,  ils l ’o n td i t  i  lu i-m ém e, & il

a m o n ire  u n  courage  hé ro in u e .. .  m ais  ¡e  sens ce 

qu 'i l  d o i l  souffrir.
— E t  m oi aussi, je le sens I d i t  Y seult i  voix 

basse.
— N o u s  som m es to u s  i  p la ipdre , repa rtir  ma­

dam e de  B reuilly , roais songez, c h e r  frére, qu'il 
vous  res te  des cceurs dévoués ,vous  n’l t e s  pas seul, 
vous pouvez  p rocu re r  í  H écto r  les jouissances é¡ 

l e  b ie n -é tre  de la  fortune.
— E t  q u 'e s t-c e  q u e  la fo r tu n e  ? 11 vaud ra it  

m ieux q u e  lu i & m o i n o u s  fussions de pauvrcs 

o u w i e r s , des valéis de fe rm e , des m endiants  
m ém e, & q u ’il vlt clair. Qu'est-ce que  l 'a rgen l en 
comparaibOD de la vue , & les belles m aisons,  les

¡ardins, les fleurs p o u r  q u i ac  p c u t  les  v o i r ! C 'est 
le d e rn ie rd e s  m alheurs ,  voyez-vous, s u r to u t  avec 
le c a ra c té re d 'H e c to r .  J e  lui au ra is  d i t  sans  so u r-  
ciller : M on garcon, nous  som m es paavres ,  & il  au- 

ra it travaiUé pour ré tab lir  nosalTaircs, o u  b ien  : II 
fau t q u i t te r  la F rance ,  il se  serait fait u n  avenir 

a illeurs. M ais cette  in ñ rm ité ,  c e t ie  dépendance 

d ’a u t ru i . . .  6  m o n  p a u v re f i ls  ! "
II p leu ra  de n o u v e au ; YseuU, im tnobile  com m c 

u n e  e lñgie  su r  u a  tom beau ,  p le u ra i td e s  la rm es si- 

leoc ieuses;  elle n 'o sa it  p a r lc r ;  tro p  d e p a ró le s ,  
tro p  de p rom esses  se fussent pressées s u r  ses lévres. 
M onsieu r  V ouvray  la rega rda  e n f in ; il v i l  ces traits  
bouleversés, ce re g a rá  é lo q u e n t  de d ou leu r ,  ces 
larm es sym path iques ,  & se  pen ch a n t vers  elle :

.. Y seult. vous Taimerea tou jou rs ,  n ’est-ce  pas 

Í í  vous  m ’aiderez  á le conso le r  ?
— T o u jo u rs l  dit-elle. "

L 'au tom ne  s 'é ta it  p assé ,  & a u x  prem iurs jours 
de  l 'h iv e r ,  les dam es de B reu il ly  avaien t pu  enfitv 
se  ré ins ia ller a u  cha le t;  p o u r  la  p rem iare  fois, 
Y seu lt a lla it se  le v e r  & recevoir, p o u r  la p re -  
m i í r e  fois aussi, ¡a v i s i te d 'H e c to r .  R evenus  tous  

les  d eux  des p o n e s  de  la m o rt ,  vieillis par la souf- 
francc, ils a lla ien t se  revo ir  o u ,  pour m ieux dire, 
se re trouver ,  i ,  á  cette  pensée, la jeune hile sen- 
ta i t  q u e  ni l’in ftrm jté ,  n i  les  dou leurs  d u  corps, 
n i la f i ív re ,  n i  les in som nies  n 'ava iem  pu  a lté re r 
la vivaeité de  ses sen l im cn ts ,  n i  ra icn tir  les b a u e -  

m e n ts  de so n  cceur. •'
Elle n e  ressen ta it  en  aucune  fa90n le b ien-étre 

d e  la convalescenee; elle é ta i t  lo in  de  cette  r é s u r -  
rec tion  q u i ,  au  s o r t i r  d 'u n e  lo n g u e  maladie, vous 
re n d  la vie, la forcé & la l ibe rté ,  elle q u i se  re le- 
va it  de  ce l i t  oü  elle avait langui deux longs  mois. 

am o ind rie  & le cceur brisé  I
S a  m i r e  l'habilla  avec so in ,  q u o ique  Yseul^^ii- 

p é t a t :
.  V ous ¿ tes tropi b onne ,  m am an! to u i  cela n 'e s t  

p lus nécessaire; “ &, dem eurée  seule, elle .se leva 
pén ib lem en t,  m archa  en  s 'appuyan t aux m eubles,  
& v in t  se p lacer devan t u n e  g rande  glace, q u i ,  au 
fond  du  salón , renvoyail en  été la vue  des ¡ardins 
& d u  je t  d’cau  parm i les fleurs. E lle  se  v i t  to u t  en- 
tié re  e t  s 'exam ina d ’a b o rd  avec tr is tesse ,  pu is ,  avec 

un e  espéce de sérén iié  sérieuse. e o m m e  elle eút 

jugé u n e  pe rsonne  e trangére  =
.  Je  boite , se  dit-elle, m a  ta ille  est courbée! 

quelle  p á leu rl  & mes pauvres  cheveux l ” V 
E n  va in  les m ains  m aterne lles  l 'ava ien t paree, 

elles n’a va iem  p u  d iss im u ler  ses d isg tlces- F ra p -  
pée déso rm ais  d 'u n e  in fi rm ité  incurab le ,  pálic par 
u n e  longue  ré c lu s io n ,  ses t ra i ls  am aigris  avaient 
perd tt  b  délicateste des p rem ié res  annécs ; .  ses 

cheveux, éclaiicis  & c oupés ,  se dé ro b a ie n t sous  un 
b o n n e t ;  s e u l s , ses yeux  b ru n s  & longs  avaient 
g a rJé  leu r  charm e , ils bril laient com m e autrefois
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J a n s  le u r  ¿m ail b leuá tre  & sous  l’o m b rs  de  leu rs  
c ils re c o u rb c s;  m ais ils n e  se sou ria icn t p lus  i  
e u i -m é m e s ,  &, aprés  s’l t r e  exatnináe longtem ps, 
Ysculc secoua la te te  & d i t  t o u t  h a u l :

o Q u 'im p o r te , ii p résent?  il ne  d o i t  p lu s  rae 
v o i f .  "

Elle se  rassit  & inspecta  le  salón. U n  g rand  feu 
l'échaufláit,  & un  soleil spicndidc passant i  (ra- 
vers les  h au tes  fenétres,  y  répandaii u n e  vive 
g a ie té ; c’é ta i t  u n  soleil d’h iver p o u rc a m ; au 
dehors ,  il resplendissail s u r  u n  tapis  de neige, il 
faisait écinceler aux b ranches  les cris laux  d o n t  le 
givre lus avaii parces. Une grande  jard in iere , pleinc 
de  camélias, é ia i t  posee dans  u n a n g l e  d u  salón; 
Yseult y je ia  les  y eux  & sonna  Tiveraent :

X Diies au  ¡ard in ier d 'appo rte r  que lques  fleurs 
odoran tes,  des hé lio tropes  o u  des jacín ihes, s’il y 
en a .  »

E t q u a n d  les fieurs parfum ées  a rr ivé ren t,  elie 
repoussa  & rcfoula l’é légant buisson de  camelias 
blancs & roses p o u r  leu rfa ire  place.

•• U n  | r a n d  fauieuil pr¿s  d u  feu , dit-elle, & rc- 
poussez le p a ra v e n t ; laissez le c h e m in  l ib re .  »

Ses p réparatifs  in iim es c la ien t  tc r m in é s ; elle se 

reposa & a ttend it.  E n  va in  elíe cssaya de  lire, elle 
ne  Yoyait pas les m o ts  im pr im és,  elle ne  pouvait 
su ivre  les pensées  de l 'au teu r ,  les  s iennes  faiíaienl 
crop de  b ru i t  dans »a te te  & d a n s  son cceur o p -  
pressc . Elle r€va longiem ps, elle pria  un  peu , elle 
d i t  á  D ieu  c c t te  p r i í r e  q u e  sa m é re  avait ta n t  de 
fois répé tée  : 

a Se igneu rI  vo ire  voloncé Si n o n  la mienne! 
Vous voulez  ainsi, je le  veux! & Dieu esi si bon 
que c e t te  vo lom é , si dcfaillance, si cbancelante  
qu 'e lle  so it,  holocausie  oü  l 'Sme h u m a in e  fait bien 
des rap ices,  D icu  l 'accepte, & qu ’elle devient u n  
ti t r c  í  ses gráces,

Le b ru it  sou rd  d ’une vo itu re  s u r  la neige sus- 
pendit to u te s  ses pensées; la  v o itu re  s 'a rré ta  á la  

porte  du chalet. Q u d q u e s  m inu tes  s’écoulérent. 
M adan:e de  Breuilly  e n i ra :  elle  donnaic le  b ras á 
H éc to r ;  m o n s ie u r  V ouvray les su ivait , & ils 
é ia ien t  accom pagnés p a r  m o n s ie u r  & raadam e 
D u p o r t  & le u r  jolie Suzanne, q u i av a ien tv o u lu  
suivre leurs  a rá is .  H écto r ,  so u ten u ,  gu idé ,  m ar- 
ch a i t  réso lúm en t,  & il r i n i  d ro it  vers  Y seult,  en 
J isa ii t  d 'u n e  voix ém ue ;

•I Ma cousine, enfin! -

Elle lu i p rit  la m am  & la serra  fo r tem en t.  T o u s  
é ta ien t ¿m us, & m o n s ie u r  V ouvray  s 'aceouda au  
co in  de  la ehem inée p o u r  p le u re r  en silence. O n  
s 'assit en iin  ; m adam e de Breuilly  v o u lu t parler, 
mais, en reg*¿rdant sa  filie, les m o ts  expiraienc su r  
ses lévres. M adame D u p o r t  m o n ta  le g rand  che* 

val d e  bataille, le tem ps , & d iscou ru t s u r  le  froid, 
la ne ige , la difEcultc des c b e m in s ;  S u z a n n e l ’in -  
te rrom pit  & d it  ¿ to a r d im e n t :

“ O m am an  ! je d lra is  b ien  com rae  dans  le conte  
de  B e rq u ln :  Je  vouJra is  que  l 'b iver  d u ra i  lo u -  

jours  1 O n  ne  pouvait r ien  voir de p lus beau q u e  la

cam pagne, cette  bclle neige, ce  givre aux  arbres & 
ce  ciel bleu d’indigo. C’é ta it  superbe. •

H é c to r  soupira.

« J ’aim ais  beaucoup la neige autre fo is ,  dit-il. 
Vous souvenez vous de  n o s  chasses, m o n  pére , 
& de  ce  loup  q u e  vous  a v e r  t u í ,  il y a  dcux ans?  ••

M onsieur V ouvray  n e  pouvait ré p ondre  : il suf- 
foquaíc.

« O ü  est m on  pére ? re p rit  H écto r  avec inqu ié- 
lu d e ,  & en  ¿ tendan t la m ain  par ce  geste naturel 
aux  aveugles.

— Me voici, m o h  e n fa n t , 'm e  voici, »* d i t  m o n ­
s ieu r  V ouvray  d ’u n e  voix étoufféc,

11 y eu t u n  long  silence ; m adam e de  B reu illyJc  
rom pit :

<t N ous au ro n s  d’au tres  plaisirs, H é c to r  ; nous 
l irons ,  nous  ferons de  la  m usique , & de  n o lre  mal 
h e u r  m ém e nous  nous  ferons  u n  bonheu r.

— D ieu  vous em ende  1 » d i t  m ons ieu r  Vouvray.
Yseult n 'ava it pas p a r lé ;  elle n e  pouvait déia-

c h e r  les  yeux du  visage d 'H c c to r  : elle aura it 
voulu  p e rcer  le voile &, p a r  l 'expression de  ses 
tra i ts ,  p é n é t r e r ju s q u ’au  fond de  son ícpc. M ais le 
m iro ir  de l’á m e  é ta it  o b s c u r e i i  jam ais; les paupié- 
re s d ’H ecto r ,  abaissées, p resqueferm ées ,donna ien t 
k  sa  p hys iocom ie  q ue lque  cbose  de  grave S¡ d ’im- 

pas^ible ; la con trac tion  o u  le sourire  de  la bouchc 
pe igna ien t quelquefois  sa  p e n sé e ; m ais  ce qu  il y 

a  de plus invo lon ta ire  en  n o u s ,  le regard , n ’avait 
plus son éclair, sa  m obili té ,  sa  Iristesse o u  sa ¡ole. 
P lu s  Y seu lt observait cette  figure calme, silen- 
cieuse, im penetrable ,  absorbée dans  u n e  pensée 
in té r ieu re ,  plus elle se d i t  : 11 e s t  m a lh e u re u x l 
m altieureux sans rem éde, que faire p o u r  lu i ?

U ne  h eu re  se passa au  m ilieu  d ’u n e  gene  récl- 
p r o q u e ; ni les p a ren ts  n i  les  enfants  n ’éiaient 
habitués  á  leu r  in fo r tune ,  4  l’épanchem en t des 
cosurs, o ü  la plainte & Ja p itié  au ra ie n l eu  leu r  
Ubre co u rs ,  n e  s 'é ta it  pas encoré  produic.

M onsieur D uport  & sa  fem m e, gens  excelleois 
& p lem s de b o n h o m ie ,  p a r l i r e n t  p resque  seuls 
de la  p lu ie , de  la ne ige ,  de  ee qu 'a fl irm ait le th e r-  

m ort ié ire ,  de ce  q u e  p ro m etta it  le ba rom éire ,  
des nouvelles du  v o is inage ; ils efileurércnt méme 
la politique, m ais aucune  corde ne  v ibra .

M onsieur V ouvray  n e  pouvait d ire  un  m o t  sans 
que  sa gorge  se  sei r á t ;  m adam e de  B reuilly  Était 
t r i ^ e  t  m o u r i r ; H écto r ,  enseveli dans  de  som bres 

pensées, & Yseult, plus tr is te  q u e  tous ,  a ttendaien t.  
Elle envía s a  m ¿re  q u i  reconduisit le pauvre  H éc ­

to r  i  v í) i tu re ;  p o u r ta n t  elle eu t so n  m o reen t 
de joie lo rsque  le jeune ho m m e , en  passan t au -  
p r í s  de la ¡ardiniére, s ’écr ia  :

"  Quel parlum  í  e s t 'c e  r h iv e r ?  ^
S uzanne  cueillit q u e lques  b rins  d ’hé lio trope  de 

les lui do im a. 11 a l ia n  m o n te r  en  voitur« , sou tenu  
p a r  son  p íre ,  q u a n d  il d i t ,  en  se  to u rn a n t  vers 
Y seult & sa  m ¿re  :

“ P u is  je reven ir d e m a in ? '•

M. BOURUO^,
(L a  su ite  a u  prochain  numci'o.)
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M A R T Í ■ i & M A R I E

( S u i t e . )

L
’a rb iv é e  de  m o n s ic u r  de  Prestes  nc m o- 
difia en  r ie n  n o s  hab itudes  a  tous ,  & d é s  le 
lendem ain  de  ce g ra n d  jo u r  d o n t  je  viens 
de parle r,  n o u s  reprim es no tre  t ra in  d e v ie  

paisible & uniform e.
C cpendan t,  k  péril  d o n t  Albéric m 'avait e n tre -  

le n u c  ra 'apparaissait lo u jo u rs  im m in en t  & terrible 
dans  son  obscu r ité  m y s té r ie u se ;  a p r ís  de  lo n -  

gues hésitations,  ¡e p r is  i  p a r t  tnon  jeune  cousin 
p o u r  lu í dem ander ce que n o u s  allions deven ir,  ü 

p résem  q u e  m o n s ie u r  É t ien n e ,  auss i pauvre  <jue 

no u s ,  ne  pouvait p o in t  n o u s  sauver.
—  O h i m e r¿pond it- il ,  ne  t e  to u rm cn ie  p o in t ;  

la s i tua tion  n’e s t  p o in t  désespérée, & m am an  dit 
qu e  n o u s  so rtiro n s  a isé m e n t de  ce mauvais pas.

_ M jis  de  quelle  m a n i í t e !
—  E h b i e n !  d’abord  É t ienne ,  q u i a habite  V er-  

m o n t  ju s q u ’i  l’Sge de se iie  a n s ,  & q u i a  beaucoup 
é tudié  les q uestions  m éta llu rg iques ,  sera  prochai- 
n e m e n t  en  é la t  de  rem placcr le d ire c te u r  de ia 
forge. T u  sais q u e  ce v ieux m o n s ie u r  Marville nc 

dem ande  q u 'a  se re tircr.
— Q u o i l  m ons ieu r  de Pres les  consen tira it  á 

p rend re  la  place de  m ons ieu r  Marville ?
— M ais b ien  sú r  ; &, com m e d i t  m am an ,  il aura 

a in s iu n e  belle positlon.
— E t  cela am cHorerait les aflaires ?
__O h !  beau c o u p .  P rem ié rcm e n t ,  h i ie n n e  ne

recevra pas des appo in tem en ts  fixes, il a u ra  sim- 

p lem en t u n e  p a rt  dans  les bénéfices.
— Quels bénéfices ? T n  m 'as  dit q u ’cn  ce temps 

de crí$e..«
_  C 'est vrai, i  c e t tc  heure ,  la perte  n ’e s i  po in i  

com pens^c  par le gaiiíj  m ais Íes choses i ro n i 
m ie u x  lo rsq u e  m o n s ie u r  de  Presles  sera  n o tre  as-  

soc¡¿.
__V otre  associé, lu i q u i n ’a pas de  fo r tu n e !
__Q u5 tu  e s n a iv e l  parce  q u e  n o t r e  cousin  n 'a

pas h í r i t é  de m ons icu r  G astón, tu  crois qu ’il est 
revenu  les m ains  vides? Mais songe  d one  q u ’ayan t 
passé se iíe  ans chez u n  o n d e  mill ionnaire , il a  eu 

le te m p s  de  faite ses orges.
— O h '■ A lbéric, quelle  affreuse express ion !
— C 'est celle d o n t  m onsieur Marville s’est serví. 

Enfin  ce q u i  est positif,  c’est q u e  n o t r e  cousin  a 
im  io li pe ti t  m agot & q u ’il va le  prS ter 4  m am an.

— E n  vérité  I Q u’il e s t  bon  & généreuxl
— Mais ma m ¿re  aussi est b ien  g é n íre u se &

bien  bonne .  E lle  veu t t ra i te r  É tienne  en  frérc. 
E lle  fait p réparer p o u r  lui 4  la forge, u n  trás-bel 
a p p ar te m en i ;  il a u ra  u n  cheval. u n  cabriole t, etc. 

L orsque  le tem ps sera  .b ea u ,  11 v iendra  d tncr & 
d é jeuner  ici, &, d u ra n t  les m auvais  jou rs ,  il pourra  
re s te r  c h e i  lui, oü  il a u ra  so n  pe ti t  ménagc.

— Parle s - iu  sér ieusem ent ? M onsicu r  de  Presles 
ha b ite ra it  la forge, cctte  vieille m aison no ire ,  

tr i s te ,  sans  soleil ?
— E h  1 po u rq u o i pas?  C’est dans  cette  maison 

sans  soleil, q u 'i l  a  passé les p lus  h c u re u x jo u r s  de 
sa  prem iére  jeunesse.

— M ais songe, A lbéric, que , depuis  cette  époque 

il a vécu au  m ilieu  d’un  luxe .dont n o u s  n e  pouvons 
nous  faire u n e  idee. C o m m e n t  veux -tu  q u e  lui, 

q u i  é ta it  serví p a r  des esclaves? ...
— B ah ! il y a  b eau  tem ps q u  lis c o u re n t  les 

eham ps, ses esclaves. Les Y ankees  ne  les ont-ils  

pas émancipés tous?
— C e s i  é g a l , il e st tr is te  p o u r  m onsieur 

É tienne ...
—  T u  te  tro m p es ,  m o n s ie u r  E t ienne  n 'e s t  pas 

tr is te ,  au  c o n tra ire ;  com m e ro is ive tc  lu i dcplait 

ex ti 'ém em ent,  il se  livrera  avec plaisir ^ u n  travail 

su ivi. J e  te  cite  ses p ropres  paroles.
Malgré to u t  ce  q u e  m e d i t  e ncoró  m o n  pe ti t  

cousin, je persista i i  p la indre  m o n s ic u r  de  Presles. 
P lus  i’y pensáis, m oins  je  le i ro u v a is 4 sa place djiBS 
cette  forge, v ieux&  som bre  bStim ení,  caché dans  un  
bas-fond h u m id e & s o u v e n t  inondé .  E n p a s s a n td e -  
va n t l 'a p p a r te m e n t  q u e  m o n s ie u r  E t ien n e  occupait 

a u  cháteau , je  vis to u te s  les po rte s  ouveries, & des 
malíes, des caisses, au  m ilieu  de  chaqué  piéce. O n  
songeait d é j i  a u  dém é n ag e m e n t;  j’en  e us  le c tcur 
serrC-, & ¡e descendis  trés-pensive il la salle i  m a n -  
ger.  M onsieur de Pres les  é ta i t  lil q u i causa it avec 
sa  tranqu ill i té  hab itue lle .  Jam áis  ¡e n e lu i  avais vu 
u n  a ir  plus dou x  & plus  gracieux. Mais si ses ma- 
n iéres é ta ien t  affables, elles é ta ien t auss i renjfilics 
de  d ignité , & ¡’étais frappée de cettc  rem arquable  
noblesse  de  pensées, de  dém arche  & d e la n g a |c ,  

q u i s 'a l l ia i ts i  bien á  Ja p lus  gracieuse am énite .
M adame Den&vre, occupée de ses devoirs  de 

m aitrcsse  de  m aison, pa rla it  p e u  d u ra n t  les repas, 

&, depu is  l’arrivée  de son cousin ,  l r¿ n e  é ta it  dc- 
venue  singulii-rement lac itu rne . E n  l  evanchc A l- 
bérie  nous  régalait de ses bouñ'onneries & de ses 

laxzis. M onsieur de Presles, q u i g oú ta it  pcu  cc
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g en re  de eonversation , s 'c n tre te n a i t  avee m on  
aVeul, & parfois il essayait de  faire causer sa ¡olie 
cousine . E n  ec tem ps , j 'en  suis  convaincue , il 
a l ta ch s i t  u n  g ra n d  prix  á ra m it ié  & á  la conñancc  
d e  cette  chOre Iréne ,  & il eü t  h e u reux  d’o b ten ir  
l’u n e  & l 'au tre .  M ais ta ¡eune filie n 'y  voula it point 
cn tendre ; elle recevait ses prévenances d 'u n  a ir  de 
glace, sans s’aperccvoir m é m e  d a  chagr ín  qu'eJle 
lu í falsait. Ce so ir- lá ,  ap rcs  avo ir causé a bütons 
ro m p u s  d’u n e fo u le d c  choses in d iñé ren tes ,  fc,tlenne 

d ít á  m o n  aíeu l :
.1 V o u s  ne  m 'avez p o in t  parlé encore  d 'u n  de 

vos vo is ins,  d o n t  je souhalte  v ivem ent de  faire la 
connaissance, m o n s ie u r  le  b a ró n  de  Tressol.

—T resso l (Jean-Charles, b a rón  de), riche com m e 
C résus ,  fier com m e A rla b a n ,  cbevalercsque com m e 
D o n  Q u ic h o u e ,  chariiab le  com m e saln t M ar t in :  
le  p lus g rand  pe rsonnage  du  pays, le plus sagc 
auss l ,  u n  ph ilosophe  p ra t iq u e ,  rcvcnu  des vanités 
d u  m onde , & qui ne  v e u t  p o in i  q u 'o n  so it  jeune 
depuis q u ’ll ne  Test plus, d l t  A lbéric  avec u n  sou- 

i'ire m oq u e u r.  »
M a ta n te  le regarda d 'u n  a lr  to u t  almable.
■  C h c r  b é b é ! fit elle du  m ém e to n  d o n t  elle se 

fü t écrice : " Q u’il a  d ’e sp r i t l  ..
M on aieul, re p rit  en  s’ad ressan t i  Kiienne.
.  Vous avez ra ison de dés ire r  de  connal tre  le 

b a rón  de  T r e s s o l ;  c 'est u n  h o m m e  rcm arquable- 
m e n t  b o n .  Se q u i  m érlte  to u s  les éloges q u ’on  a pu 
vous faire de íui. N ous som m es en p roc is ,  mais, 
cer tes ,  cela ne  m ’em péche  pas de  lu i re n d re  jus- 

tlce. l i  esi trés-rlche, en  effei, les pauvrcs le savent 

bien.
— E t  le seigneur de  C ondal auss i ,  d it Albérlc.

— Avez'vous le  p ro je t  de  faire u n e  visite ú ce 
v ieux b a ró n ?  dem anda  m a  ta n te  ;i m ons ieu r  de 

Presles.
— Oui, m a d a m e ;  je suis  lié  avec un  cousin de 

roonsLeur d e  T resso l ,  & j 'ai p ro m ls  á  m o n  am i,  q u i 
h a b í te la  N ouvclle-O rléans, de  lu i  d o n n e rd e s  nou- 
velles de  so n  véncrable p a ren l. . .  J e  d is  vénérable 

parce  q u e  j’a i  c ru  c om prend re  q u e  m o n s ie u r  de 
T resso l n ’est p lus  jeune  depu ls  longtem ps.

— N ous avons 4  peu  p ré s  le m ém e age, répliqua 
m o n  a'ieul, & n o u s  avons aussl la  m ém e verte 
vie lllesse. Mais, ajouta-t-11 en  je ta n t  u n  regard 
su r  I r ín e ,  su r  A lbéric  & s u r  m oi, m ais  j’ai u n e  
c o n so la t lo n q u e  n e  posséde po in t  m o n  b o n  voisin  ; 
je vis sous  le m ém e to it q u e  m es  chers  petits  en- 

fan ts ,  & lis o n t  grand l sous  mes yeux . Ce pauvre  
ba rón , au  con tra ire ,  c st séparé des enfants  de sa 
filie, m o r te  b ien  j e u n e , s o n  gendre  hab ite  Paris , 
o t  11 v ien t de c on trac ter  u n  second marlage.

— Mais, fit observer m a ta n te ,  m ons ieu r  de 
T resso l n 'e s t  p o u r ia n t  pas scul & abandonn<i; 11 a  

4 cs amis.. .
— Q u i le g rugen t,  q u i le grugen t,  In tc rrom pit  

Albéric.
— P e t i t  p s r ro q u e t ,  lu i d e m anda  m o n s ie u r  De- 

nOvre, 4  q u i avez-vous e n tendu  dire  cela?
— Mais i  to u t  le m o n d e ,  grand-pére.

Q u a ra n ti ím e  Année. — N» 11. — K ÉV R IER

— II c st vral, re p rit  m o n  a'ieul, q u e  la calomnle 
p o u rs u l t  avec a ch a rn e m e n t  m o n s ie u r  & madc- 
moiselle de Condat, les hó tes  du  b arón .

— Le cousin  de  m o n s ie u r  de T resso l nc  m’n 
p o in t  parlé d 'cux , fit observer É tlennc .

—  Cela s 'explique facllement, repa rti t  m ons ieu r  
Denévre, i l  n 'y  a  pas plus de  q u a tre  o u  c inq  m ols 
q u e  m o n s ie u r  de C ondat e s t  v c n u  se  fixer i  T resso l 
a vec  sa filie.

— C e s in c o n n u s ,  a jou ia  m a tan te ,  so n t  arrlvés u n  
jo u r  sans  ta m b o u r  ni t ro m p e t te ;  ils se  so n t in - 
stallés dans ce beau cháteau , & celul q u i les en 
d é logera it scra lt b ien  habile. O n  a ssu rc  qu 'l ls  se 
so n t em parés de  l 'e sp rlt  d u  m altre  du  logis, & 
qu 'i ls  le m énen t á  la baguette. Mais pourquo l cet 
excellent ba ró n  s 'est-il  em pétre  d 'eux  ? Mystúre ! 
La jeune  p e rso n n e  l'appelle son  pfirraln. E s t-ce  un 
m otif ,  je vous le dem ande, p o u r  braver l 'opinion 
p u b lique  ? C ar c 'est la  braver que  de rccevoir ches 
so i de s  gcns  s u r  le com pte  desquels  on fait courir 
des b r u l t s ! . . .

— A h í  ma cousine , In te rrom plt  m o n s ie u r  de 
Presles  en sou rlan t,  personne, vous le savez, n 'est 
¿ l 'abri d 'u n  c oup  de  langue, & vos am is n 'o sc ro n t 

p lus vous d e m a n d er l 'h o sp iia li té  si vous  craigncz 
á  ce po in t  la  calomnie.

— M on cousin , répliqua-t-ellc  a ig re m e n t ,  vous 
vous  faltes le défenscur de  ces é trangers,  4  vous 
ignorez ce q u 'o n  le u r  reproche.

—  M am an, re p rit  A lbéric , les ouvriers  de  la 
forge d isen t q u e  m ons ieu r  de  C ondal a une  de 
ces figures q u e  l’on  n 'a im e  po in t  íi apercevoir , ta 
n u i t ,  dans u n  c hem in  désert,

— M ais c 'est afl 'reux, ce que ce t  enfani répéie, 
s’ccr ia  m on aYeul. La vérite , m o n  c h e r  É tlenne , 
c 'est q u e  l’h ó t e d u  b a rón  pa ra tt accab léde tr ls tesse .  
Jam ais  le p lus  léger sou rire  ne  se  in on ire  s u r  sa 

figure, un  peu  som bré , j 'en  conviens.  U n e  p a r le ¿  
personne, 11 fu it to u te  soclété, il esc p resque  to u -  

jo u rs  seul dans  sa cham bre ,  & les dom estiques  d u  
chá teau  n e  le  v o len t q u ’a u x  he u re s  des repas.  11 
n 'e n  fau t pas davantagc p o u r  éveiller la  calom nie .
11 est nécessaire de  su ivre  les chem ins  ba itus ,  
q u a n d  o n  hab ile  la c a m p a g n e ! leí, l 'o n  n 'alme 
p o in t  ro r ig ina ll té ,  q u iconque  se d is tingue  p a r  
q ue lque  bízarrerie  e st a uss ltó t  jugé  défavorable- 
m e n t ,  & m alheur á  celui q u i ,  com m e m o n s ie u r  de 
C ondat ,  est d’u n e  opin lon  to u t  á fait opposée á 
celle de ce sage q u i souhaita it q u e  les  m u rs  de sa 

m a lson  fu sse n t de  verre .  N os  bons  paysans ne 
c ro lron t^ jam ais  q u e  l’on  s’enferm e p o u r  faire le 

b ie n ;  si vous  cachez vo tre  vie, ils suppose ron t 
auss ltó t qu 'e lle  est f o n  désagréable á  voir.

— Mais, c h e r  grand-pére ,  re p r i l  A lbéric, m on­
s ieur de  C ondat s o n  b ien  quelquefois, O n  dit qu 'l l  

lu i est arrivé  de  se p ro m e n e r  dans  In cam pagne 
p e n d an i  des ¡ournécs entlércs. II e st vrai qu 'i l  
cho is i t  Ies l ieux  les plus écartés, & s ’ll rencon trc  
qu e lq u 'u n ,  11 se d é tou rne  b ru s q u e m e n t ;  si o n  le 
salue, il té p o n d  d pe ine ,  & d ’un a lr  cffiiré; si o n  le
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rega rde ,  i le h a n g e  de  c o u le u r ,o u s o n  v isag e d m ic n t  

m enacant.
— Sa filie lu i  ressem ble  b ien , d i t  Iréne, elle 

auss i ne  veuc v o ir  personne, elle* ne  foll & ne 
rc jo i l  ¡amais de  visites,

— T u  t s  trom pes , m o n  enfen t.  reprit m ons ieu r  
Denévre, il n ’e s t  pas u n e  chaum ióre  d ans  le voisi- 
n a g e q u e  m adcm oisellc de  C ondat n 'a i t  visitée.

— O h 1 b o n  papa, ce  n 'es t po in t  «  q u e  je voulais 
d i re :  je sais b ien  q u e  c e t te  dem oíselle  s 'occupe 

beaucoup  des pauvres, mais.. .
* — C e s t  u n  ange de bon  té ,  in te rro m p it  m o n  aVeal 

d 'u n  to n  ferme. P o u r  m oi, ¡e la considére  com m e 
la messagSre de la d iv ine Provideoce. E lle  va 
s 'asseoir  au  chevet des malades, elle insirutC les 
petits  enfants ,  elle d is ir ib u e  les a u m d n c i  de m o n ­
sieur de  T resso l,  q u i  e s t  f o n  giínéreus:, elle fa it  le 
b ien  sans  aucuneo& ten ta tion . »

T a n d is  q u e  Ton causa it a insi a u to u r  de moi, 
)e rassemblais  m es  souven irs ,  & je rae  rappelais 
avo ir en trevu , d eux  ou  tro is  fois, la bonnc  & 
d ia rm a n te  ¡eune Ulle q u i fa isa i t le  su jet de  l’entre- 
tien .  Ces re n c on tres  lo u ie s  ibrcuiies avaien t laissé 
dans  m o n  e sp r it  u n e  douce im pression , mais 
ju squ 'a  ce m o m e n t  j'avais ignoré  q u e  cette  jolie 
inconnue , q u í m e p la isait t a n t ,  fü t m adem oíselle 
de C ondat .  J 'a im ais  á passer auprés  d'elle, a voir  sa 

figure  pensive, so n  dem i-sou rirc  m élancolique, sa 
d ím a rc h e  gracieuse & son  regard  si do u x ; ¡e trou- 

vais qu 'e llc  animaic & embcllissait le paysage, 
qu ’elle etait r o r n e m c n t  S  la grüce de la vallée, 
m ais jam ais je  n ’avals song¿  d em an d cr  q u i elle 
c ta it.  A  quo t bon  ? J e  l’eusse  re c o n n u e  en tre  mille, 
¡í je  ne  voyais p o in t  la nécessilé  de lu i d o n n e r  u n  
n o m .  D ’ailleurs, je n’avais  pas la m ém oire  des 
nom s,  n 'en  a yan t pas la curios iié .  J ' ignorá is  m éme 
c e u s  de  nos plus p roches  voisins; je  reconnaissats 
te l fe rm ie r  de  m adam e D enévre  á so n  cosium e, tel 

a u t re  i. la co u le u r  de  son a ite lage. &, tand is  q u e  
m a  cousine savait c ause r  avee ces bonnes  gens,  je 

passais auprOs d ’eux  m u e tte  A indifférente. Je  
m 'occupais  auss i peu  des pcrsonnes  placees su r  
m o n  c hem in  q u e  de celles  q u i se  t rouva ien t ¿ 

cen t  lieues de  m oi. Eltes ne  m ’in téressa ien t pas, 
nous  ne  parlions p o in t  la m im e  i a n g u e ; nous  
avions des pensées, des asp ira i ions ,  des impres- 
s ioas  d ilférentes, nous  n 'a u r io n s  p u  n o u s  com - 
p rend re ,  & je  le u r  étais a b so lu m en t étrang^re,

— O n cro ira it  to u jo u rs  q u e  la pauvre  Marie est 
som nam bu le  o u  qu ’elle rcv ien t des an tipodes ,  d i-  
sa it m a  ta n te  d’u n  a ir  de p ítié .  Ig n o ran te  des 

choses les plus s im ples, elle rega rde  t o u t  avec une  
m ine eflárée. »

C’é ta il  b ien  v ra i;  d¿s q u e  je so rta is  de  m on 
pe ti t  coin, je rcssemblais  i  u n e  m altieureuse  p ha- 
láne exposée a u x  rayons d u  soleil; to u t  m ’Stait une 
p ierre  d 'achoppcm ent ,  u n  m u r  c on ire  lequel ¡'al- 
lais m e h e u r tc r .  C eci n 'é ta i t  que ridicule, m ais  
il y  avait dans  m a sauvagerie  que lque  cbose 

de  plus /ácheux : en  n e  q u e s t io n n a n t  ;am ais, en 
ch erch a n l m o i-m ém e l’explication , la cause & le

m o tif  J e  ce  q u i m ’aTait frappée, en  j i ^ a n t  su r  de 
simples in d u c tio n s ,  je remplissais m o n  e sp r it  d ' i -  

dées fausses, &, c o io m e d isa i t  Albéric, je  voyais  le 
m otide ú l 'envers .

III

Ge fiirent ces beaux  chevaux  de m a  la n te ,  d o n t  
o n  pa rla it dans  to u te  la vallée, q u i  conduisiren t 

E t ie n n e a  T resso l,  Une lieue 1  peine sépara it n o t r e  
cháteau  de  celui du  ba rón , & m o n s ie u r  de  Presles, 
qu í é ia it  exce llen t m a rc h e u r ,  c u t  préféré fa ire  le 
chem in  i  p ied, o u  d u  m o in s  p re n d re  le cabriolet 
q u 'o n  avait m is  á sa  disposit ion . II trouva it ,  je 
pense , q u e  sa s i lua iion  actuelle  nc  lu i p e rm etta it  

gué re  de je te r  de  la poudre  aux  yeux  des gens. 
Mais m adam e D enév re  avait parlé  avec em phase 
des m ill ions de  son e o u s in ,  & n e  vou lan t p o in t  p a -  
ra iire  désappointée ,  elle  exigeait q u 'i l  f t t  grande 
figure á  ses dépens i  elle,

•¡ M on e h er  É t ien n e ,  lu i d it-e lle  lo rsqu ’il  se  dis­
posa i  n ion te r  en  vo itu re ,  nous  vous  avons 
expliqué p o u r  que l m o tif  i l  y  a  p rocés  e n tre  m on ­
s ieu r  de  T resso l & rao i.  11 m 'es t  pénible de « in -  
tc s tc r  avec un  h o m m e  auss i estim able  ; veudlez  le 
lu i d ire ,  & lui faire e n te n d re q u e ,  s 'i lc o n s e n t  á en -  
tre r  en  accommodemexit, II m e  trouvera  excessive- 
m e n t  coulante. >

M. de  Pres ics  p ro m i t  de  s 'e n tre m e ttre  dans  
l’aifaire, & s 'en  alia  chez  le b a ró n  p a r  u n e  aprés- 
midi claire & froide, d o n t  j’ai gardé le souvenir . 
11 n’y  avait pas de  nuages ,  & p o u r ia n t  le ciel n 'é ­
ta it  pas b icu. il avait ü peu  p ré s  la cou leur de  l’a- 
c ier,  & les pales ra y o n s  du  soleil se b r isa ien t su r  
la glacc sans  la liqueñer.

Écienne rev in t  á  la n u i t  to m b a n ie ;  q u a n d  il en ­
t ra  au  salón oú  nous  é tions  tous  ré un is ,  son a ir 
sou rian t & a n im é  n o u s  frappa.

« V ous é tes c o n te n t ,  je le  devine, de  v o tre  petit 
voyage, lu i d it m a ta n te .  /

— Uui, ré pond it- i l ,  je  roe félicite d’avo ir fa it  la 
connaissance d 'u n  h o m m e  fo r t  d is t ingué ,  Sí  je 
suis  h e u reux  de pouvo ir  vous  app rend re  q u e  le 
barón  désirc  ¿ u ta n t  q u e  vous  de t ra i te r  les choses 
il l'arniable.

— E n  vérité J  s ’écr ia  m adam e Dctíévre.

— E n  b o n n e  vérité  , m a  cousine, &, puisque 
vous  avez b ien  v o u lu  m e  charger  de la  négocia- 
t io n ,  je vous  p rom ets  de la  c o ndu ire  aveczé le ,

— M on e h er  É t ien n e ,  je vous  rem ere ie  millc  
Ibis ; je n e  m ’a tte n d a is  g ué re  ^  cette  b o n n e ^ o u -  
velle, car , ju squ 'á  p ré s e n t ,  m o n s ie u r  de Tressol 
s’é ta it  m o n tré  fo r t  tenace.

— M on cousin , dem anda  A lbéric , avez-vous vu 
les hó tes  d u  ba rón?

— Mais oui,  p e ndan t quelques m inutes,
— A h í  d i t  m a tan te ,  & co m m e n t les  trouvez-  

vous?  quelle  im pression  fbnt-ils  s u r  vo tre  e sp r it  ?

— M a chSre cousine , répond it  É t ienne ,  j’avouc
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q u e  Y O tre  q u c s t io n  m ’em barrasse . J e  n 'a i  p o m t 
asscz  de perspicacité p o u r  juger Ies gens  ü p re ­
m ia re  vue. 11 m e  sem ble  q u e  moDsieur de  Condac 
e s t  un  h o m m e  reservé, s ilencieux, q u i sou tien t 
que lque  ru d e  épreuve. V oili  roa con)eciure , mais 
je n 'aff irm e ríen . Q u a n t  i  madctnoisellc M arthe .sa  

filie, c’est a  peine si ¡e puis  d irc  q u e  ¡’ai en tcndu  
Is son  de  sa  v o u .  T o a t  co q u e  je sais d ’elle , c 'esl 
qu ’elle pa ra i t  douce  & sérieuse. J 'a i  rem arqué  
p o u r ta n t  u n e  ehose  q u i p rouve  qu 'c lle  a une 
grande ssnsibilitó  : la conversa tion  ^ ta n t  lom bée  
s u r  la TÍgueur d e  l’h ivc r ,  & m onsi 'eur de  T resso l 

n o u s  ayanc dépein i la  détresse  daos  laquclle  se 
t rouve  u n e  famille d u  voisinage, les  yeun d e  ia  

jeune  pe rsonoe  se  so n l rem plis  de  la rm es .
— G rand-pére ,  in le rrom pic  Albéric tou¡ours  

b o u ffo n ,  voici M arie q u i  m e d i i q o e  les crocodilcs 
p leuren t.  *ce v r a i ,  c h e r  bon  papa^

—C om rnen i,  m 'écriai-¡e stupéfaite, )'ai dii? ...
—V ous en  ctcs  b ie n c ap a b ie ,rép l iq u asé v ire m e n t  

m a ta n te ,  vous avez un  cceur de  m a rb re ,  r íen  ne 

vous louche , r ien  ne  vous é m e u t .  ”
Dcconcertée , surprise ,  je n 'c u s  pas la forcé de 

d ire  que je n 'avais  p o in t  o u v e r t  la b o u c h e .S  mon- 
s ie u r  de  P re s le s ,  ap rés  m 'a v o ir  regardée avcc 
¿ to n n e m en t .  d i t e n  a y a n t  l’a i rd e s 'a d rc s s e r  á m o i ;

•  S i je n ’ai fait qu 'apercevo ir les  h ó tes  d u  ba rón , 

cclui-ci, en  revanche , m ’a  beaucoup parlé d 'cux. 
11 m’a fail Icur éloge avec u n e  ch a lea r  & u n e  con- 
v ic iionqu i m ’i>nt v ra im en t écnu.»

S u r  ces m ots ,  nous  n o u s  séparám es jusqu'S 

l 'h eu re  du  dfner.
C e fue t  la forge q u e  m o n s ie u r  de  Presles  recu t 

la visite  du  ba rón . Ceci co n tra r ia  m a lan te ,  elle 
avait esperé q u e  m ons ieu r  de  T resso l v iendra it  au 

chS ieau . M ais qu ínze  jo u rs  plus ta rd ,  E tiennc , 
q u i ¿ la it  re tq u rn é  d eux  ou  tro is  fois c h e i  no lrc  

voisin, nous  d i t  un  b e a u  so ir  :
« G ráce 4  D ieu, voilá le  p ro c is  tom bé  d a n s l 'e au ; 

m ons ieu r  de  T resso l veu t b ien  conclu re  u n  t ra i t (  

q u i e s t t o u t  a n o tre  avontage. — V ous au re z ,  ma 
cousine , p lus  q u e  v o u s n e  pouviczespérer,  & vo tre  
adversaire  v icndra  ic i ,d é s  d em ain , v o u s e n  d o n n e r  

lu i-m cm e  l'assurance.
— M on c h e r  É tienne ,  q u e l  S e r v i c e  vous  m ’aurez 

re ndu  I s ’écria m adam e D e n ív rc  rcconnaissante.
— M adcmoiselle de  C ondat accom pagnera  son 

pa rra in ,  »* a jou ta  m o n s ie u r  de  Presles.
E t  pendanc q u e  m a  t a n t e í i  ¡ r iñ e  faisaient u n  

geste de  su rp rise ,  c on tinua  de  so n  a i r  le  plus 

calm e :
II M ademoiselle M arthe  fera  avec p la is ir  la 

connaissance de  mes cousincs, &, de  le u r  cóté, ces 

demoiselles .. .
— N ous se rons  charm écs ,  ceci va  s a n s d i re ,  in -  

le r ro m p it  s¿chemenc Iréne.
— É t ien n e  a  b ie n  fait d 'é ire  poli, declara  m a 

ta n te ,  &, si m adem oiselle  de  C ondat v ien t i  Ver- 
m o n t ,  n o u s  !ui re nd rons  sa v isite . °

L e  leodem ain , le lem ps lu í  si m a u v a isq u e  l 'on 
ne  pouvait gufire s 'a t tendre i)  v o i r a n  iver m onsieur

de  T resso l .  A  to u t  hasard  c ependan t,  n o t r e  cou- 
sin n e  rc to u rn a  po in t  i  la forge ap rés  le d é je u n c r .  
II fit b ien , c a r .m a lg ré  la r ig u e u r d u  froid, le barón  
t i a t  sa  p rom esse, S¿ je trouvai q u 'i l  y  avait,  dans 
ce t  em pressem en t de  l 'a im able  vieillard, que lque  
chose de  trés-f la t teu r  p o u r  n o u s  tous.

J 'é ta is s e u le c h e z  m o iq u a n d s a  v o itu re  e n tra  dans 
la cour. J e  m ’approchai d 'u n e  fenétre , & ¡e le vis 
desccndre  & d o n n e r  la m a in  á  sa  filleule, q u i sauta 

lé gé rem en t íi i e r re .  E lle  avait u n  cosium e som bre, 
& son voile, q u e  le vcn t du  nord  raba tta it  s u r  son 
fron i,  nae cachait en  partie  sa figure. J e  pus rem ar- 
q u e r  cependan t q u e  le fru id  avait m is  de  belles 
roses s u r  ses joues.

Elle  p r i t  le b ra s  du  vieillard p o u r  le g u ide r  & le 
so u ten i r ,  &, avec u n e  a t te n t io n  to u c h a n te ,  elle 
m o n ta  i ré s - le n te m e n t le s  degres du  pe rron .

J e  lissai m es  c h ev e u x ,  S¡, aprés u n e  m inu te  
d ’hésita tion , ¡e descendía vaguem en i cm ue. Quand 
je vou lus  e n t re r  a u  salón , je trouvai la p o r te  cióse. 
J 'a rr iva is  i r o p i a r d .  m o n s ie u r  de  T resso l & la ¡cune 

tille s 'insta lla ient déja auprés  du  foyer. J e  m 'arré -  
tai, in tc rd ite ,  d ans  le vestibuíe; j’cn tendis  déplacer 
des siégcs, puis  ce re m u e -m é n a g e  cessa, & la  con- 
versation  s 'é u b l i t .  J e  reconnu» la voix de  ma 
la n te  & celle d u  vieux bavon. M onsieu r  de  Presles 
& lr¿ n c  parliírent ensu ite ,  & je res ia i lá indecise, 
ne  v oyan i p o in i  la possibilité  d 'e n tre r ,  & d 'obliger 
ce vieillard que  je connaissais  á  peine á  se dé ra n -  
ge r  p o u r  m e saluer.

C ependan t je  n e  pouvais me résoud re  i  re m o n -  
t e r ;  je  dcsirais si v ivem ent de  feirc la connais- 
sance de  mademoiselle M ar the  1 Efin j 'en tend is  
m o n s ie u r  de  T resso l dirc  á  m a tante .

» M adame, n ’au ro n s -n o u s  pas le p laisir de  \ o i r  
mademoiselle vo tre  niéce ?

— V ous Otes mille foIs tro p  bon ,  m ons ieu r ,  de  
songer ü c e n e  pe tite  fide , rep a r t i t  madame 
Denévre. Je  m’em pressera is  de  la fa ire  v e n ir  si je 
savais oü  la p rend re .  Mais en  ce m o m c n t  il me 

scrait,  ¡e crois , impossib le  de  la diicouvrir. C’csi 
une  véritab le  sauvage. D és  qu ’ellc a  aper{u votre 
vo itu re ,  elle  n 'a  p o in t  m a n q u é  d ’a lle r  se b lo itir  
dans  q ue lque  coin. O u i,  m o n s ie u r  le b a ró n ,  la 

pauvre  petite , qui e s t  pé tr ie  d’am o u r-p ro p re ,  vou- 
d ra it  se cacher k  lo u s  les yeux , car  elle n 'ignore  
pas q u e  la n a lu re  a  étú mar. 'ltre envers elle. '

Sans  écou ter davantage, je  co u ru s  m e réfugier 
daos  m a  cham bre  & je p leura l í  chaudes  larmes. 
J e  ressenlais  u n e  p ro fo n d e ir r i ta t io n  & uo  im m ense 

découragem enl; j’aecusais m a tan te ,  Iréne, A lbéric , 
m ons ieu r  de P resles, lo u te  la famille de  dé tru ire  
m o n  repos & de  com plo ter m o n  m alheu r .

L orsque  ce t  accés de  colare fu t  passé, je m 'a- 

p e rfu s  que j’éprouvais  un  fr isson v io lem . L e  froid 
m’avait saisie, tand is  q u e  je m e p rom enais  d a n s  le 
vestibu le; com m e il n 'y  avait p lus de feu chez rnoi, 
je descendis  ¿ L ia  salle ^ m anger, & j ’allai m 'asseoir 
a u p r í s d e  l 'á tre. •

Les do m e s t iq u es  c n tra ie n t  & so r ta ien t e n  cau­
san! l  voix basse, & sans  d o u tc  ils regarda ien t avec
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c u r io s itá  mes paup iire s  gonflées, mes y eux  rougss  
& mes joues p a le s ; m ais ,  pensive & práocupée 
com m e je Tetáis, je ne  les  voyais  m im e  pas. Le 
fro n t  appuyé  c o n tre  Je m a rb re  de  la chem inée, & 
les yeux fixés s u r  la flam m e bril lan te ,  je de tncarai 
long tem ps im m obile  & plongée dans  u n e  veritablc 

tr is iessc .  Enfin  j 'cn te n J is  o u v r ir  des po rte s  & le 
ro u le m e n t  d 'u n e  vo itu re  su r  le pavé de  la c o u r  ; 
puis  la voix ¿ d a ta n te  de  m adam e Denévre q u l di- 
sait ,  en  s 'ad ressan t ta n tó t  i  sa íam ille , ta n tS t  4 

scs gens, ta n tó t  á eU«-m5 me.
a F e rm e r  les portes ,  a llum ez du  feu dans  les 

appartcmenxs, ne  laissez p o in t í t e in d r e c e lu i  de  la 

salle 4  n ianger;  il ía it  u n  froid de  loup ,  le vieux 
ba rón  va gagner u n  rh u m e ,  j’en  ju rc ra is ; q u e  le 
b o n  D ieu  le bénisse d ’l t r e  v enu  p a r  u n  tem ps 
pareil ! — M on c h e r  É t ienne ,  vous  aviez raison, 
m adem oiselle  de  C o n Ja t  e s t  /o r t  im á rc s sa n te ;  a 
défaut de  bcau té ,  elle a  de  la | r 2 c e  & de  la d is -  
t i n c t i o n ; mais, p a r  exem ple, si vous n ’avez pas 
rem arqué  la  nuance  de  ses cheveux, rega rde r  la 
quenou ille  de n o s  pav 'sannes; c 'est cxac tem ent la 

mSm e c h o se : filasse ¿  filasse. Je  cro is  aussi q u ’elle 
louche. Ceci vous fa it  r irc ,  m o n  e o u s in ?  Alors 
a d m e tto n s  qu 'e lle  nc  louche  pas & qu ’elle a  s im - 
p lem ent un  tic  dans  les yeux . A lbéric , c h e r  baby, 
je ne  vous  p e rm etlra i  p o in t  d e p a t in e r c e  s o ir ;  non  

m on fiis, il faut r c n l re r  a u  salón . »
T o u ie  la famille aecom pagna le c h e r  b aby  au 

salón , excepté m o n s ie u r  de  P re s le sq u i  v in t  A imcr 

dans  la salle á  manger.
E n  m 'apercevan t ,  il tit un  m o u v e m e n t  de  su r-  

prise , je ia  son  cigare dans le foyer, & m e  d it  d 'une  

voix grave;
.. M ademoiselle Marie, si vous  voulcz  m e pe r-  

m e tire  de  vous  p a r le r  avec franch ise ,  ¡e vous fetai 
observer q u e  vous  n ’avez pas été a im able  a u jo u r-  

d 'hu i.
— A ujourd 'hu i seu lem en t ? répondis-je . O n  voit 

b ien , m ons ieu r ,  q u e  vous ne  m e connaissez  point 

cncore- >•
I r ritée ,  nerveuse com m e je l 'é ta is ,  j e  m is  beau- 

c oup  d 'am ertu m e  dans cette  réponse, q u e  nos gens 
e n te n d ire n t  auss i b ien  q u e  m o n s ie u r  de Presles. 

Gelui-ci m e regarda, S¡, ap rés  un  in s ta n t  d 'hés ita -  
xion, il s ’assit a  l’a u tre  co in  d u  foyer.

« J e  re g re tte ,  d ii- il ,d 'avo ir engagé  m adem oiselle 
de  C ondat á  vous faire ce t te  visite. J e  pensáis q u ’il 

vous se ra it  agréable de  fo rm er q u e lques  re la tions 
a v e c u n e  p e rso n n ea u ss i  c h a rm a n te  q u e v e r tu e u s e ;  

c c r tc s , je  m e suis  b ien  tro m p é.  »

J ’écla ií i  de  rire.
n S i je vous com prends  bienj monsieur» lu i  dis-je 

i ro n iq u em c n t ,  c 'est dans  le b u t  de m 'é tre  agréablc 
que vous avez invité c e t te  jeune  filie a  ven ir i  

V crm ont.
— Oui, dit- il ,  positivem ent! ••
J e  ris  de n o u v e au  & to u jo u rs  avec la mérae 

ironic  ; j’éta is  convaincue  q u ’M no parla it  po in t  
s é r ieu se m e n t,  mais lu i re p r i t  sans  s 'em ouvoir.

.1 P ourquo i vous é tes-vous cnfuie  dés q u e  vous

avez aperyu la v o itu re  de m o n s ie u r  de  T r e s ío /
— j e  n e  m e su is  pas enfuie.
— C ependan t v o tre  ta n te  assure .. .
— O h 1 m 'écriai-je, si vous  considércz  com m e 

parole d’évangile t o u t  ce q u e  d i t  m a ta n te  .........
S u rp ris  & cho q u é ,  il m e  rcga rda  de  nouveau . 

& d i t  avec u n  liegm e qu ’4  c e t te  h e u re  je trouvais  

bien im pa tien tan t.
II C o m m e n t  peut-il e n t re r  ta n t  d 'a m e r tu m e  dans 

un  auss i jeune cceur? U n  tel s en t im en t  n ’est po in t  

de  v o tre  áge.
— E t  1 m o n s ie u r ,  q u e  savez-vous de  m o n  áge í 

Je  n e  su is  plus u n e  enfan t,  p e rm ettez -m o i de 
vous le  d ire ,  j 'aurai scize an s  le m ois p rochain .

— S e iz e a n s I  répé ta-t-il  t r é s - s u rp r i s ; je  vous 

croyais  beaucoup  p lus  ¡cune . "
Q ue  cette  réponse m e fit de  pe ine l  L u i  aussi ne  

m e considéra it p o in t  com m e u n e  pe rso n n e  rai- 
sonnable ,  & cependan t je n ’avais  pas la ta ille  d’une 
pe iite  tille, j 'é ta is  p resque  auss i grande que ma 

cousine Ir¿ne.
!1 c o n tinua ,  m ais  s u r  le to n  de  la p la isanterie;
II M ademoiselle, ne  regrettez  pas de  m ’avoir 

appris  v o tre  Sge; c e t te  confider.ce vous sauvera  

p e u t-é ire  d 'u n  g rand  péril.  F igurez-vous  que , ne 
voyan t ici n i in s t i tu tr ice  n i professeurs ,  & vous 
c ro y a n te n co re  fo r t  jeune tte ,  j'allais conse ille r bon- 
n e m c n t  i. m adam e D enévre  de vous  faire e n tre r  

dans  que lque  p e nsionna t.  »
U n  p e nsionna t,  ju s te  c ie l! Pouva it- i l  m e dire  

p lus  c la irem en t quelle  op in ión  il avait de  m o i :

» J e  vous rem erc ie  de  l ' in té ré t  que vous  voulez 
bien m e p o rte r ,  répondis-je  en c h e rc h a n t  i  conte- 
n i r  m o n  é m o tio n ;  m a is  sachez, m ons ieu r ,  que 
m o n  éducation  e st te rm inée , du  m oins  a u ta n t  
qu ’elle p e u i l 'e l r e .  N i  professeurs ,  n i  ins titu tr ice ,  
n i p e n s io n n a t ,  n e  m e  d o n n e ra ie n t  l'intelligence 
que le bon  D ieu  m ’a  refusée, & c 'est ce  q u e  je me 
d is ,  p o u r  m e  consoler, q u a n d  o n  cherche  a me 
f;fire ro u g ir  de m o n  ignorance. — A l’impossible 

n u l n ’est tenu.
— Jo ii  systém e, m u rm u ra - t- i l .
— V ous m e blümez, m o n s ie u r  ?
— N on, m adem oiselle , je vous  plains.
__Mais je ne  v eux  pas é tre  p la in te ,  je  de teste

d 'e x c i te r la  p i t ié ;  o u i ,  p resque  a u ta n t  q u e  d 'c tre  

to u rn é e  en  ridicule.
— P u isq u e  vous repoussez to u le  sy m p ath ic ,  fit 

É tienne  d 'u n e  vo ix  g rave , il ne  m e reste  qu'Ci 
vous  p rie r  d 'ag rée r  m es  excuses. A  l'aven ir,  je ne  
m 'ingérerai p lus  dans  des choses  q u i ne  m e re- 
g a rd e n t  po in t  du  to u t ,  e t ,  je le répé te ,  je r e ^ t t c  
d 'avo ir  engagé m adem oiselle  de  C ondat a  v ¿ n ir  & 
V e rm o n t;  m ais  j 'étais  si convaincu  q u e  vous 

voudriez  b ien  la recevoir I
— M oi, m ons ieu r  ? ccr ta inem en t,  j 'eusse  élé 

h e u re u se . . .  N e  com prenez-vous  pas q u e  c 'est m a 

tanteé
— Qui vous a  empSchée de  desccndre  ?
—  N o n ,  m a is  q u i a d i t  lo rsque  j’étais i  la p o n e  

d u  salón...
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— ‘I'u nous  écoutaís  r fil A lburie  en  e n tra n t  
b ru sq u em en t .  C 'e s t  j o l i ; je  le d ira i i  m a  m ére ,  tu 

peux en é tre  sú re ,  ••
N’é ls n t  pas d ’h u m e u r  i d i s c u te r  avec m o n ie u n e  

cousin , je  m e levai p o u r  all«r re jo indre  m adam e 
Dcnfivre.

<1 R endrez-vous  í  m adem oiscüe  de  C ondal la 
visite q u ’ellc vous  a  faite ? m e d i t  É t ienne .

— Ah! c 'est vrai, m 'écriai-je, n o u s  devons iur 
re n d re  sa visite. J e  n 'y  s-ingeais pas.  O ui, certes, 
quo i qu 'i l  arrive ,  j’irai i T r e i s o l , "

M i c h e í .  Avb

( L a  5 u ,ie  au prochain  n u m ír o .)

L ’APPEL DES CONDAMNÉS

I
I .  cst to u t  en tic r ,  cc s in ist re  appel, lians te s  
vcrs  d ’A ndré  C hán ier ,  les de rn iers  qu 'écri-  
v it sa  p lum e, les d e rn ie r s q u e lu i  a i t  d iciés  sa 
m use , si ¿ légante  aiix jo u rs  hc u re u x ,  si fiére 
au  pied de I’échafóud ;

P e g l"5 tre ,  a v a n i  q u «  l 'h e u rc ,  e n  ccrcle  p ro m e n é e .
p o s ¿  s u r  r ú in a i l  l>rillaut,

Daiis Ies s o ix a u te  p a s  nCi s a  r o u tc  e s i  boriK'c.

S o n  pied s o n o re  ^  v ig iJaní^  

l .e  n ie s s a g e r  d e  n io r t ,  n o i r  recrulcui* d e s  o in b res ,  
É sco ri¿  d ' in f á in c s  so ld á is ,

R e m p li r a  d e  m o n  n o m  ces lo n g s  corri<if>rs s o m b r e s .

11 est U ,lc  n o ir  r e c r u t e u r ! & le poete  s 'y  tróuve  
aussi; so n  n o m  va  re te m ir ,  p endan t qu 'i l  reve & 
qu 'i i  to u c h e  son  fro n t en  d i s a n t : J 'ava is  ^uelqui; 
clinse lá :

l-e tab leau  de  m o n s ie u r  Miiller rep résen te  la 
prison  de  S a in t-L arare  : — le v ieux prieuré  oü  
Saint V incen t de  Paul accom plit ta n t  de bonnes  
ccuvres—  O n  v o it  u n e  salle basse, des piliers tra- 
pus .  des voú tes  enfiimées, des m u rs  cou leu r  de 
suie, q u e lques  ráve rbéres  ¡e tant, en  plein jo u r  de 
juillet, u n e  lu e u r  rouge  i  liigubre, & d ans  ce t  af- 
freux so u terra io ,  les v ictim es innocen tes ,  lesvieil- 
lards, les jeunes filies, les nob les  dam es, les sol­

dáis, a l te n d a n t  q u ’on  les appelle  p o u r  l'échafaud 
&, au dehors ,  les trico teuses S  les sans-culottes al- 
le n d a n t auss i ,  eux , la féte jo u rn a l i í re  q u e  le tr ib u ­
nal r ív o lu t io n n a ire  leu r  fourn it.

I-es lourds  c h a r io ts  íb ra n le n t  la  rué ,  ils r o n t  
prend rc  le u r  charge, Si pariii- p o u r  la place de  la 
Révolution. Le m essager de  m ort  appelle d 'une  
voix impassiblc. P a rm i les condam nés , les uns 

connalssen t leu r  so r t ,  les a u tre s  le pressem ent.  
A u  p re m ie r  rang ,  assisc, le  chapelet dans  ses 
nwins, on  voit m adam c C olbert de  M aalevrier,

o c togénaire l  Quelle  t ra n q u i l l i l í  religicuse s u r  ce 
nob le  visage ; elle prie  & a t lend .  La princesse  de 
P é rigord , q u e  désigne le do ig l  U'un jacobin , ap pa-  
ra it é p o u v a n t íe ;  il y  a  u n e  vé rité le r r ib lc  dans  cct 
<eil hagard , dans ce fro n l  pSli p a r  l’approche du 
supplice. Q uelle  pensée sévJre  s u r  la figure de 
l’officier, assis . le fro n l  dans  ses m ains  ! les m aux 
& les ho n te s  de la pa trie  l’a b so rb em  & lu i foni 
oub lie r le glaive suspendu s u r  sa  i¿ te .  Q ui esl- i l  ? 
esl-ce  C u s i in e ’

Ce Cusltne qu’en \-aiir protígcril l a  vitloirc I

E t  l’h o m m e  condam nc, q u 'u n  so u d ard  en tra m e ,  
q u 'u n e  jeune  filie re t ie n i  de  ses faibles bras,est-ce  
Lavois ie r?  esi-ce  le  f in a n d e r  A ss a u n e ?  est-ce  
R oucher,  le poéte, le p lus a im é des m aris  & des 

p é re s ? C e t te  fem m c, i  ge n o u x ,  q u i s u p p l ie & q u i  
supplie en  vain, csi ce la filie de  C azotle  ou  cellc 
de Som breuil?  Ce n 'é ta it  pas p o u r  eux -m cm es  que  
les condam nés im ploralen t la  clem ence de  leurs  

e n n e m is ,& le  seul re p roche  q u ’on  p o u rra i t  faire i  
ce la b le au ,c ’e s ld e n ’avo ir pas rep rodu it  fidélemeni 
le noble  cou rage  des \  i c t im e s ; le pe in ire ,  s 'inspi- 
r a n t  de ses p rop res  sen tim en ls ,  les a tro p  énjucs 
s u r  l e u r  so r t .  A  p a rt  c e t te  c r i tique , rien  n ’est p lus  
b eau  q u f tc e s  groupes  divers, ces fem m es c h a r -  
m a n ie s ,  belles & louchonles,  c o n tra s tan t  avec les 
faces h ideuses  des gardes & des gu iche iie rs ,  &, au  

cen tre  de la toile , C hén ier ,pensif ,  s e r ra n t  sap lu m e ,  
son cher  trdsor, ái p longeant s o n  regard p lus  lo in  

q u e  l'cchafaud, p lus  loin q u e  la tom be ,  invoquan t 
le ju g e m e n t  infaillible de  la  post¿r it¿ .

A h !  i! est v e nu ! vous é tes  connus  & vous  ¿tes 
ju g c s  , vic tim es & bourreaux! Ju s tice  vous  est 
rendue , li vous, ro i p u r  des fautes & des e rreur»  de 

vos ancc tres ;  ii vous , reine chaslc  d¡ ñére ; ü vous,
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N obles insoucian is  & généreux , S vous  pfií tress i 
fídéles a u x  p lus  sa in tes  lo is :  ¿ vous^ soldáis de 
l’a n tiq u e  m o n a rc h ie ,  to u jo u r s  d é v o u ís  á l a p a -  

tr ie  & á l 'h o n n e a r :  ü v o u s ,  pauv rcs  ouv rU rs ,  o b -  
scurs  laboureu rs ,  ferm iers  & m archands  d in oncés  
pa r  d e s  Y o i s in s  jaloux & c u p i d e s ,  o m bres  dignes 
d c p i l ié ,  m cm oire sd ig n e sd 'sd m ira t io n  ; la p o s tc r i té  

vous  a p le u ré s ,  & v o a s  avez e m m ené  a u  cercueil 

la l iberté  & la gloirc de  la France .
C om tnen i fu l faite la  T e r r e u r?  p a r  la fatale con- 

dcsccndance d u  parti rcpubhcaín  envers  les  affreu- 

ses bandos q u i avaien t serví, d 'ab o rd  á  éb ra n le r  le 
iró n e ,  puis  á le renverser .  T o u ic  n a tion  porte  en 
son  sein des m o n s tre s .q u ’en  des te m p s  ordinaires, 
elle pcu t & doit c o n te n ir ;  ces bé ies  feroces, ecs 
sauvages. lances p a r  la M ontagne  & p a r  la G ironde 

auss i ,  helas! i  l 'assaut de  la m onarch ie ,  ne  ren- 
t r í r e n t  pas dans  leurs  taniiires te lendem ain  du  
líi a o a i ; la rué , les clubs, la C o m m u n e  de Paris 
Ic u r  a p p a r t in re n t , r ig n o ra n e e  & les passions popu- 
la ires  les s ec o n d írc n t .  La famille royale  périt ,  les 
G irond ins  pé r ire n i ,  & p endan i q ua to rze  mols la 
T e r r e u r  régna s u r  P a r is í i  su r  la France , a ins iquc  

l’a J i t  é loqucm oien t m adam e de  Stafil :
.1 1  semble q u ’on  descende .com m e le D a n te ,d e  

» eercle en  cercle, to u jo u rs  p lus  bas dans  les
-  enfers . A T acharnem ent con ire  les  nob les  & tes 
'■ p ré tre s ,  on  v o it  succedcr l’irr i ia t ion  c on tre  les 
'* p ro p r ie ia irc i ,  pu is  c on lre  les ta len ts ,  concre  la 
" beau te  m ém e, enfin  c on tre  to u t  ce qui pouvait 
« re s le r  de g rand  & de  gé n éreu x  d a n s  la na tu re

■  bu m a in e .. .  Ec 11 é ta i t  si facile d ’é tre  consideré
p ar  les jacobiiis com m c fatsant partie  de  l’a r is to -

-  cra tie  proscriie ,  q u e  la moicié des hab itan is  de 
o la F rance  encourait le so up fon  q u i suflisait pou r  
•• conduire  á la m o r t  ( i ) .  i

E t,  de nos jou rs ,  Paris  a  revu  l a T e r r e u r !  París 

a vécu , d eux  m ois passés, m o rn e  & c o u rb é  sous  la

(O Cci r s i í f é r a í i ons / a  fí¿voIutioi2 íVaiífaiíC.

p lu 5 vile  ty r a n n ie ; son  roaitrc  n ’é ta il  plus R obes- 
p íe r re  ou  D an ton  o u  Saínt-.lusl, c 'é ia l t  l’ignoblc 
M arai, in s p i ra n td e  ses pass ions  ha incuses  & so r-  
dides un  Delécluse, u n  l^yat, u n  R aoul R ígault,  & 
faisant m a rc h e r  á le u r  voíx des h om m es  ivres de 
v in  & de  eupidité. La c o rrup tion  decem alheureus; 

peuple ,  gangrené  p a r  qua tre -v ing ts  an s  de  révo- 
lu tions  po litiques  & d ’indifférence re lig íeuse, e st 
cffrayante ; il fallait á ceux q u i m assacraient les 
otages  plus q u e  le supplicc, il le u r  fallait les rafli- 
n c m e n ts  de la m o r t ;  ils incendiaient les  T u iler ies ,  
n o n  pou r se  défendre ,  m ais p o u r  se  v e n ce r  de ne 

pouvo ir  co m m a n d er dans  ces m u rs  sp lend ides ; 
ils s 'adm ira ien t dans  les  ru ines  am oncelees  p a r  eux.
—  Q uelle  puissance! sem blaien t- ils  se  d i ré ;  Paris 
b rü lé  p a r  les P aris iens,  que lle  ccuvre! C h e z a u c u n  
d’eux, ni chez les fusillés, ni c h c í  les prisonniers . 
n i  aux  am bulances ,  n i a u x p o n to n s ,  on  ne  re trouve  
la parole de  D an ton  : — J e  dem ande  pardon 

Dieu & aux h o m m e s  1 — Le re p e n i i r  ne  ge rm e  plus 
dans ces cceurs desséchés p a r  la n íg a i io n  cynique 
de  D ie u ;  pauvres  c<xurs, sem blables  á ces osse- 
m e n ts  arides auxquels ,  seul, le  soufBe de  D ieu  

p o u rra i t  re n d re  la  v ie  !
Le cableau de  m o n s ie u r  M üller a  garu  deux 

années  aprés la révo lu tion  de  1848; il a c ru ,  en 

pe ignan t d 'u n  p inceau e m ú  cette  scéne te rrib le ,  
d o n n e r  h  la générat ion  p resen te  un  ense ignem ent 
grave ; le public  a  passé, le bourgeois  de  Paris  a 
con tinué  i  faire ses pe tiles  révolu tions, & u n e  
seconJe  C om m one , p lus  vile q u e  la p rem ié re ,  a 
inscrit  son  n o m  avec du sang  & du  feu, s u r  tes 
m u rs  désoles de  la capitale de  la France . Q ue  faut- 
il done á  ce peap le  p o u r  l'éctairer le sauver ? II 
luí faudrait Dieu. E t  désorm aisles  am es innocente^

& justes ne  peuven t q u e  p rie r  & ré p é te r  ; Conver-  
¡issej-nous, <> vous q u i i ic s  ¡lOire S a u v e u r !  Les 
sauveurs  h u m a in s  so n t  usés, les  r e m ^ e s  hum ains  
sans eft'ei, D ieu  seul p e u t  nous  g u érir ,  & ce mi- 
racle, la  p r ié re  seule p e u t  Tobteniri

M. B.
/

É C O N O M I E  D O M E S T I Q U E

U12 I>E V E . \ ü  A  L A  B J C H E L I E U

Piquez  fin les ris  de  v eau ; ñ i te s - le s  b lanch ir,  & 
aprés sautez-les dans  le  beurre ,  H achez  des cham- 
p ignons & u n e  grosse  truffe, feites-les cu tre  dans 
d u  beurre  m anié  d e  ferine , m élez avec le jus des 

ris  de  veau & a jouiez  u n  jus de c itrón .

S A t.A D E  S U É Ü O IS E

Coupez en  dé s  u n  ha reng  m ariné  & des t ra n -  
clies de  b te u f  ró ti .  A joutez  pom njes de  ie r re  cuites 
4  l 'eau , be tte raves  cuites  sous  la cendre,  quelques 
(ranches  de  pom m es , des ancho is  dessalés, deux 

ceufs du rs ,  d u  cerfeuil haché , des co rn ichons  cou- 
pés,  S¡ a ssa isonnez  fo r tem en: coraiDe u n e  saladc 

ord inaire.
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O u v r o n s  CCS m e r s ! p e r f o n s  c e t  i s t h m e  ! 

B o r d o n s  c e  d é s e r t  d e  p a lo is  ;

L e s  p e u p U s  q u e  le  f a n a t is m c  

T i e n t  s o u s  le  ¡ O ü | ,  d é l iv r o n s - le s !

M ais  d é l iv r o n s  d 'a b o r d  n o s  á m e s !

S 'i l  e s t  la -bas  d e s  d ie u x  in íS tnes  

D o n t  o n  a d o r e  le s  a u t e l s ,

N o u s  a v o n s  a u s s i  n o s  i d o l c s :

L e s  d ie u x  m o q u e u r s ,  le s  d ie u x  f r ivo les .  

L e s  d ie u x  im p u r s ,  le s  d ie u x  c r u e i s !

R e n v e r s o n s - l e s !  n ' a y o n s  d e  le m p le  

Q u e  p o u r  le  M a i t r e  j u s t e  & d o u x ,

£ t  p o r t o n s  s u r t o u t  n o s  e x e m p le s  

A u x  p e u p le s  r a p p r o c h é s  p a r  d o u s .

S u r  c h a q u é  m o n d e  oCi I o n  a b o r d e ,  

C b a n t o n s  i 'h y tn n e  d e  l a  c o n c o rd e ,  

ü e  U  ju s t i c e ,  d e  la  foi,

E t  s u r  ces  c h c m in s  m a g n if iq u e s  

F a i t s  p o u r  l e s  l u t l c s  p ac if iqu es ,

M o r t e l ! q u e  D ie u  p a s s e  a v a n t  t o i !

H e n r i  u e  B o h W E M .

R e v u e  M u s i c a l e

.U D A , o p e r a  d e  V e r d i ,  r e p r é s e n l e  p o u r  l a  p r c i i é r e  (o í s  a n  t l i é á í r e  d u  C a i r e .  

U n  s o u v e D í r  A’ü o r a c e  V eru e l .

N
* o u s  a v q n s  d i t  & n o u s  le  r é p é to n s  : l’a r t  

n e  p e u t  s e  p r o d u i r e  q u e  d a n »  u n  m i l ie u  

p a i s i b l e ;  i! n e  c r é e  q u e  p a r  !es t e m p s

—  d e  c a lm e  & d e  s é c u r i t é ; i l  n e  s’i n s p i re  

q u e  d e  ce  q u i  e s t  b e a u  c t  g r a n d .  S 'i l  s e  ¡ e t ie  p a r -  

fo is  d a n s  la  m 6 lée  d e s  c r i se s ,  ce  n ' e s t  p a s  p iour  y

v iv re ,  c’e s t  p o u r  y  p a s s e - .  A u s s i  le s  a u v r e s  d e  lon -  

g u e  h a i e in e  s o n t - e l l e s  n u i l e s  e n  ce  m o m e n t ; c 'e s t  

ce  q u i  e x p l iq u e  ta  p a u v r e i é  d e  n o t r e  b ag a g e  m u s i ­

c a l .  Les v aud e v il le s -b o u ffe s ,  le s  o p é r e t t e s  n e  m an -  

q u e n t  p a s ,  i l  e s t  v r a i ; m a is  H d e  t r é s - ra re s  ex cep -  

t i o n s ,  CCS c o m p o s i t io n s  lé g é re s  n e  m é r i t e n t  p as
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l a  p e in e  q u ’o n  se  d o n n e  á  e n  p a r l e r .  C e  s o n t  p o u r  

ia  p l u p a n  d es  faeé ties  i m m o r a l e s ,  d e s  ép iso d e s  

<ju 'il  e s l  im p o ss ib le  d e  r a c o n i c r ,  o r n e s  d e  p c t i i s  

m o t i f s  d o n t  ia  v a l e u r  n ' a  a u e u n e  p o r té e .

U n e  d é p S ch e  a r r i v c e  d u  C a i re  d o n n e  q u e lq u e s  

d é t a i l s  d u  p lu s  i i a u t  i i u é r é t ,  s u r  u n  n o u v e i  o p é r a  

d e  V e r d i  , r e p r é s e n t e  d a n s  c e t t e  v il le  & d o n t  le  

t i t r e  e s t  A íd a .
L e  Fígaro  im p r im e  u n e  l e t t r e  q u i  d o n n e  l ' idée  

d e  l a p r e m i á r e  r c p r é s e n t a t i o n ;  n o u s  c r o y o n s  in t e -  

r e s s e r  le s  a m a te u r s  d e  v ra ie  m u s i q u e  e n  la  rep ro -  

d u i s a n t .  •• H i e r  s a m e d i ,  o n  d o n n a i t  e n  g r a n d e  

c é r é m o n i e  a u  i h í á t r e  d u  C a i r e ,  le  d e r n i e r  o p é r a  

d e  V e r d i  : - l í i í i i ,  d é d ié  a u  v ice-ro i d 'É g y p te .

.. C e g i | a n t e s q u e  o u v r a g e ,  q u i  a  c o ú t é  p lu s  d e  

S o o ,o o o  f ra n c s  p o u r  é t r e  m o n t é ,  a  é t é  accueil l i  

av e c  u n  im u ie n s e  e n t h o u s i a s m e  p a r  la  p o p u la t io n .  

L e s  s o i n s  e s e e p t io n n e ls  a p p o r l é s  a u x  d é c o r s  o n i  

c o n x r ib u é  4  ce  g r a n d  s u c c é s ,  m a is  a u s s i  í o m m e n t  

n c  pas  r é u s s i r ,  av e c  le  c o n c o u r s  d ' h o m m e s  tc U  

q u e  M a r ie t t e - B e y  q u i  y  o n t  a p p o r t é  I c u r  t ra va i l ,  

e n  m é m e  t c m p s  q u e  l e u r  sa v o ir  a r c h é o lo g iq u e  ?

I. A u  l e v e r  d u  r id c a u ,  o n  v o i t  l a p l a i n e d 'E g p y t e ,  

l e  N i l  e t  le s  P y r a m i d e s ;  l e s j a r d in s  d ’u n  p a la is  pré- 

s e n l e n t ,  s u r  le  p r e m ie r  p la n ,  u n e  r ie h e s se  d e  végé- 

t a t i o n  q u i  rap p e lle  l o u t  á  fait l e s  p a r t e r r e s  d e  

C h o u b r a h .  C 'esx d a n s  c e  p r e m ie r  t a b le a u  q u e  T o n  

vo íc  a p p a r a i t r e  la  fil ie  d e  P h a r a o n ,  a in s i  q u e  R h a -  

d a m é s , c a p i ta in e  d e s  g a r d e s .  L e u r  c o s tu m e  cs l  

t r a i t  p o u r  t r a i i  la  c o p ie  d e s  p e i n t u r e s  a n c ie n n e s ;  

A'ida  l a p r i s o n n i i r e ,  fil ie  d 'A m o n a s t r o ,  r o i d ’É th io -  

p ie ,  a r r i v e  s u r  la  s c é n e  & l ' i n t r i g u e  d r a m a t i q u e  

s e  n o u e .
» R a s s u rc z -v o u s ,  j« n ' a i  pas  l a p r é t e n t i o n d e v o u s  

la  r a c o n te r ,  s a c h e í  s e u l e n í e n t  q u e  c e t t e  in t r ig u e  

r e m o n t e  a u  t e m p s  d e s  h ié r o g ly p h e s ,  & q u e  I o n  

v o i t  d é f i le r  s u r  la  s c é n e  u n e  a r m é e  q u i  s e m b le  

é t r e  s o r t i e  d e  q u e l q u e  c a v e a u  f u n e ra i re .
» L ’i i lu s io n  e s l  e o m p lé t e .  A r c h e r s ,  la n c le r s^ fa n -  

l a s s in s  s o n t  te ls  q u ’ils  s e  s e r a i e n t  p r é s e n t é s  il y  a  
q u a t r e  m i l le  a n s ,  & le  c a c h e t  lo c a l  e s t  s i  a d m i r a -  

b l e m e n t  c o n s e r v é  q u e ,  j u s q u e  d a n s  le s  p lu s  h u m -  

b le s  d é t a i l s ,  o n  n e  s a u r a i t  t r o u v e r  fe m o in d r e  

a n a c h r o n i s m e .  L a  m a r c h e  m i l i l a i r e  & la  fan fa re  

s o n t  d e  v r a i s  c h e f s - d ’ccuv re  q u i  s 'h a r m o n i s e n t  

a d m i r a b l e m e n t  av ec  la  m ise  e n  s c i n e .

» A p r é s  le  déf i lé  d e s  t r o u p e s ,  v i e n t  c e lu i  d e s  p ri-  

s o n n ie r s  q u i  s o n t  h ab i l lé s  e n  esc lav es  & o n t  les 

c h a in e s  a u x  m a in s ,  c e  s o n t  d e s  K th io p i e n s ;  ic i e n ­

t e r e  la  fidé li té  h i s to r i q u e  a  ¿ t é  s c r u p u le u s e m e n t  

o b s e rv é e .
» L e  d é n o ü m e n t  e s t  t r a g iq u e .  L e  h é r o s  d e  la  

p ié c e ,  R h a d a m é s ,  e s t  c o n d a m n é  i  m o r t  c o m m e  

t r a í t r e  i  la  p a t r i e ,  p o u r  a v o i r  s a u v é  u n  p r i s o n -  

n i e r  : o n  l ' e n t e r r e  v iv a n t  d a n s  u n  c a v eau .

■  A u  d e r n i e r  a c t e ,  l a  g r a n d e  d a l le  q u i  f o r m e  le  
t o r n b e a u  s ’e n t r ’o u v r e .  R h a d a m é s  s e  léve ,  & t r o u v e  

e t e n d u e  s u r  le  so l ,  p r é s  d e  la  p i e r r e  íu n é r a i r e ,  

Ai'da, l a  fil ie  d u  p r is o i in ie r  q u ’i l  a  s a u \  é , & q u i  

v e u t  m o u r i r  ave c  lui.

« C o m m e  o n  e n  ju g e r a  p a r  c e t  a p e r { u ,  la  piScc 

n e  m a n q u e  p a s  d e  s i t u a t i o n s  d r a m a t i q u e s .

'>Au p o i n t  d e  v u e  m u s ic a l ,  o n  a  b e a u c o u p  r e m a r ­

q u é  le  c h c e u r  d e s  p r é t r e s s e s ,  d a n s  le q u e l  V e rd i  a 

c h e r c h é  á  im i t e r  l e  g e n r e  d e  la  m u s i q u e  o r ie n ta l e .  

C e t te  i n t c n t i o n  e s t  p e u t - c t r e  t r o p  s e n t i e  & peut* 

¿ t r e  a ffee tée ,  a u t a n t  d u  m o i n s  q u ' o n  e n  p e u t  ju g e r  

p a r  u n e  p r e m ié r e  a u d i t io n .
” L e  c h c e u r  d u  e o m m c n c e m e n t d u d c u x i é m c  a c te  

p e u t  s e  p la c e r  6. c ó t é  d e s  p lu s  b el les  p r o d u c t io n s  

d u  m a e s t r o .  J ' e n  d is  a u t a n t  d u  r c c i t a t i f  q u i  t e r ­

m in e  le  m é m e  a c te  & q u i  a  é t é  accueil l i .  p a r  d es  

to n n e r r e s  d ’a p p la u d is s e m e n ts .

>* i l  y  a  d a n s  l e  j u g e m c n t  q u e l q u e s  l o n g u e u r s  , 

q u i  r a p p e l le n t  la  p a r t i e  a n a lo g u e  d u  d r a m e  ly i 'ique  

d e  LucKi^ce B o rg ía .  P e u t - é t r e  a u s s i  se  i r o u v e - i - i l  

q u e l q u e s  r é m in is c e n c e s  d u  Trova lorc ,  d is s ém i-  

n é e s  p e n d a n t  r a e t i o n ;  m a is  la  s c u lc  c r i t i q u e  s é -  

r l e u s e  p o r t e  s u r  le  d e r n i e r  a c te ,  o ú  la  sc ¿ n e  es t  

p a r t a g é e  e n  d e u x .  S u r  la  p a r t i e  s u p é r i e u r e  o n  e n -  

t e n d  la  c é r é m o n i e  f u n é b r e  d e  l ' e x é c u t io n ,  & a u -  

d e s s o u s  le  d ú o  d'A 'fda & d e  R h a d a m ú s .  C e  c o n ­

t r a s to  a  p a r u  exa g é ré .

» S o m m e  t o u t e ,  V e rd i  v a  e n r e g i s t r e r  u n  succés  

d e  p lu s ,  d o n t  le  p u b l i c  i i a l i e n  a p p r é c ic r a  la  v a l e u r ,  

c a r  c e t  o p é r a  s e r a  d o n n é  p r o c h a i n e m e n t  á  M ilán .  

J e  s o u h a i i e ,  m a is  4  v ra i  d i r e  s a n s  l ’e s p é r e r  bca i t-  

c o u p ,  q u e  l ’im p r e s a r io  d e  la  S ca la  a i i  sa  d is p o -  

s i t i o n  u n  m e t t e u r  e n  s c é n e  a u s s i  h a b i le  & s u r to u t  

a u s s i  é r u d i t  d a n s  le s  a n t iq u i t é s  é g y p t ie n n e s  q u e  

M a r ie t t e - B e y .  ”

A in s i  s e  t e r m i n e  la  l e t t r e  r e p r o d u i t ' j  p a r  ic  Fi^  

g a ró .  N o u s  y  a ¡ o u t e r o n s  q u e l q u e s  r é f ie x io n s  i  

p r o p o s  d u  m a í t r e  i ta l i e n .

C e n e s ,  V e rd i  n ' e ü t  p a s  fa i t  r e p r é s e n t e r  a u  C a i re  

u n e  c e u v re  d e  c e t t e  im p o r t a n c e  si la  i ' r a n c e  e ú t  

é t é  t r a n q u i l l e .  V e rd i  a im e  P a r i s  ; V e r d i ,  n o u s  le  

s a v o n s ,  se  p r o p o s a i t  d e  fa i re  le  v o y ag e  d ’É g y p te  

p o u r  s ' i n i t i e r  a u x  m c e u rs ,  a u x  p h y s io n o m ie s ,  a u x  

c o s tu m e s  r . i s io r iq u e s  d e  c e  p a y s .  M a is  s o n  b u t  

n ' é t a i l  pas  d ’y  o f f r i r  s a  p ié ce  a u  t r é s - p e t i t  l u m b r e  

d e  m a r c h a n d s  e u r o p é e n s  & d ’A n g la i s  c o s m o p o l i te s  

q u i  3' s t a t i o n n e n t  m o m e n t a n é m e n i .  11 f a u l  ái Tau- 

t e u r  d u  T rova lore  d e  la T ra v ia ta  u n  p u b lic  

p lu s  c h o i s i  & m e i l l e u r  ¡u g e  e n  m a t ié r e  a n i s t i q u e .

V e r d i  e s t  u n e  n a t u r e  a u s t í r e ,  p r e s q u e  s au v ag e .
11 n ’a d m e t  la fo u le  q u e  lo r s q u ’il  s e  s e n t  a u  m i l ie u  

d ’e l le  c o m p r i s  & a p p ré c ié .  C ’es t  ce  q u i  e x p l iq u e  i 

c e t t e  o r ig in a l i t é ,  c e s  h a r d i e s s c s ,  c e t  a m o u r  des  

c o n t r a s te s  q u ' o n  r e m a r q u e  d a n s  ses  cuu v res  & q u i  

o n t  t o u j o u r s  .¿ té  s i  v iv e m e n t  a d m ir é s  & acc ia ra é s  

d a n s  n o t r e  p a u v r e  P a r í s .  A v e c  d e s a m i s  o n ^ t  s o l,  
o n  s e  l i v r e  ú sa  i a n ta i s i e ,  o n  s 'a b a n d o n n e  á  sa 

l o u g u e ,  o n  se  l i i s s e  a l l e r  i  s e s  ca p r ic e s .  V e rd i  es t  

l ' h o m m e  d e s  é m a n c ip a t io n s .  11 in v e n te  d e s  fo rm e s  

n o u v e l le s ,  il  im a g in e  d e s  d é t a i l s  i n c o n n u s , &  q u o i  

q u ' i H n v e n t e ,  q u o i  q u ’il f a s s e ,  il  t r o u \ e  e n  F r a n c e  

d e s  a d m i r a t e u r s  p a s s io n n é s .

S o n  r e v e  e s t  d e  t e ñ i r  h a u t  le  d r j p e a u  d e  la  m u ­

s iq u e  i f a l i e n n e  í m a is  c o m m e  il  c o . i n d i t  le  p r o -
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v c r b s  : n u l  n ' e s t  p r o p h ü te  e n  s o n  p a y s ,  il  a im e  i  

s s  fa i re  j u g c r  s u r  l e s  t h e S l r e s  é t r a n g e r s .
O n  se fa i t  d i f l i c i l e m e n t  l’id é e  d u  s o in  o x t ra o rd i -  

n a i r c  q u e  V erdi a p p o r t e  á  se s  c o m p o s i t i o n s .  11 

c o m m e n c e  p a r  s 'e m p a r e r  d  u n  s u je t ,  p a r  le  c o m -  

m e n t e r ,  p a r  s 'e n  r e n d r e  m a i t r e ;  il  le  g ra v e  d a n s  sa 

t e t e  d e  m a n i e r e  i  s ' i d e n t i l i e r  p o u r  a in s i  d i r é  avee 
le  d r a m e  e i  le s  p e r s o n n a g e s  d e  l ’a c t io n  ; il  en  é tu -  

iJie l e s  e a r a c l i r e s ,  l e s  p a s s io n s ,  le s  m a n iO res ,  les 

e o s tu m e s .  D e  l i  c e t i e  u n i t í  d a n s  T e n s e m b le  q u 'o n  

r e n c o n t r e  l a r e m e ñ t  c h e z  le s  p lu s  i l lu s t r e s  c o m -  

p o s i t e u r s .  C e  q u ' i l  r e e h e r c h c  a v e c  le  p lu s  d e  so in ,  

ce  q u ' i l  t r o u v e  a v c c  le  p lu s  d e  b o n h e u r ,  c 'e s t  l'ef-  

f e t  d e s  con- .ras ies.  P l u s  la  d if f icu l té  e s t  g r a n d e ,  

p lu s  e o m p lé i e m e n t  il e n  t r i o m p h e ,  & c e u e  d i f f i '  

c u l t ¿ ,  il  se  p la i t  i  la  c r é e r  l u i - m 6 m e ,  lá  o ü  t o u t  

a u t r e  t á c h e r a i t  d e  l ' é v i tc r .  V o y e r ,  p o u r  n e  e i te r  
q u ' u n  o u  d i .u x  e x e m p le s ,  le  q u a t u o r  d e  R ig o h ltc .  

D 'u n  c ó ié  c 'e s t  l 'é c la t  d e  t i r e  d e  la  c o u r t i s a n e ,  d e . 

l’a u i r e  le s  s a n g lo t s  d e  l a  f e m m e  t r a h i e .  V o y e z  la 
T r a v ia la .  P e n d a n t  q u e  la  p a u v r e  V io lc u a  g é m i t  

d a n s  r a n g & is s e  & v o i t ,  h e u r e  i  h e u r e ,  s’é te in d re  

s a  je u n e  e x i s t e n c c ,  o n  e n t e n d  d u  d e h o r s  le s  b a c -  

c h a n a le s  d e  la  m a s c a r a d e .  C e u x  q u i  a p p la u d is s e n t  

i  l a  f r i n g a n ie  b a r c a r o le  d e s  v ip r e s  S ic iliennes, 

f r i s s o n n e n i  a u  m a s s a c r e  d e s  o p p r e s s e u r s  d e  l e u r  

p a y s ;  l o u t e s  le s  c e u v rc s  d e  V e r d i  s o n i  e m p r e in t e s  

d e  c e t te  l i i . -posit ion  d e  s o n  e s p r i t .  11 p a r a i t  q u e  

l’o u v r a g e  n o u v e a u  d u  m a i t r e  se  r e s s e n t  d e  ses

g o ú t s ,  í¡  n o u s  n e  d é s e s p í r o n s  p a s  d 'a v o i r ,  p a r  u p  

t e m p s  p lu s  p r o p ic e  a u  d ¿ v e lo p p e m c n t  d es  a r t s ,  la  

b o n n e  f o r t u n e  d e  l ' e n t c n d r e .

V e r d i ,  m a lg r é  le  s o in  m i n u t i e u x  q u ' i l  a p p o r t e  4  

s o n  t r a v a i l ,  j e t t c  ses  id e e s  e n  u n e  s e c o n d e ,  n ’im -  

p o n e  o ü  i l  se  t r o u v e ,  & ce  s o n t  t o u j o u r s  le s  tn e i l -  

l e u r e s .  P a r  e x e m p le .  c 'e s t  s u r u n e  ta b le  d 'a u b e r g e ,  

e n  d e s c c n d a n t d e v o i t u r e ,  q u ’il a  ¿ c r i t  c e  d i a n a a n t : 

le  A í í j e r e r e d u  T ro v a to re .  M ais  il f a u t  a j o u t e r q u e  

c e s  i d í e s  s o n t  e n  g e r m e  d e p u i s  l o n g t e m p s  d a n s  

s o n  c e r v e a u ,  & q u ’il lu i  a r r i v e  p a r fo is  d e  le s  pro*  

m e n e r  d ix  a n s  p a r  le  m o n d e ,  a v a n t  d e  le s  faire  

¿ c lo r e  s u r  le  p ap ie r .
C ec i  n o u s  r a p p e l le  u n  t r a i t  d e  la  v ie  d ’H o r a c e  

V e r n e t .  U n  A n g la i s  d e m a n d a  u n  j o u r  ü  n o t r e  p e in -  

t r e  n a t io n a l ,  u n e  p ag e  d 'a lb u m ,  n e  f ú t - c e  q u ’u n  

s im p le  c o n t o u r .  F a t i g u é  p a r  le s  o b s e s s io n s  d e  l 'o -  

p in i á t r e  in s u la i r e ,  H o r a c c  p r i t  le  l iv re ,  &, d ’u n c  

m a i n  fo r m e  & r a p id e ,  t r a c a  s u r  u n e  p ag e  b la n c h e  

le d e s s in  d ’u n  c h e v a l ,  p u i s  il le  p a s s a  % 1'A n g la is ,  
q u i  f u t  rav i  & d e m a n d a  ce  q u ’il  d e v a k  a u  p e in t r e .

—  V in g t - c in q  g u iñ e e s ,  r é p o n d i t  H o r a c e  \ e r n e t .

—  C o m m e n t ! s’é c r ia  l’A n g la i s  é t o n n c ,  v in g t - c in q  

g u in é e s  p o u r  c i n q  m i n u te s  d e  t r a v a i l  1  —  V o u s  

v o u s  t r o m p e ? ,  r é p o n d i t  f r o id e m e n i  l ’a r t i s t e ,  il y  a  

d ix  a n s  q u e  je  t r a v a i l le  ii ce  c h e v a l ,  s u u le m e n l  l ’a l -  

b u m  é t a i t  e n f e r m é  d a n s  m o n  c e rv e a u .

M v B i E  L * S S \ V E f i i .

C O R R E S P O N D A N C E

F L O R E N C E  A  J E A N N E

T^ u  m 'a s  t é m o ig n é  le  d é s i r ,  c h é r e  & in d i s -  

c r c t e  J e a n n e t t e ,  d e  sa v o ir  c e  q u e  p o u v a i t  

c o n t e n i r  l e  l iv re  d e  d é p e n s e s  d e  m a d a m e  

R . . .

J e  r e p r e n d s  d o n e ,  a v e c  l ' a s s e n t i m e n t  d e  « e t te  

o b l ig e a n te  a m ie ,  n o t r e  c o n v e r s a t io n d e  l ' a u t r e  fo is ,  

a  l ' e n d r o i t  o ü  e l le  e n  é t a i t  r e s té e .

D ’a b o r d ,  vo ic i  c o m m e n t  « t a i t  d is p o s é  le  l i v r e  d e  
m a d a m e  R . . .  C h a c u n e  d e s  p a g e s  s e  d iv i sa i t ,  d a n s  

sa  h a u t e u r ,  e n  u n  c e r t a i n  n o m b r e  d e  c o lo n n e s .

L a  p r e m ié r e  c o n t e n a i t  ¡e j o u r  de  la sem arne, la  

s e c o n d e  la  Jare du  m o ís ,  la  t r o i s l é m e  ¡es sommes 
fe fu íS y  —  s o m m e s  q u i  s e  b o r n a i e n t  a a  m in e e  

í r a i t e m e n t  d e  m o n s i e u r  R “ 'i5c 4  la  t o u t e  p e t i te
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r e m e  ü c l a d o t  J e  sa  j e u n e  f c m m e . , .  V e n a i e n t  e n -  

s u i t e  Íes c o l o n n e s  o i  s’in s c r i v a i e n t  les dépenses: 

l a  c o l o n n e  d u  lo_ycr i l ' a b o r d ; l o y c r  b i e n  m o d e s t e ,  

m i m e  d a n s  n o l r e  p e i i t  p a y s  p c r d ü  1

P u is  ce lle  d e s  im pSis ,  l o u r d e m e n t  s u r c h a r g e e ,  

c e t t e  a n i \ é e , p a r  T o c cu p a t io f i  p r u s s i e n n c  fl¡ ses  c o n -  

séq u c n c c s -
P u i s  « l i e  d j  chau^age.  C l i e i  m a d acn e  R ' “'  o n  

n c  s e  c h a u f fe  g u é r e  q u ' a u  c h a r b o n  d e  i e r r e ,  au  

c o k e  & á  la  t o u r b e ,  a h o n d a n te  d a n s  n o s  p a y s  & 

e x c e s s iv e m e n t  b o n  m a r c h é .  N o l r c  a m i e  prii fó re-  

r a i t  d e  b c a u c o u p ,  i  cc  r o o d e  d e  c hau ffag e ,  le s  feu x  

J e  b o i s ,  b ie n  p lu s  s a in s ,  b ie n  p lu s g a i s ,  m a is  b e a u -  

c o u p  p lu s  c h e r s  a u s s i ,  d a n s  c e s  c o n t r é c s  s u r to u t  

o í i  il  n ' y  a  pas  d e  fo ré t s .

P a r  ¿ c o n o m ie ,  e l le  s e n  p r iv e  d o n e ;  lo u t e f o is ,  

c o m m e  ce  n ’e s t  p a s  s a n s  q u e l q i i e s  r e g r e t s ,  je  lu í  

coR se í l la is  d e  b r ü i e r ,  á  n o i r c  e x e m p le ,  d u  c o k e ,  

d u  c h a r b o n  e t  d u  b o i s  m é la n g é s  d a n s  u n e  g r a n d e  

c o q u i l l e  d e  fo n tc ,  c e  q u i  l u í  d o n n e r a i l  u n  f e u  pas  

b e a u c o u p  p l u s  c o ú t e u x  & b ie n  p lu s  a g r é a b le ;  c a r  

le  c o k e  s e u l  e x ig e  d e s  s o i n s  c o n t in u é i s  & es t  

t r i s t e  p o u r  le s  y e u x ,  d e  m é m e  q u e  le  c h a r b o n . . .  

.M51¿  a u  c h a r b o n  q u i  l’c m p é c h e  d e  s’é l e in d r e  & 

r e n v o ie  b c a u c o u p  p l u s  d e  c h a l e u r ,  & a u  b o is  q u i ,  

m é m e  e n  t r í s  p e i i t e  q u a n t i i é ,  l ' é g a ie  d e  joy>-uses 

f l a m m e s ,  il  d e v ie n t  u n  ch a u f fa g e  t ré s -a c c e p ta b le  4  

é c o n o m iq u e .

—  J 'e s s a i e r a i ,  m e  d i t  m a u a m e  R " ' .  S e u le n ie n t ,  

d i i e s -m o i  q u e l  c s t  l e  b o i s  q u e  v o u s  c h o i s i s s c s  p o u r  

CCS g r o s s e s  b u c h e s  q u e  v o u s  m e i t e z  a a  fo n d  de 

YO lre  c h e m in é e ,  d e r r i i r e  la  c o q u i l le ,  & q u i  d u r e n t  

s i  lo n g t e m p s ?

—  C 'e s t  t o u t  s im p l e m e n t  u n  v o lu m in e u x  m o r -  

c c a u  J e  b o is  d e  c h é n e ,  b ie n  e n t o u r é  d e  ce nd re s .  

L e  c h i n e  e s t  l e  b o is  q u i  hrQ le le  m o i n s  v iie .  

C ’e s l  p o u r  ce la  q u e  ¡e le  m e i s  c o m m e  b u c h e  

é c o n o m i q u e ;  il  s o u t i e n t  le  r e s t e  J e  l ' éd i f ice ,  

s a n s  s e  c o n s u m e r  lu i -m e m e .  —  L 'o r m c  n c  b r ü le  

p a s  t r o p  r a p i d e m e n t  n o n  p lu s ,  & i l  a  l 'av a n tag e  

d e  n e  p a s  n o i r c i r  c o m m c  le  c h é n e .  D 'o r d in a i r e ,  
p o u r  e g a y e r  le  n o i r  d e  m a  b u c h e  d e  c h é n e ,  je 

p la c e  d e v a n t  d e s  m o r c e a u x  f e n d u s  o u  d e s  roii- 

• i ins  d e  b o i s  J e  c h a r m e  & d e  b o is  J e  h é i r e .  li s  

d o n n e n t  u n e  bc l le  l i a m m e  & s’a l l u m e n t  v i t e .  

Q u a n t  a u x  a u t r e s  b o is  b la n c s ,  il s  t o m b e n t  t r o p  

p r o m p t e m e n t  en  c e n d re s  p o u r  Otre c o n s e i l té s .  II 

fa u t  a u s s i  fa i re  b ie n  a t t e n t i o n  & ce  q u e  le  bois  

q u ' o n  a c h i l e  n e  s o i t  p a s  m o u i l l é ,  c a r  a lo r s  il d o n n e  

m o i n s  d e  c h a l e u r ;  o u  passéy  d a n s  ce  c a s ,  il b r ü le  

c o m m e  d e s  a l l u m e t t e s ,  s a n s  la  m o i n d r e  d u r é e .

—  M erc i  m i i le  fo is  p o u r  t o u s  ces  ren s e ig n e -  

m e n t s .  U n  a u t r e  h iv e r ,  s i  m e s  f in a n ces  m e  l e  p e r -  

m e t t e n t ,  ¡ 'a u ra i  a u s s i  d e s  f e u x  d e  b o is .  E n  a t t e n -  

d a n t ,  ¡’e s s a ie rá i  d e  v o t r e  coqiiil'e panachée,  & ¡e 
c o n t in u e r a i  á  b r ü i e r  m a  m o d e s t e  t o u r b e .

— La t o u r b e  !. v o i l i  u n  cha u ffa g e  q u e  je  d é t e s i e ! .  

11 n 'e s t  pas  e h e r ,  m a is  q u e l le  o d e u r  il l a is se  d a n s  
Jes a p p a r t e m e n t s !

—  A u ss i  fa i t -on  m a i n t e n a n t  d e  la  t o u r b e  c a r b o -  

n is é e ,  a p p s lé e ,  ¡e  c r o i s ,  t o u r b i í r e ,  d e  m fim e  q u e

I o n  f a i t  d e  la  h o u i l l e  c a r b o n is c e  o u  c o k e .  E t  ce t te  

t o u r b e  o u  t o u r b i é r e ,  q u i  e s t  a u s s i  t r í s - é c o n o m i q u e  

i  e m p lo y e r ,  n ' a  p lu s  q u ’u n e  o d e u r  f o r t  s u p p o r -  

ta b le .  E l le  d u r e  u n  t e m p s  in f in i  d a n s  le s  f o u r n e a u x  

p o u r  la c u i s in e ,  e n t r e  u u t r e s  a v a n ta g e s .

—  J ’ig n o ra is  c e  d e ta i l  4i j 'e n v e lo p p a is  d a n s  la  

m f m e  p r o s c r ip t i o n  t o u r b e  & t o u r b i é r e .  A  m o n  
t o u r ,  j ' e n  e s sa ie ra i ,  >.

M a d a m e  R ’ “  m e  r a m e n a  i  n o s  m o u t o n s  c’est-  
4 - d i r e  á  s o n  l i v r e  d e  c o m p te s .

" N o u s  en  é t i o n s  i  Véclairage. Q u 'e s t - c e  q u e  

v o u s  b r i i lez ,  m e  d e m a n d a - t - e l l e ,  p o u r a l l e r &  v e n i r ,  
le  s o i r?

— D e s  ch a n d e l le s  i  la  c u i s in e ,  d e s  b o u g ie s  

d a n s  le s  a p p a r t e m e n t s ,  p u i s ,  p o u r  n o u s  é c la i re r  

d a n s  la  s a l te  ü  m a n g e r ,  o ü  n o u s  n o u s  t e n o n s  le  

s o i r ,  u n e  p e i i t e  l a m p e  m o d c r a i e u r  d e  m o y e n  ca l i ­

b re ,  d a n s  la q u e l le  je  m e t s  d e  l 'h u i l e  é p u r c e  d e  la 

m e i l l e u r e  q u a l i i é  q u e  je  p u i s  t r o u v e r ,  a f in  q u ’elle  

n e  f u m e  pas ,  c e  q u i  e s t  J é i e s t a b l e  & d o n n e  d 'a f -  
f r e u x  m a u x  d e  té te .

— M ol,  je  m e s e r s  p o u r c i r c u l e r  d a n s  la  m a is o n ,  

d ' u n e  p e t i t e  l a m p e  e n  c u iv r e  a v e c  a n n e a u ,  p a s  p lu s  

h a u i e  q u ’u n  b o u g e o i r  & b r ú i a n t  íi i’a id e  d 'u n e  

m é c h e  im prégnév  & n o n  baignée, r e m a r q u e z  b ie n ,  

d 'e s s e n c e  m in é r a l e .  C ’e s t  c e  q u ' o n  a p p e l le ,  je  
p e n s e ,  le  gax M il ls .  C e la  e s t  s a n s  a u c u n  d a n g e r ,  & 

d o n n e  u n e  l u m i í r e  trO s -su f f isan te .  D e  p lu s ,  c 'e s t  

c x i r é m e m e n t  p cu  c o ú t e u x .  l’ o u r  n o u s  e c la i r e r  

p e r s o n n e l le in e n c ,  n o u s  n o u s  s e r v o n s ,  n o n  d 'u n e  

p e t i t e  l a m p e  d e  c u iv r e  a u  g a z ,  m a is  d ' u n e  jo lie  

la m p e  d e  p o r c e la in e ,  d a n s  la q u e l le  n o u s  v e r s o n s  

d u  n a p h t e  ( e s s e n c e  d 'h u i l e  m i n í r a l e )  q u i  n o u s  
l i o n n e  u n e  c la r ié  t r í s - b e l l e  & p a s  d 'o d c u r ,  s i  ce  

n ’e s t  p e n d a n t  q u e l q u e s  s e c o n d e s  a u  m o m e n t  o ú  

o n  l 'a l lu m e .  M ais  e n  voilii a s sez  s u r  ce  c h a p i i r e .  

P a s s o n s  J  la  c o l o n n e  J u  blaucliissage  p e u  s u rc h a r -  

g é e ,  p u i s q u 'a in s i  q u e  je  v o u s  l 'a i  d i t  p lu s  h a u t ,  

o n  la v e  e t  rep a ss e  t o u t  o u  p r e s q u e  t o u t  fi la  m a i ­
so n .

L a  c o l o n n e  d e  noíre  entretiene  q u i  v i e n t  e n -  

s u i t e ,  e s t  t r i s - m o d e s t e .  M o n  m a r i  e s t  f o n  s o i -  

g n e u x ; je  n 'a c h e t é  p o u r  m o i  q u e  p e u  ch o s c ,  

& lo r s q u ' i l  m 'e s t  a b s o l u m e n t  ím p o s s ib l e  d ' a g i r  a u -  
t r e m e n t ;  d e  p lu s ,  je  fa is  m o i - m c m e  p r e s q u e  to u s  

m e s  cíTets, & c e u x  d e  B e b é ,  á  q u i  je  cróe  des  

a t o u r s  s p te n d id e s  ave c  m e s  v ie i l le s  r o b e s  & le s  
v ie u x  h a b l t s  d e  s o n  pap a .

— C h é r e  m a J a m e  R " ’ . . .  q u e  je  v o u s  a d m ir e !

—  V o u s  a v e z  r a i s o n ,  r e p o n d i t - e l l e  g a i e m e n t ; 

j ’a i  u n  a d m ir a b l e  l a l e n t  p o u r  la  c o n f e c t io n  d u  
v ie iíx - i te u /¡

— A  p r o p o s  d e  y ie i ix  neu /,  n e  connaítr ie^s-vous  

pas  u n e  r e c e t t e  i r é s - b o n n e ,  t r é s - s im p le  t r é s -  

e c o n o m i q u e  p o u r  n e t t o y e r  le s  s o ie r i e s  n o i r e s  St 
le s  r u b a n s  d e  m é m e  c o u l e u r  ?

—  J u s t e m e n t  j e n  a i  u n e  e x c e l len te  & d e s  p lu s  

fác ile s  M a is  c o m m e n t  p o u v ez -v o u s  ra e  la  d e -  

m a r u ie r ? ,S i  m a  m é m o i r e  e s t  f idé le , c’e s t  d a n s  les 

R e ise ig n e m e n ts  e t  C onseils  d u  Jo urna l des D e -  
moiselles  q u e  j e  l’a i  p n i s íe .

Ayuntamiento de Madrid



—  o9 —

— E n  v é r í l é  ? K h  b ie n  ! r é p é te z - l a  q u a n d  m é m c .  

S i  e l le  e s t  b o n n e ,  il  n ' y  a  pas  d ’i n c o n v é n ic n t  i  l a  

r e d o n n e r ,  & il e s t  p r o b a b l e  q u e  p iu s  d ’u n e  d e  n o s  
a m ic s  ( e x c u s e í - m o i ,  m e sd e m o is e l le s )  s e r a  c o m m e  

m o i  a s s e z  é l o u r d i e  p o u r  n e  pas  s 'e n  s o u v e n ir -

—  A lo r s  vo ic i  en  q u o i  el le  c o n s i s te  ; v o u s  m c lez  

J a n s  u n  b o l  d e  m o y e n n e  g r a n d c u r  J u  t h é  lí /ger, 

u n e  c u i l l e r é e  d e  v in a ig r e  & u n  p c u  d e  s u c r e - c a n J i

—  t ré s -p e u ,  a f in  q u e  la  / o b e  o u  le s  r u b a n s  n ’a i e n t  

p a s  i r o p  d 'a p p r é i .  —  V o u s  é t e n d e z  v os  m o r c e a u x  

d e  s o lé  le s  u n s  a p r é s  le s  a u t r e s  s u r  u n e  p la n c h e ,  

&, a v e c  u n e  é p o n g e  f in e ,  v o u s  i m p r í g n e z  c l iac u n  

J e s  m o r c e a u x  d e  c e t te  c o m p o s i l i o n .  V o u s  e s su y ez  

e n s u i t e  l é g í r e m e n t ,  v o u s  p o s e z  les m o r c e a u x  les 

u n s  s u r  le s  a u t r e s ,  & q u a n d  i l s  s o n t  u n  p e u  secs , 

v o u s  le s  r e p a s s e z  á l 'enyers  a v e c  u n  f e r  g l i s san t  

b i e n .  P o u r  f a i r e  g l i s s e r  le s  f e r s ,  o n  le s  f ro i i e ,  

c o m m e  v o u s  savez ,  d ' u n  p e u  d e  b o u g ie ,  & o n  Ies 

e s s u ie  s o ig n e u s e m e n t ,  d e  p c u r  d e  l a c h e r  l’í t o f fe ,  

q u i  s e  i r o u v e  a in s i  p r e s q u e  r e m is e  a  n c ü f .

—  J e  v o u s  s u i s  i r í s - o b l ig é e ,  c h é r e  a m ic .

—  P o u r  e n  r e v e n i r  i  n o l r e  l i v r e  d e  c o m p te s ,  in- 

t e r r o m p i t  m a d a m e  R " * ,  n o u s  vo ic i  S la  c o lo n n e  

d e s  ifotnesíi^uffsy c o l o n n e  r u í n e n s e  d a n s  c e r ta i n s  

m t-nagcs ,  m a is  b i e n  p e u  c o ú t e u s e  c h e z  n o u s ,  

p u i s q u e  n o u s  n ’a v o n s  q u ’u B c  f e m m e  d e  m é n a g e  

p o u r  le s  g r o s  Jav ag e s ,  n e t t o y a g c s ,  e tc .

C elle  d e  l 'en ire/ien  dii inoH lier  n ' e s t  gu f ire  p lu s  

g r o s s s .  N o u s  n ’a c h e to n s  q u e  r a r c n a e n i  d u  n o u -  

v e a u ,  c a r  m o n  m a r i  r a c c o m m o d e  t r é s - h a b i le n ie n t  

c e  q u i  se  c a s s e ,  n o s  m o y e n s  n e  n o u s  p e r m e t t a o t  

p a s  d e  r e n o u v e le r  g r a n d 'c h o s e  au  g re  d e  n o t r e  

f a n ta is ie ,  & m o i ,  je  n e  s u i s  p a s  n o n  p lu s  i r o p  m a l-  

a d r o i i e  p o u r  r e p r i s e r ,  s a n s  q u ' i l  y  p a ra is se ,  ce  q u i  

s 'u s e  ¡S p o u r  r e c o i iv r i r  d e  h o u s s e s  c e  q u i  e s t  ir ré -  

prisablc.
L a  c o l o n n e  d e  la  c a v e  v i e n t  s p r i s .  N o u s  b u v o n s  

d e  l a  b i i r e  o u  d u  v i n  trds-ordinairc  h ab i tu e U c -  

m e n t ;  d u  c id re  a u s s i ,  Íe s  a n n é e s  f a v o r a b l e s — o n  le 

f a i i  e x c e l l e n t  d a n s  c e  p a y s ,  —  u n e  s o r t e  d e  cisanc 

d e  c h a m p a g n e  q u e  n o u s  a i m o n s  b e a u c o u p .

E n f i n ,  q u a n d  le s  cc r ises  & le  cass is  s o n t  a b o n -  

d a m s  o u  le s  o r a s g e s  ü b o n  m a r c h é ,  je  m e  d o n n e  

i e  l u x e  d e  c o n f e c t i o n n e r  q u e l q u e s  l i q u e u r s  d e  m é ­

n a g e .
Q u a n i  a  la  c o l o n n e  d e s  p ía / j i r .« ,  e l le  s e  b o r n e  

a u x  m o d i q u e s f r a i s d 'u n  Y o y a g e ,d e u x f o i s  l ’a a , c h e z  

m a  b e l le - m ¿ r e  q u i  h a b i t e  u n e  v iU e v o i s i n e ; u n e  

v is i t e  i  la  m é n a g e r i e ,  a u  t h é ú l r e  d e s  m a r io n n e t ie s  

o u  k  c e lu i  d e s  c h i e n s  s a v a n t s ,  p e n d a n c  l a  i b i r e  d e  

n o c r e  p e t i t e  v il le ,  p o u r  le  p lu s  g r a n d  b o n h e u r  d e  

n o t r e  c h e r  b é b é ; e n ñ n  ü  T a c h a t  d e  q u e l q u e s  jo u r -  

n a u x  & d e  q u e l q u e s  l iv re s  p o u r  m o n  s e ig n e u r  & 

m a i t r e  & iX m o n  a b o n n c m e n t  i  I ' é d i t io n  c h a m o is  

d u  J o urna l des DemoiselUs-
11 e n  e s l  d e  m é m e  d e  la  c o l o n n e  d e  l a  sam é. D es  

b a in s ,  p e u  d e  p h a r m a c i e  & p a s  b e a u c o u p  p lu s  d e  

v is i t e s  d e  m é d e c i n .  L e  b o a  D ie u ,  q u i  p o u r v o i t  ü 

t o u t ,  n o u s  a  g r a t i ñ é s  d ' u n e  e x c e l len te  s a n té  &

m ’a  h e u r e u s e m c n t  d o u é e  c o m m e  i n t i r m i O r e ; si 

b ie n  q u e  le  d o c t e u r  p e u t  n ’e i r e  a p p e lé  c h e z  n o u s  

q u e  d a n s  le s  c a s  g r a v e s , ,c e  q u i ,  g r a c e  a u  c ie l ,  n e  

s e  p r e s e n t e  .pas s o u v e n t , —  N o t r e  i n t e r m i n a b le  co- 

l o n o e ,  n o t r e  \  e r  r o n g e u r ,  c ’e s t  la  c o l o n n e  d e  la 

nourriiure .
Q u c I  m a l h e u r  q u ’o n  n e  p u is s c  v iv re  s a n s  m a n -  

g e r l  q u e l s  e m b a r r a s  d e  m o in s  & q u e l le  é c o n o m ie [  

N o u s  s o m m e s  c e p e n d a n t  t r é s  t ré s^ m od esces ,  je  

r e m p la c e  p lu s  d ' u n e  fo is  le  g ig o t  d e  m o n t ó n  p a r  

l ’é p a u le ,  q u i  c o ú l e  m o i n s  c h e r ,  4  le  fi le t  d e  bccuf 

p a r  l e f a u x  f ile t.  Q u a n i  a  l a  v o la il le  e t  a u  g ib i e r ,  je  

n ’e n  a c h é te  q u e  l o r s q u ’il y  en  a  e n  g r a n d e  a b o n -  

d an c o  a u  m a r c h é .  & le s  p r i m e u r s , n^on t ja m a is  

l ' h o n n c u r  d e  f ig u re r  s u r  n o t r e  h u m b l e  t a b le .  N o u s  

p r é f é r o n s  o r g u e i l l e u s e m e n t  le s  lé g u m e s  & le s  

f r u i t s  en  l e u r  sa iso n  & t c l s  q u e  le  b o n  D ie u  les 

fiiit m ü r i r .  E h  b ie n  I m a lg r é  t o u t e s  c e s . . .  ( f au t - i l  

d i r e  a í j /« i i r ío i i s  o u  n t i í í n e n C M ? ) j e  v o u s  a s s u re  

q u e  n o t r e  p e t i t  o r d in a i r e  e s t  e n c o r e  tré s* p ré sen -  

l a b le  & q u e . b ie n  s e rv is ,  (ce  íi q u o i  j e  l i e n s  e s -  

s e n  l i e l l e m e n i ! )  n o s d e u x  p la ts  d e  c h a q u é  j o u r  o n t  

u n e  m i n e  f o r t  a p p é t i s s a n le .

— J e  s a is ,  m a  c h i r e  S m ie ,  q u e  r o u s  é t c s  u n e  

h a b i le  c u i s in ié r e  & ...

—  H a b i le ,  n o n ;  in g é n ie u s e ,  o u i .  —  X  fo rcé  d e  

m e  c r e u s e r  l ' e s p r i t  d a n s  le  b u t  d ’e m p é c h e r  les 

m ie n s  d e  t r o p  s 'a p e r c c v o i r  d e s  p r iv a t io n s  q u e  je  

s u i s  fo rcée  d e  I c u r  im p o s e r ,  ¡’a r r i v e  p a r fo i s  á  des 

r é s u U a ts  in e sp é ré s ,  t e l s ,  p a r  e x e m p le ,  ce r ia in s  

d im a n c h e s  o u  j o u r s  d e  f^ te ,  q u ' u n  plac  s u c r é  peu  

c o ú t e u x  o u  d e  b o n s  p e t i t s  g üceaux  b ie n  d o r é s  q u i  

r e n d e n l  B e b é  jo y e u x ,  j u s q u ' a u  r a o m e n t  o ü  il  n e  

lu i  en  r e s te  p lu s  á  r a a n g e r . . .  L e  c h e r  e n f a n t  p r é t e n d  

q u e  s 'i l  é t a i t  g r a n d  e t . . .  m a rié !  il  n e  l a i s s e r a i t  sa 

f e m m e  lu i  s e r v i r  q u e  d e s  f r ia n d ts e s  e t  s u p p r im e r a i t  

c o m p lé t e m e n t ,  c h e z  l u i ,  ia  v i a n d e  S¡ s u r c o u t  la 

so iipe !.. .  E n  p a r l a n t  d e  s o u p e ,  e t  la  m i e n n c q u e  

j 'o u b l i e  d e  m e t t r e  a u  f e u ? . . .  E l le  n e  se ra  ja m a is  

p r é t e  p o u r  s ix  h e u r e s  1 V o i lá  l ' in c o n v én ie n C  d 'é t r e  

m a i t r e s s e  d e  m a is o n ,  b a v a r d e  e t  c u i s in ié r e ! . . .

—  J e  m ’e n v a i s ,  je  m 'e n  va is  t o u t  d e  s u i te ,  c h é re  

m a d a m e  R " “ , m a is  ¡ e  r e v i e n d r a i  u n e  a u t r e  fois 

v o u s  d e m a n d e r  c o m m e n t  v o u s  o rg a n i s e r ie z  v o t r e  

l i v r e  d e  c o m p te s  s i . . .  (ic i ¡e m ’a r r e i a i  e n  h é s i t a n t  

u n  p c u )  s i . . .  v o u s  é t ie z  r i c h e l  a c h e v a i - j e  e n f in .

— Ei> v é r i t é ,  |e  n e  sa is  p as  t r o p ,  r é p o n d i t  l 'a í -  

m a b le  f e m m e  e n  r i a n t .  L a  r i c h e s s e  & m oi,  n o u s  

n e  n o u s  c o n n a i s s o n s  g u é r e  , m a is  en f in ,  avec 

v o t r e  a id e ,  e n  r é ñ e c h i s s a n t  u n  p e u ,  e s p é r o n s  q u e  

n o u s  a r r i v e r o n s  q u a n d  rp ém e ,  á  d é c o u v r i r  c e  q u ’il 

s e r a i t  b o n  & s a g e  d e  (a i re  si j a m a i s  n o u s  n o u s  t ro u -  

v io n s  e n  p a rc i l  cas.
—  O u i ,  o u i  c ’e s t  c e la ! . . .  A u  r e v o i r  d o n e  e t  d 

b i e n tó t l

A  b i e n tS t  a u s s i ,  m a  c h é r e  J e a n n e t t e .

T a  d év o u é e

Ft-OllESCE.

Ayuntamiento de Madrid



—  tií) -

M O D E S

A
 m e s u r e  q u e  la s a is o n  a v a n c e ,  le s  c h a -  

p e a u x  s ' í l i v e n l  : n o s u d s ,  p lu m e s ,  o i -  

s e a u x ,  a ig r e t t e s ,  t o u t  s e  p o s e  e n  h a u -  

l e u r  s u r  la  e a lo t t e  & fa i l  u n  p e u  ¿ c h a -  

í á u d a g e .  M ais  il f a u t  é v U er  l ' e x a g é r a t i o n  & rcscer  

ü a n s  d e s  l im i t e s  r a i so n n a b le s ,

L e s  c h a p e a u x  r o n ü s  & c e u x  d i l s  fc r m é s  d i f f é re n t  

f o r t  p e u  e n t r e  e u x ,  l .e s  d c r n i e r s  o n t  d e s  b r id e s  en  

fa i l le  o u  e n  d e n t e l l e ; o n  Ies a t i a c h e  s o u s  le  m e n ­

t ó n  o u  p a r  d e r r i i r e ,  e n  d e s s o u s  d u  c h i g n o n .  Les 

n c c u d s  p la c e s  s u r  le s  c h a p e a u x  o n t  o r d in a i r e m e n t  

■de t r i í s ' lo n g s  p a n s  t o m b a n t  j u s q u ' á  l a  ta ille ,

L e s  c h a p e a u x  n o i r s  s o n l  t o u j o u r s  e n  g r a n d e  

m a jo r i t é ;  o n  c o m m e n c e  a  e n  v o i r  e n  tu l le .

L a  f o r m e  M a r i e - A n t o in e t t e  e s t  la  p lu s  jo lie  & 

t o u t  á  f a i t  e n  d e h o r t  d e s  e x a g é r a t lo n s .—  A v e c  to u s  

CCS c h a p e a u x ,  le  v o i le  e s t  in d i s p e n s a b le ;  il  y  a  la  

f o r m e  f ic h ú ,  d o n t  l e s  b o u t s  se  c r o i s e n t  p a r  d c r -  

r i é r e ; p u i s  le  v o i le  c a r ré ,  q u i  s e  p o s e  p a r - d e s s u s  

le  c h a p e a u ,  M a is  q u a n d  c e lu i - c l  e s t  n c u f ,  la  f o r m e  

f ic liu  e s t  b ie n  préfe 'rab le .  L e  v o i le  e n  tu l le ,  á  pois  

d e  c h c n i l l e ,  e s t  le  p lu s  s e y a n t .

L e s  co i ffu res  p o u r  le  s o i r  s u l v r o n t  l a  p e n t e  des  

c h a p e a u x .  L e s  n c c u J s  se  p la c e r o n t  t r é s - h a u t  a vec  

le s  c o q u e s  e n  l ’a i r .  U n e  a i g r c t t e  s o r t i r a  d ' u n e  

lo u f fe  d e  f le u r s .  L e s  f e m m e s  d 'u n  c e r ta in  3 g e  por-  
t e r o n t  le s  p lu m e s  u n  p e u  e n  p an a c h e .

P o u r  le s  j c a n e s  f il ies , t o u j o u r s  le  m o i n s  d ’o r n e -  

m e n t s  p o s s ib le ,  s u r t o u t  q u a n d  e l lc s  o n t  d e  b ea u x  
c h e v e u x .

O n  f e i t  t o u j o u r s  le s  c h i g n o n s  t o m b a n t  s u r  le  

c o u ; au -d c ss u s  d e  la  t e t e  o n  é léve  b e a u c o u p  la  

co i f lu r e  av e c  d e s  n a t t e s ,  d e s  b o u c le s  o u  d e s  r o u -  
leau:c .

P a r m i  to u t e s  le s  c h o s e s  c r é é e s  p o u r  n o u s  l e n t e r  

p e n d a n t  Ies j o u r s  c o n s a c ré s  a u x  é t r e n n e s ,  j 'a i  a d ­

m i r é  q u a n t i t é  d e  bel les  c e l n t u r c s ; e n  t i s s u  a l g í -  

r i e n ,  d e  c o u l e u r s  t r é s - b r i l l a n te s  & i r é s - v a r i í e s ,  
d e p u i s  21 f r a n c s .  C 'e s t  f o r t  é l é g a n t  s u r  u n  c o s tu m e  

n o i r .  L e s  n c e u d s  d e  c o u  s o n t  a s s o r t i s .

11 y  e n  a  d ’a u t r e s  e n  c r é p e  d e  C h in e  d e  n u a n c e s  

m e r v c i l l e u s e s  ; ce llcs-cl s o n t  e n  b ia is ,  t r i s - i a r g e s  

& g a r n i e s  d e  m a g n if iq u e s  efl i lés . E l les  v o n t  f o n  
b ie n  s u r  le  v e lo u rs .

S I  le s  r é c e p t io n s  d a n s a n t e s  s o n t  r a r e s  c e t  h iv e r ,  

en  r e v a n c h e  o n  p a r le  b e a u c o u p  d e  c o n c e r t s .  P o u r  

ces  s o r t e s  d e  r í u n i o n s  & p o u r  le  t h é S t r e ,  j’a i  r e ­

m a r q u é  í i  a d m i r é  u n  c e r ta in  g e n r e  d e  p a l e to t s  & 

d e  b u r n o u s  a s s e z  o r ig i n a u x  4  a m u s a n t s  i  b r o d e r  
s o i -m 5 m e .

L e s  b u r n o u s  q u ’o n  m 'a  m o n t r é s  é t a i e n t  en  ca- 

• chem irc ,  l 'u n  b la n c ,  l ' a u t r e  b l e u ,  t o u s  le s  J e u x  b ro-

d e s  avec  d e s  a p p l ic a t io n s  d e  d r a p  d e  t o u t e s  c o u ­

l e u r s ,  r e l iée s  p a r  d e s  s o u ta c h e s  & d e s  p o in t s  d e  

s o ie  & d e  fil d ’o r .  L 'u n  a v a i t  d e s  p a lm e s  t o u t  a u -  
t o u r ,  l ' a u t r e  u n  d e s s in  p c r s a n .

L e  c a p u c h ó n  a v e c  Ie s  m é m e s  b r o d e r i e s  p lu s  

p e t i t e s ,  é i a i t  f r o n c é  p a r  u n e  c o r d e l a r e  d e  so ic  
as&orcie a u x  d e s s in s .

L e s p a l e t o t s ,  q u e  ¡’a i v u s e n  jo li d r a p  b la n c ,  s o n t  
i  la rg es  m a n c h e s  & b r o d é s  t o u t  a u  t r a v e r s  d 'u n  

d e s s in  c o u r a n t  fa i t  e n  g r o s s e  so ic ,  a u  p o i n t  d e  

chaTnecte. L e  b o r d  d u  p a l e t o t  & d e s  m a n c h e s  e s t  

u n  p e u  d e n t c l é  & g a r n i  d ' u n  g r a n d  e if i lé  d e  so ie .

L e s  r o u g e s  fo n t  u n  e f fc t  c h a r m a n t .  i l  y  en  a  de 

b r o d é s  en  o r  a v e c  ef l i lé  s e m b la b le ,  p o s é  s u r  u n e  

f r a n g e  d e  s o ie  b l a n c h e ; c e u x - U  s o n t  r e m a r q u a b le -  
m e n t  é lég an ts .

P a r lo n s  m a i n t e n a n t  d e  ¡a t o i l e t t e  d e s  b e b é s .

P o u r  c e u x  q u i  m e t t c n t  e n c o r e  d e s  b o n n e t s ,  ¡e 

c o n s e i l le  u n e  c a p o te  o u  u n e  f o r m e  r o n d e  á  b o rd s  

r e t r o u s s é s  t o u t  a u t o u r .  — C e  p e t i t  c h a p e a u  e s t  en 

f e u t r e  b la n c .  U n e  to r s a d e  d e  fa i l le  se  n o u e  s u r  le  

c ó t é ,  l a i s s a n t  t o m b e r  d e u x  la r g e s  b o u t s  e ffrangés .  

P l u m e  d ’a u t r u c h e  f r i s é e  t o u r n a n t  s u r  la  to r s a d e .  

T o u r  d e  t e t e  t r é s - t o u f f u  e n  b lo n d e  & e n  p e t i t e s  

c o m i t é s  d e  fóil le b l a n e h e .

C e t t e  f o r m e  s e  m e t  e n  a r r i i r e ,  c a c h a n t  a in s i  le  
fo n d  d u  b o n n e t .

J ’a i  v u  d e  t r é s - jo l ie s  p e t i t e s  c a p o te s  d e  s a t in  

b la n c  p iq u é  a v e c  p lu m e  f r i s é e  s u r  le  d c v a n t .

P o u r  d e  p lu s  p e t i t s  e n f a n t s ,  d e s  c a p e l in e s  d e  

s a t i n  b la n c ,  g a r n i e s  d e  c y g n e .  D 'a u t r e s  e n  s a t in  

b le u  a v e c  b ia is  d e  s a t in  b la n c  & a i g r c t t e  b la n c h c  

s u r  le  có té .

O n  m 'a  m o n t r é  d e s  p e t i t e s  d o u i l l e t í e s  r a v i s -  
s a n te s  :

E n  p o p e l in e  b la n c h e  s o u ta c h é e s ,  a v e c  g r a n d s  ef- 

filés  á  la  p é l e r l n e ;  e n  p o p e l in e  b le u  d e  ciel ,  b r o -  

d é e s  d e  m i m e  c o u l e u r ,  effilé b l e u ;  en  fe i l le , égale- 

m e n t  b le u  d e  ciel ,  av ec  b r o d e r i e s  a u  p a s s é  e n  so ie  
b la n c h e ,  effilé b la n c .

C e s  m o d é le s  p e u v e n t  s 'e x é c u te r  e n  c a c h e m i r e .  

L e s  b r o d e r i e s  s e r a i e n t  r e m p la c é e s  p a r  d e s  g a lo n s  

d e  so ic  & d e s  s o u ta c h e s ,  c e  q u i  s im p l i f ie ra i t  b e a u -  
c o u p  la  Ía9 0 n .

L e s  p é l e r in e s  d o i v e n t  é t r e  d o u b l é e í ^ d e  soie . 

C 'e s t  m o i n s  u r g e n t  p o u r  l e s  d o u i l l e t t e s ,  q u i  s o n t  

o u a t é e s ,  & p o u r  le sq u e l le s  o n  p e u t  e m p lo y e r  d e  

l ’a lp a g a  o u  d e  la  m o u s s e l ln e  d e  la ine .

O n  f a i t  e n c o r e  ces  m é m e s  m o d í l c s  e n  d r a p  ve- 

l o u t é  t la n c ,  m a i s  o n  n e  Ies o u a i e  p a s .  d o u b lu r e  

e s t  q u e lq u e f o i s  d e  c o u l e u r .  U n  s im p le  l i sc rc  Ies 
b o r d e  t o u t  a u t o u r .
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Q u a n d  la  d o u i l l c i t e  c s i  c o u te  b la n c h e ,  u n  b e l  

e f lü é  d e  t i b e t  a u  bas  d e  l a  p ¿ Ie r in e  suflic p o u r  r en -  

d r c  cc  v é t e m c n t  t r é s -é lé g a n t .

L e  p e l i t  c h a p e a u  & le  m a n c h ó n  d ’a s t r a l .a n  b la n c  

s 'h a r m o n í s e n t  p a r f a i t c m c n i  b ie n  a v c c  ie  t o n  d u  

J r a p -  C ’e s t  u n e  c h o s e  d o n t  U f a u t  s’o c c u p e r ,  c a r  

le s  b la n c s  d e  d i t f é r e n i e s  t e i n t e s  se  n u is e n c  & n e  

fo n t  p a s  u n  e n s e m b le  a g ré a b le ,

J 'a i  v u  d e  ¡olls  p a l e to t s  s o u t a c h é s  & b r o d é s  e n  

d r a p  b la n c .

P o u r  d e  ¡eu n e s  e n f a n ts ,  ¡I y  e n  a  d e  ra v i s s a n t s  

e n  v e lo u r s  r o u g e  & e n  d r a p  v e lo u té .  C e la  v a  fo r t  

b ie n  s u r  le s  c o s tu m e s  b la nca .  P u i s  il y  a  d e  délU  

c ieu x  maC'/arianey d e s  v é t e m e n t s  á  d e i ix  co l le t s  

e n  d r a p  b la n c .  Q u d q u e s - u n s  s o n t  d o u b ic s  d e  s o ic  

r o s e  a v e c  u n  i r é s -g ro s  l i s e ré  d e  m é m e  n u a n c e ,  de- 

p a s s a n t  lo u c  a u t o u r  d e s  c o l le t s .  E n  b l e u ,  c ’es t  

a u s s i  t r i s - jo l i .

L e s  c h a p e a u x  d e v r o n t  a v o i r  l e u r  p lu in e  o u  le u rs  

o r n e i t i e n t s  d e  la  m i m e  n u a n c e  q u é  la  d o u b lu r e  de 

C CS p e i i t s  m anieau>; ,

L e s  r o b e s  d e  c a c h e m i r e  & d e  p i q u é  b la n c  s e  fo n t

b e a u c o u p ,  m é m e  p o u r  Ies e n f a n t s  d e  q u in z e  á  dix- 

h u i t  m o i s ,  f o r m e  r e d i n g o te  m o n t a n t e  & b o u to n -  

n é e  ¡ u s q u ’e n  b a s .

C e ia  d i s p e n s e  d e  m e t t r e  d e s  g u im p e s ,  i«  p e t i t  

c o l  i í  le s  m a n c h e t t e s  d e v a n t  t e ñ i r  á  la  r o b e .

S o u v e n t  o n  y  m e t  d e  g r a n d s  co U  c a r ré s ,  lo m -  

b a n t  d a n s  l e  d o s ,  e t  a u s s i  d e s  co is  m a r in s ,  d e  m é m e  

q u ' á  p r e s q u e  to u s  le s  p e t i t s  p a l e to t s  d e  d r a p  d o n t  

j 'a i  p a r lé  p lu s  h a u i .
t -e  v e lo u r s  d e  c o t o n  h a b i l le  t r é s  b ie n  Ies en ­

fa n t s ,  p e t i t e s  f il ies o u  p e t i t s  g a r y o n s .  E n  g é n é ra l ,  

o n  n e  le  g a r n i t  p a s .  II y  a  c e p e n d a n t  u n e  p e i i tc  

f o u r r u r e  b o n  m a r c h é  ( i m i t a t i o n  d e  p e t i t - g r i s )  q u i  
o r n e  t rS s - jo i im en t  q u e i q u e s - u n e s  d e s  to i l e t t e s  d e s  

p e t i t e s  ñ lics .

J e  co n s e i l le  d e  n ' e n  m e t t r e  q u ’a u x  v é t e m e n t s  ; 

il  e n  c s t  d e  m é m e  d u  c h in c h i l la ,  q u i  e s t  f o r t  é lé -  

g a n t ,  m a is  b e a u c o u p  p lu s  c h e r .

L c s c h a p e a u x  s o n t  e n  v e l o u r s  o u  e n  f c u t r e ,  d e  

mc-me c o u l e u r  q u e  le s  c o s tu m e s .

II y  a  a u s s i  d e  c h a rm .n n tc s  p e t i t e s  t o q u e s  ru s se s  

av e c  b o r d  d e  f o u r r u r c ,

VISITES DANS LES MAGASINS

E n c o r é  u n  p r e m ie r  d e  T an  p as s é  , m c sd e m o i-  

se lles ,  ce  ¡ o u r  si h e u r e u x  p o u r  l ' e n fa n c e  & p o u r  

v o u s  1 L ’E p i p h a n ie  ave c  sa  r o y a u t é  é p h é m S r e  es t  

d é ¡ i  lo in  d e  n o u s ;  il  n o u s  f a u t  a t i e n d r e  u n  an  

a v a n t  d e  r e d i r é  : L e  ro í  b o i t ,  le  r o i  b o i t .  N o u s  t o u -  

c h o n s  i  la  fin  d u  c a r n a v a l ,  & Ies g r e l o t s  d e  l a  folie 

n ' a u r o n t  g u é r e  t i n t é  c e t te  a n n é e .

P o i n t  d e  b a l  & p a r t a n t  p o i n t  d e  d a n s c ;  q u i  d o n e  

a u r a i t  le  cceur  a s s e z  g a i  & l ' e s p r i t  a s s e z  dég a g é  

d e  p r é o c c u p a i i o n s  p o u r  se  l i v r e r  d e s  p la is ir s  

q u i  s o n t  l ’e x p r e s s io n  d u  b o n h e u r ?

M es  v is i t e s  d a n s  Ies m a g s s in s  se  r e s s e n t e n t  u n  

p e u  d e  c e t  é t a t  d e  c a lm e  ; a u s s i  m o n  b a g a g e  es t-i l  

lé g e r .  J e  m e  b o r n e r a i  a u j o u r d 'h u i  ü  v o u s  fa ire  

la  n o m e n c la tu r e  d e  c h a r m a n t s  fo u la r d s  p o u r  ro b es  

& c o s tu m e s  b ie n  a p p r o p r i é s  a u  t e m p s  o u  n o u s  

a l lo n s  e n t r e r  : je  v e u x ^ d i r e  le  c a r é m e  a¡ la  p e r -  

s p ec t iv e  d u  p r in t e m p s .

C o m m e n ^ o n s  p a r  Ies t i s s u s  s p é c i a le m e n t  d es ti*  

i i c s a u x j e u n e s ñ l l e s :  á t o u t s e i g n e u r ,  t o u t h o n n e u r .  

P o u r  r o b e  d e  so i ré e  i n t i m e  o n  t r o u v e  le s  m i l le -  

ra ie s  ro s e s ,  b le u es  e t  m a u v e s  s u r  fo n d  b la n c ,  des  

p e t i t s  b o u q u e t s  P o m p a d o u r  s u r  f o n d  c la ir .  C es  

fo u la rd s ,  q u i  o n t  8 5  c e n t ,  d e  l a rg e ,  c o m p o s e n t  d es  

to i l e t t e s  p e u  c o ü te u s e s .  L a  r o b e ,  p a r  S m i t r e s ,

c o ü t e  4 8  fr .  A v ec  c e  m é t r a g e  o n  n ' a u r a  q u 'u n e  

¡u p e  g a r n i e  d 'u n  v o la n t  d a n s  le  b a s  & le  c o r s a g e  á  

b a s q u e s  ; q u e l q u e s  m i t r e s  d e  p lu s  f e r o n t  la  tu -  
n iq u e .

S u r  fo n d  c l a i r  : u n  g e n r e  c a i l l o u ta g e  g ro se i l le ,  

v e r t  & m a u v e ; c e t t e  d i s p o s i t i o n  s e r a i t  c h a r -  
m a n t e  p o u r  e n fa n ts .  L a  l a r g e u r  d e  ce  fo u la rd  

e s t  d e  9 0  c e n t im é t r e s ,  e t  la  r o b e  p a r  S m i t r e s  

c o ü t e  75 f r a n c s .  J e  v o u s  fe ra i  o b s e r v e r  q u e  ce t te  

d i s p o s i t i o n  e s t  d e  5 c e n t i m é t r e s  p lu s  l. i rge q u e  

l a  p ré c é d e n te .  D e s  d e s s in s  P o m p a d o u r ,  des  f le u -  

r c t t e s  d e  n u a n c e s  d iv e r se s ,  d e s  t l c u r s  d e s  c h a m p s  

t o u j o u r s  s u r  fo n d  c la i r .  S i v o u s  p r é f é r e z  u n  fond 

m o i n s  susceptible, v o u s  t r o u v e í  l e s  d i s p o s i t i o n s  

q u e  je  v ie n s  d e  v o u s  s ig n a l e r  s u r  fo n d  é c r u ,  h a -  

v a n e ,  b ie u  & n o i r ,  t o u j o u r s  a u  m é tn e  p r i x ;  si 

e n ñ n  v o u s  d é s i r i e z  u n  fo u la r d  u n i ,  p o u r  ¡ u p o n  e t  

c o s tu m e ,  v o u s  t r o u v e r ie z  t o u t e s  le s  n u a n c e s  á  des  

p r i x  e x c e p t io n n e ls  d e  b o n  m a r c h é .  M a in t e n a n t ,  

p a s s o n s  a u x  d i s p o s i t i o n s  p lu s  r ic h e s ,  ce lles  p o u r  

j e u n e s  f e m m e s .  J e  v o u s  p a r l e r a i  t o u t  d ' a b o r d  d 'u n  

d e s s in  n o u v e a u  & o r ig in a l  q u i  s e  fa i t  s u r  fo n d  

b la n e  o u  é c r u .  C e  g e n r e  s 'a p p e l le  C a m p a n a .  V o u s  

v o y e i  d ' ic i  q u e  le  c o n t o u r  d o i t  é t r e d r o i t  & n ’a v o i r  

r í e n  d ’o n d u la n t  o u  d e  j e té .  II s e  c o m p o s e  d e  ca r-
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r é s  lo n g s  d is p o s és  d e u x  p a r  d c u x .  L e  s e c o n d  p o s é  

á  m o i t i c  d e  l a  h a u t c u r  d u  p r e m ie r .  L e  fon d  d e  cc& 

c a r r é s  c s t  d e  n u a n c e  d i l f é r c n t e ,  l ' u n  v io l e i  e t  Vau- 

i r e  g r o s e i l l e ;  s u i  ce  fo n d  se  d é t a c h e t i t  d e s  cies- 

s in s  d ’o m e m e n t a i i o n ,  e n c a d r é s  d e  m in e e s  films 

n o i r s .  —  A u  m i l í c u  d e  ces  o r n e m e n t a t i o n s  , 

u n  m o t i f  v e r i  & r o u g e  s u r  le  fo nd  v io l e t ,  & v e r t  

& h a v a n e  s u r  le  fo n d  r o u g e .  C e  f o u la r d  c o m p o -  
s e r a  d e s  to i l e t i e s  d ' u n e  é i e g a n e e  s im p le  & o r ig í ­

n a l e ;  je  la  r e c o m m a n d e p a r u c u l i é r e m e n t  a u x  ¡ c u ­

n e s  f e m m e s .  P o u r  e i les ,  le s  b o u q u e t s  jecés  d o iv e n t  

¿ e re  p lu s  v 'o lu m in e u x ,  s u r  f o n d  <¿cru o u  b la n c .  

b r a n c h e  ó ’a v o in e  a v e c  p a v o t s  a l i e r n é s  v io l é i s  e t  

v e r i s ;  s u r  fo n d  n o i r  b o u q u c t  d e  H e u r s d e s  c h a m p s  

av ec  p c t i ie s  h e r b e s  d o n n a n t  d e  l a  lé g é re té  á  ce 

b o u q u e t .  1.a r o b e ,  p a r  S m i t r e s  e n  fio  c e n t im é t r e s  

d e  l a rg e  coQ le  y J  f rancs .

P o u r  d a m e s  ag é es ,  le s  f o u la rd s  s u r  fo n d  v io le t  

av e c  b o u q u e t  n o i r  & h la n c ;  s u r  fo n d  g r i s  a v e c  p e t i te  

b r a n c h e  d e  ncrrn ’ou b licü -pas  n o i r s ;  s u r  fo n d  h a v a n e  

f o n c é a v e c  p e i i t e d i s p o s ix io n  n o i r e . i c n l i n l e d o u b l e  

r o y a l  g r o s  g ra in  c ro i sé ,  d e  t e i n t e s  p u r é s  l iep u is  le  

b la n c  ju s q u ’a u  n o i r .  C e  t i s s u  e s t  la  p r o p r ié té  e x ­

c lu s iv e  d e  l a  CotnpaffTiie des Iiiíles , 4 2 ,  r u é  de 

G r e n e l l e - S a in t - G e r m a i n ,q u i  e n v o ie  f r a n c o  6 t o u t e  

p e r s o n n e  q u i  lu i  e n  fa i t  la  d e m a n d e ,  la  c o l le c t ro n  

d ’c c h a n t i l lo n s  d e  f o u la rd s  d o n t  ¡e v ie n s  d e v o u s  

d o n n e r  u n  b ie n  lé g e r  a p c r^ u .  J ’a i  o u b l i é  d e  v o u s  

p a r l e r  d e  la  s í r i e  p o u r  d e u i l  & d e m i-d e u i l .  C e  

s o n t  d e s  f o u la rd s  p e k ín  á  r a y u r e s  m a te s  & s a t i -  

n é e s ;  s u r  ces  r a y u r e s  s o n t  d isp o ^ é s  en  b ia is ,  

m o i i i é  s u r  c h a q u é  r a y u r c ,  d e s  p e i i t s  b o u q u e t s  d e  

fancais ie  b la n c s .  d e s  o lives  s a t i n é e s  & m a te s ,  e n ñ n  

d e s  p o is  d e  m o y e n n e  g r o s s e u r  d is p o s é s  d a n s  la  

l o n g u e u r  & a u  m i l i e u  d ' u n e  la rg e  r a y u r e  s^ t in ce .  

C e s  p o is  s o n t  a l t e r n e s ,  b la n c s  & n o i r s  r a y é s  en  

long .

J 'a i  e i ic o re  i  v o u s  d o n n e r  q u e l q u e s  r e n s e ig n e -  

i n e n t s  s u r  la  l i n g e r ie .  L e s  p e t i t s  c o is  en  lo i le .  q u i

s o n t  t o u j o u r s  I r é s  en  ta v e u r  p o u r  le s  to i le t te s  

s im p le s ,  s e  fo n t  k  p e t i t e s  p o in t e s  r a b a t tu e s .  S o u s  

c e t te  p e t i t e  p o in t e ,  u n e  b a n d e  e n  m o u s s e l i n e  r e -  

h a u s s é e  d ' u n e  d e n t e l l e  t r é s -b a ss e ,  d e s c e n d  4  q u c l -  

q u e s  c c n t i m í t r e s  e n  d c s s o u s  d e  l ' e n c o iu r e ;  o n  

p o s e  a u  m i l ie u  u n e  b r o c h e ,  e l le  d i s p e n s e  d e  e r a -  

v a t e  ^  fa i t  n o u v e a u t¿ .
L a  m a n c h e  q u i  se  p o r t e  avc c  ce  col se  c o m p o se  

d 'u n  p o ig n e t  en  to i le  á  p o in t e s  r a b a t tu e s .  C e  p o i-  

g n e t  e s t  h e a u c o u p  p lu s  b a s  q u e  c c u x  q u e  n o u s  

p o r t o n s  a c tu e l le m e n t ;  il  e s i  c o u s u  a p n í s  u n  b o u i l -  

lo n n é  d e  m o u s s e l i n e ,  p u i s  u n  s im p le  p o ig n e t  en  

to i le ,  la rg e  d e  d e u x  c e n t i m i t r e s ,  r é u n i t  le  b o u iU o n  

á  la  m a n c h e ,  q u i  se  fa i l  e n  m o u s s e l i n e .  C e t t e  p a -  

r u r e  e s t  c h a r m a n t e .

D ’a u t r e s  co is  e n  n 'o u s s e l in e  a v e c  cn t re -deu H  

b r o d é s  S  p l issés  s e  fo n t  e n t r 'o u v e r t s  & la i s s e n t  la  

p lace  a u  m é d a i l lo n  q u i  r e m p U t  le  v id e ;  d 'a u t r e s  

c n c o r e  ;i r e v e r s ,  v o n t  s u r i o u t  b ie n  a u x  p c r s o n n e s  

m in ees .
D a n s  la  m a is o n  L c b o r g n e ,  5 6 , r u é  d u  Bac ,  o ü  

j ’ai p r i s  i e s T c i i s e ig n e m e n ts  q u e  j e  v o u s  t r a n s n f e t s .  

je  n 'a i  p o in t  o u b l i é  le s  c h o s e s  s i i r i e u s e s ;  c e la  r e -  

g a r d e  le s  m a i t r e s s e s  d e  m a is o n ;  m a is  c o m m e  v o u s  

e t e s  ap p e lé e s  S le  d e v e n i r ,  j 'a i  p e n s é  q u e  c e  n e  se- 

r a i t  q u ’a n t i c i p e r  u n  p c u  s u r  l ' a v e n i r .  J ’a i  d o n e  v u ,  

e n  l in g e  d e  ta b le ,  d e s  se rv ic e s  m a g n i f iq u e s  avec 

r i c h e s  in i t ia le s  b ro d é e s  e n  c o u l e u r ,  d e s  serv ices  

p lu s  s im p le s  i  p o is  d a m a s s é s , d e s  f l e u r e t t e s  en  

s em is .  L e s  d r a p s ,  d e  t o u t e s  fa^ o n s,  av e c  s im p le s  

o u r l e t s  p iq u é s ,  le  d r a p  d e  d e s s u s  a v e c  chiíTres faro- 

d é s  s u r  la  p a r t i e  q u i  r a b a t .  L e s  t a ie s  d 'o r e i l l e r  

a s s o r t i e s  a u x  d rap s .
C o m m e  U nge d 'o f f ice  c o n f e c t i o n n é ,  d e s  s e r -  

v ie t t e s  e n  to i le  5  l i t e a u x  b le u s .  n e  r e v e n a n t  p as  

p lu s  c h e r  q u e  s i  o n  le s  f a isa i t  o u r l e r  c h e í  so i ,  en f in  

t o u t  ce  q u i  c o n e e r n e  u n  t r o u s s e a u  t ' y  t r o u v e  á 

d e s  p r ix  fo r t  a v a n ta g e u x .

EXPLICATIONS

GR A V U R E  DE MODES

Premicve toUette. —  Ju pe  de dc&sous «n feUIe avec 

hau t volsn t décoapú su rm onté  de trols plus p ed ís .  

— Robe d e  de&sous en gazc d e  soíc, garo lc  d ’u n  volant, 
relevé su r  le c6l¿. — Corsagc décolletó a  manches 

couries avcc ^ r l 1 i e  carrée forn^Se par  u n  volant sem- 

blable á  celui de la  robt. —  Nceuds et ce imure en  faiDc.
— Coiflure, ñcurs  c t  rubans.

Veuxiénxc toHette. —  K<>be de dc&scius en faíllc ornée

de cinq volanls  surmontéa chacun d 'u ne  ru ch e .— Robe 

d ede« so u sen  tulle , r e l e v é  su r  le c6 l5 paf  bouquel 
cí des n® uds de veíours. — Oorsage en . ^ ¡ n t e  avec 

chále formd de deux volanls, o rné  d’u n  p e i u  b cuquc t 

et velours. *  Coíffurc assoriíe.

Toilette de petite /íRe^ —  C ostum e env e lo u rs  garni 

de fourrure — R obe el tun iq u c  pareíDcs avecp^lcrinc

e o u r re ._T o q u e  en \e l6 u rs  ornée d 'u n e  peille bande  de

fourrare.
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DEUXlÍJiME CAHIER

V alerle  —  J .  L .  — I sau rc  —  P e ló le  avec C- C .  —  

i i f i l r e -d c u x  — A . D. —  F .  T .  —  P c t i t  en irc-deux  — 

M o u c h o ír  —  B la g u e  á t ab ac  —  D c sso u s  d e  l a m p e  e n  

d rap  ^  C o s iu m e  p o u r  p e t l t e  ñ l le  d e d o u z c  ¿  ( re lz e a n s .

—  T a p i m m  p a r  s ig n e s  —  G > s tu m e  p o u r  p e t i i c  filíe de 

h u l t  3  d ix  a n s  O r n e m c n t  p o u r  ro b e  —  F .  J .  enlacds

B o n n c t  d ’e n ^ n l  —  CoitTure d u  m a t í n  —  R .  C. — 

P e l l l e  g a r n i i u r c  — G a r n i l u r e  —  L .  C .  p ou r  Wic d ’e r u l -  

1e r — G a r n i t u r c  — LIntr& deux — C o s lu m c  pour pelil 
g a rc o n  d e  s ix  á  h u U  a n s  —  T a p i s s e r le  p a r  s ig n e s  —  

D e ss in ,  g a n s e  o u  s o u ta c n e  —  CofTret u  b i jo u x  —  E n  (re* 

d e u s  —  E n tre*deux  —  Encre*deu>: —  D .  F .  cn lacés  — 

PetUc g u i r l a n d c  —  T a i e  d ’o r e i lk r .

P E T I T e  P L A N C H E  G U I P U R E  R I C H E L I E U  

E T  7 A P 1 S S E R I E  P A R  SlONlCS

[<t c Ó T É  

G U I P U R E  R I C H E U E U

1, M ouchoir«  —  L e s  p ico ts  se  fo n t  p a r  u n  p o in t  d e  

poste ,  e n  m é m e  ccm ps q a e  le fes tó n .

2 , C a rró  p o u r  d e s so u s  d e  p e lo te ,  o u  voUc d e  fau icu íl

ou dessus d e l l t .  Les carr¿s alternés p a r  des carrés en 
crochel m at, o u  e n  batiste avce broderle mate.

3 , Garniture.

4 , G arn itu re .

2® C Ó T é

T \ P 1SSER1E PA R  SIGNES

Fon d  p o u rco u ss in ,  6autcuil, chaíse, ele.

2, Bande p o u r  am eublem eiu .

T A P IS S E R IE  COLORIÉE

Rande cachemíre p o u r  r idcau , portlc re , etc, La con- 

ti e -bordurc  p eu t servir Isolément p o u r  bandc ¿troUu.

PL A N C H E  I I

PFtE MlC R C O T É .

T unique.

Tdblier  pour pelite ñllo de cinq H s ix  ans.

D £ U ^ I Í M £  C O T É .

Corsage ouvert p o u r  toítcite de^oirée.

Capulet ég> piicn.

L e n f a n t  d e  l i n s u i g é .

— P a u v r e  p e t i t  1 d é s  I c  p r e m ie r  j o u r  o ü  f u t  c o m -  

m c n c é e  U  b a r r i c a d e ,  ¡e le  r e m a r q u a i ,  I I  a r r a c h a i t  

le s  pavés ,  le s  p ó r ta le ,  le s  e m p i l a i t  a c t iv e m e n t ,  

cand is  q u e  les f ed é ré s  s 'a r r é i a i e n i  á  c h a q u é  m i n u te ,  

so n g e a n c  b ie n  p lu s  ü  b o i r e  & á  i n s u l i e r  l e s  p a ssan ts  

q u ’á  t r a v a l l l e r  c u x - m é c n e s  á  la  b a r r i c a d e .  T o u s  

d o n n a i e n i  d e s  c o m m is s io n s  á  T c n f a n t  j  il  c o u r a i t  

<le 5^ , d e  Ü ,  a p p o r t a n t  d u  v in ,  d e s  v iv r e s .  P c r -  

s o n n c  n e  p re n a ic  s o ln  d e  lu i .  11 p as s a  la  n u i t  s u r  

le  p av é ;  s e s  v S ie m e n ts  é t a i c n l e n  la i t ib eau x .  É m u c  

d e  p i t i é ,  je  l’ap p e la i  & ¡e lu i d o n n a i  u n  b o n  d in e r .  

L e  p a u v r e  e n f a n t  a v a i t  b ie n  fe im . 11 é ta ic  in te l l i -  

g c n c ,  & p a r l a i t  b i e n ,  m a  ñ l l e  M a r ie  le  f i i  ¡aser,

" V e u x - t u  q u e  je  t e  d o n n e  u n e  m í d a i l l e  d e  la  

s a in t e  V ie r g e  ?

—  O h  1 o u i ,  d i t ‘ il, je  la  c o n n a is  b i e n ,  la  s a in t e  

V ie r g e .  Q u a n d  m a  m ére  v iv a i t ,  j 'a l la is  á  la  m e ss e  

a v e c  e l le ,  m a is  d e p u i s  q u 'e l l e  e s t  m o r t e ,  je  n e  suis  

p lu s  e n t r é  d a n s  u n e  église.

— Q u e  fa i t  I o n  p é r e  ?

—  II  se  b a t  a¡ je  r a e  b a t s  c o m n ie  lu i .  S o y e i  

t r a n q u i l l e  m a d a m e  ; n o u s  v o u s  d c f e n d ro n s  b ie n .  

J a m a i s  le s  V e rsa i l la i s  n ’e n t r e r o n x .

— P a u v r e  p e t i t  ! lu i  d i s - j e ,  il s  s o n t  e n t r e s  h i e r  j

M o n t m a r t r e  e s t  p r is -  l i c o u te ,  t u  es  b ie n  la s  ; veu.'C 

t u  c o u c h e r  ic i  ? je  t e  d o n n e r a i  d e s  h a b i ts .

—  N o n  je  s u i s  s o ld a t .  j e  v e u x  c o u c h e r  p a r  t e r r e  

c o m m e  le s  a u i r e s .  L e s  V e rsa i l la i s  n ’a u r a io n t  q u ’á' 
v e n i r  !

—  N e  te  l a is se  p a s  prcndi^e, a u  m o i n s .  V ie n s  ic i,  

je  l e  s a u v e r a i .  C o m m e n c  c’a p p e l le s - tu .

—  L o u is .

L o u i s  i c ’e s t  le  n o m  d u  d c r n i e r  e n r a n t  q u e  D icu  

n o u s  a  re p r i s .  N o s  cc eu rs  t r e s s a i l l i r c n i .  M o n  m a r i  

in s i s ta  a v e c  t n o i . J c  c a ressa i  c e  m a lh e u r e u r :  e n f a n i ;  

m a is  il é t a i t  s i  f e r m e m e n t  p e r s u a d e  q u ' i l  fa isa lt  

s o n  d e v o i r ,  q u e  ¡e n ’o s a i  t e m e r  d 'é b r a n le r  sa  c o n -  

v ic t io n .

L e  m e r c r e d i  m a t i n .  Ies b a i le s  s i f t i a ie n t  d j n s  la 

r u é .  L e s  f é d é ré s l a  t r a v e r s a ie n t  le  m o i n s  p o ss ib le .  

L e  p e t i t -  L o u is  s e u l  t r a v e r s a i t  la  r u é  a u  p a s ,  la  

t e t e  h a u i e ,  r e g a r d a n t  a u  lo ín  & m o n t r a n t  d u  d o ig t  

l ’e n d r o i t  d ’oCi v e n a le n i  les ba i le s .

J e  l’ap p e la i  e n c o re .

■< T u  e s  u n  b r a v e  , L o u i s  ; é c o u t e - n i o i . V ie n s  

q u a n d  t u  v o u d r a s ,  ¡e t e  m e t i r a i  Ies } iab i is  d e  i n o n  

fils, j e  d i r a i  q u e  t u  e s  á  r n o i .  J e  n e  t ' a b a n d o n n e r a i  

ja m a is .  »

T o u t  f u t  inu tU e .
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•• A d ic u ,  m a d a m e ,  d i l - i l ,  o n  v a  ^ e n i r  n o u s  r c -  

i e v e r ,  J e  v a is  m e  b a i t r e  p lu s  l o in .  °

II m e  t e n d i t  sa  p e t i t e  m a i n  t o u t e  n o i r « .  J e  la  

s e r ra i ,

•• Q iie l  h o m m c  o n  p o u r r a i t  fa irc  d e  c e t  c n f a n t ! 

m e  d isa is - je .

II r c jo ig n i l  le s  in s u rg e s .

J e  n e  l 'a!  p l u s r e v u :  e s t - ; l  m o r t  ? c s t - i l  e n  p r is o n  

P a u v r e  p e t i t  L o i i is  1 il  y  av a i t  e n  lu i  l’élofTc d ’u n  

h á ro s .

N o b le s  c r c a tu r e s  d e  D ie u ,  e n f a n ts  i n n o c e n ts .  

r n a u d í l s  s o í e n t  le s  m i s e r a b le s  q u i  v o u s  o n t  p e r -  

d u s ! X
{ E x i r a i i  d'un jo v n ia l . )

C S C

N o u s  m é p r i s o n s  f o r t  m o n  p r e m i e r  :

C e p e n d a n t  II d o i t  n o u s  d é t r u i r e .

— SI le  souff ie  d iv i n  m ’in sp ire ,

II f e c o n d e r a  m o n  d e r n i e r .

—  M o n  t o u t ,  p l a n t e  s a c r í c  e t  p le in e  d e  m y s t i r c ,

D e s  D r u id e s  c o u r o n n a i t  Ies f r o n i s ;

P o u r s u i v a n t  l ’a r l  m a g iq u e ,  o n  d i t  q u e  la  so rc ié re  

L a  c h e r c h e  a u  c l a i r  d e  l u n e  e t  p a r  v a u x  e t  p a r  m o n t s .

L r mol Je l'J:nÍ!;me i f í  Jtinvicr e s t ;  M A R T I N .

E X P L IC A  T I O S  D ü  R E B V S  D E  J A X V I E R  ; Chacun a son niétier doit tottjours s'íittacUer,

REBUS

161 P a rk .  — Typ. filorri*. p&rc ul ñU. rué  Ainnlot. 6(i
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